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Umesto dvadesetogodisnjice

Ove godine Leskovacka Skola stripa ,Nikola Mitrovi¢ Kokan“ obeleZava dvadeset godina postojanja i rada - Sto istovremeno znaci da i ja imam isti taj
staZ u devetoj umetnosti. Shvatam strip ozbiljno od svoje sedamnaeste godine, kad sam silom prilika i po¢eo da vodim Skolu, a to Sto je on mene nesto kas-
nije poceo da uzima za ozbiljno, to je ve¢ druga stvar... Tek, dvadeset godina bavljenja bilo kojim poslom nije mala stvar. Kad je posao kreativan, kao $to je to
bavljenje stripom, nakupi se i uradenog, a to Sto je moglo i viSe da svaki pedalj osvojenog terena nismo preskupo placali bez ikakve potrebe, to je ve¢ druga
stvar... Ove godine najstariji strip ¢asopis u Srbiji koji konstantno objavljuje domaci strip, moj i vas “Strip Pressing”, obeleZava petnaest godina izlazenja,
Sto znaci da i ja imam isti taj staz kad je u pitanju uredivanje i redovno pisanje o stripu. I tu se nakupilo minulog rada tim vrednijeg jer se gotovo sve vreme
plivalo uzvodno, buduéi da se samo tako moglo napred - a napred se moralo, ¢isto da se ne bi nazadovalo...

Mnogo toga se promenilo u domacem stripu od onda kad smo poc¢injali, Strip Pressing i ja. Onda tadasnja Jugoslavija nije imala ni jednog strip izdavaca,
danas ih ima preko dvedeset. Tada su se strip izdanja mogla prebrojati na prste jedne ruke, danas ih ima, kako sam juce saznao na tribini povodom druge
godisnjice striparnice “Juzni Darkwood”, preko trista godi$nje. Tada si na prste druge ruke mogao prebrojati nase strip autore koji su radili u inostranstvu,
danas ne mozes sve da ih smesti$ u prosecan autobus. Tada je na prostoru bivse SFR] postojalo strip festivala da ih prebrojis na jedan prst (valjda zato taj isti
najdugovecniji festival, Balkanske smotre mladih strip autora, redovno od Ministarstva kulture Republike Srbije dobija taj isti srednji prst kad se radi o
finansijskoj pomoc¢i za odrzavanje festivala), a danas ih ima makar duplo viSe od bivsih republika te iste SFR],
sa sve pokrajinama... Mnoge stvari su se promenile na bolje - ali, budu¢i da Zivotna klackalica ljulja li
ljulja, mnoge su otisle i nanize.

Kad smo pravili svoje prve korake u stripu, Strip Pressing i ja, nisu se krali ¢itavi niski

strip festivali ni leskovacke $kole stripa, izdavaci (narocito oni koji vam duguju honorare)
nisu sistematski izbegavali da se jave na telefone, udruzenja se nisu uzdrzavala da ura-
de ono $to treba zbog komercijalnih interesa svojih daljinskih upravljaca, potomci
preminulih velikana nisu lelekali zbog istinitih natpisa o svojim precima, zabavna
politika nije bila izgradena na bahatosti glavnih i odgovornih pojedinca a kulturni
centri (bili oni, na primer, niski, leskovacki, zrenjaninski ili ve¢ koji) imali su to-

liko kulture da preuzete obaveze blagovremeno i izmiruju - svet stripa nije bio
potresen krupnim lobiranjem i sitnim saopstenjima...

Zbog svega toga, dalje se mora oprezno. MoZemo vam, naravno, obecati br-
daidoline, jer je to u danasnje vreme postalo popularno, ali, iako se to na ovim
prostorima trenutno ne smatra za ikakav greh, ne bismo ni da vas laZzemo. Zato
¢emo se zadovoljiti obe¢anjem da ¢emo dati sve od sebe da rade¢i kako treba
makar dupliramo radni staz - a drzava Ce, siguran sam, pomoci, ako nikako
drugacije a onda svima nama sve viSe udaljavajuéi penziju. S tim obecanjem,

Sto sebi Sto vama, smo pre nekih petnaest-dvadeset godina i krenuli, ne bi va-
ljalo da bez njega nastavimo... Strip Pressing i ja.

Marko STOJANOVIC

STRIP PRESSING Magazin za devetu umetnost

lzdavac Studentski informativno izdavacki centar - Ni$

adresa Sumatovacka bb, 18000 Nis telefon 018/523-418 fax 018/523-120 Ziro
racun 42500-678-5-22823 glodur Pressinga Dejan N. Kosti¢ urednik izdanja
Marko Stojanovi¢ priprema za Stampu Vladimir Vukasinovi¢ likovni urednik Zlatibor
Stankovi¢ lektura Nadica Stojanovi¢

Pod pokroviteljstvom Ministarstva prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja jun 2015.

llustracija: lvan STOJANOVIC Fiki
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Vekovnici: POCETAK
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Intervju: Zoran TUCIC )
Razgovarao: Marko STOJANOVIC

PRESSING: Kakovu ulogu igra mitska figura konja u porodici Tucic?

Zoran TUCIC: Mislim da je to zbog ravnicarske Zelje za brzinom, da bi
se dodirnuo horizont pre nego sto isti shvati Sta se deSava i ponovo se
pomeri na uobicajenu udaljenost. Ako pesacis, spor si, ¢ini se kao da se
ne pomera$ s mesta, tu si sa svima ostalima - nemas$ kud. A kao jahac
ili u ¢ezama, kao da leti$, a razne nepotrebne misli ostaju iza i nestaju u
prasini. Topot kopita kao grmljavina, pod kopitima varnice i munje, sve
zaglu$i - putuje$ u sebi i van sebe i ¢ini ti se da si slobodan kao vetar. A
jo$ da zna$ da crtas... Moj otac je umeo da nacrta hajduk Stanka na konju,
bez postavke, crtajuci od konjskih usiju, ¢as levo ¢as desno, detalj po de-
talj kao da ih odnekle precrtava. Mene su u vrtickom uzrastu zacikavali
da sam - ako ne znam isto tako da nacrtam, a ose¢ao sam nekako da ¢u
morati i bolje - sigurno zbog ko zna ¢ega zamenjen u porodiligtu u Sapcu.
U svakom slucaju, konji su bili i ostali statusni simbol u mojoj familiji u
Petlovaci - pravi ili nacrtani, podjednako jure kroz dvorista i generacije,
detinjstva i zrele dane.

PRESSING: 5ta je doslo pre, ljubav prema crtanju ili ljubav prema stripu?
TUCIC: Crtkao sam ja i pre ali nisam imao nikakav odredeni odnos pre-
ma tome, nisam imao jasnu predstavu ¢emu bi to moglo zaista da posluzi.
Tek kad sam video prvi strip, drzao ga u sopstvenim rukama, dodirivao
korice, listao stranice i gledao crteZe i oblaci¢e - se¢am se, obazirao sam
se pod lozom u nasem dvoristu osecajuéi uzasan strah da se bas tog tre-
nutka ne probudim, jer mi je izgledalo gotovo neverovatno da tako nesto
uopste moze da postoji u stvarnosti. Tek tad sam zaista poZeleo da crtam
i tako je uglavnom i ostalo.

PRESSING: Sta je neko kome je strip kamen medas u Zivotu u Srbiji sedamde-
setih i osamdesetih konkretno mogao da uradi da se pribliZi ostvarenju Zivotnog
sna - Zivotu u i od stripa?

TUCIC: Tad smo Ziveli u Loznici. U prvoj polovini sedamdesetih sam cr-
tao za sebe, nisam imao ni nagovestaj o tome da se iko time kod nas akti-
vno i slobodno bavi. Za ono $to sam vidao u ,, De¢jim novinama®, ,Nikad
robom” ili u ,Kekecu” sam smatrao da je crtano ko zna kad, a ako je nesto
mozda i sveze - da je radeno po specijalnom odobrenju ne-

kakve tajne drzavne komisije... A kako do njih dodi, to niko

nije umeo da mi kaZze. Pravio sam od $kolskih blokova strip e
sveske, crtao sam direktno flomasterom stripove o ,Osvet-
nicima”, ,Zagoru”, ,Teksu”, ,Horu/Joru”, nekoliko kratkih
prica sa mojim vestern junacima, dva/tri partizanska, neko- b
liko pricica o tinejdZerima... Negde sedamdeset pete, sve
tako bez olovke, samo ovog puta rapidografima, nacrtam jed-
nu tablu ,Tarzana” (pocetak, prema prvoj Barouzovoj knjizi),
sastavim pismo nude¢i im saradnju (!) i, reSen da proverim
ima li koga sa druge strane pa nek bude 3ta bude - posaljem
sve na adresu ,Decjih novina”. E, ¢ovece... Posle desetak
dana stize mi odgovor od Lukice (urednik Slobodan
Lukic), fini i uljudan, iz kojeg nisam mogao dobro

da razumem da li mu se moji crtezi dopadaju

ili ne i koliko, ali sam odli¢no razumeo
onaj drugi deo gde mi je lepo objasnio
ko je vlasnik autorskih prava, mogude
konsekvence za prekrSioce u slucaju
publikovanja (dok sam ¢itao nisam mo-
gao a da na trenutak ne zamislim sebe
kao takvog jednog publikovanog neo- 0y N
buzdanog momka, kakav bi to samo \ \\— —

f By
N 4

potres bio mislio sam, a u$i su mi se
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Sustigao

dMm svoj SAN

Zoran Tuci¢ je od pocetka osamdesetih jedan od najzanimljivijih strip autora bivse SFRJ, od
skora perjanica najveceg italijanskog izdavaca, “Boneli”, ali je njegova klju¢na osobina, ta blagost
koju i sam istiCe u svojoj poslanici mladima na kraju ovog intervjua, ono sto ga €ini jednim sasvim

netipi¢nim predsednikom — onim koga svi oni kojima predsedava, sto podrazumeva kompletno
clanstvo cehovskog Udruzenja stripskih autora Srbije, vole. Uostalom, uverite se i sami...

zacrvenele zbog sve te gungule...). Uz srda¢an pozdrav, nije zaboravio
da me ohrabri da nastavim da crtam (znaci - sme se), pa kad budem
imao nesto dovoljno kvalitetno (!?), da slobodno ponovo piSem, a oni ¢e
to paZzljivo razmotriti. NajvaZznije mi je bilo $to su odgovorili. Ubrzo su
objavili i prvi konkurs za strip i strip scenario - poslao sam dva stripa
od po dvanaest strana A4 formata, jedan SF (nesto sa vremeplovom) i je-
dan istorijski (Sloveni i Avari, opsada Konstantinopolja), po sopstvenim
scenarijima, a crtano rapidografima i ¢etkicom. Nisam prosao, uredno su
vratili radove uz obavestenje o rezultatima i sa preporukom da ubuduce
radim na ve¢em formatu, pa kad bude slede¢i konkurs... a da radim di-
rektno, bez postavke u olovci, to izgleda nisu provalili. Malo posle sam
u nekom ,Eks-u” video reklamu za Rustemagiceve knjige ,Profesio-
nalne tajne stripa” i ,Sve tajne crtanja”, pa sam ih hitno narudio. E, tu
sam na jednom mestu kona¢no video tehnologiju, kako $ta ide i kojim
redosledom. Scenario, skice likova, kostim, scenografija, planovi, rezija,
montaza, postavka olovkom (a pitao sam se do tada $ta li to sa mnom nije
u redu i kako ne umem bolje od Ziroa ili Hermana da malo odozgo nacr-
tam ulicu sa ko¢ijama, konjima i prolaznicima...), tusiranje, rasteri, zvuéni
efekti, oblaci¢i, upis teksta... Za drugi konkurs sam se Zestoko naostrio,
nauc¢nic¢ko/umetnicki, i siguran u sebe u kategoriji za strip - poslao dva-
naest na hameru 35/50 nacrtanih tabli druge epizode o Hjuronu gladijato-
ru (!), a u kategoriji za scenario - prvu epizodu. Naivno je to bilo, ne znam
kakvi su bili drugi koji nisu prosli, ali tom prilikom su nas sve podistili
Bane i Toza. U pseudofilozofskom maniru Novog kvadrata, u treem i
¢etvrtom razredu gimnazije, uradio sam jo$ dva stripa na po jednoj ta-
bli (u jednom se pojavljivao jednorog, a drugi koji sam u radio u forma-
tu 50/70 je bio vestern bez reci) i nekoliko stripi¢a sa udarnim poentama
u formi polutable. Sve sam to li¢no nosio u redakciju , De¢jih novina” u
Beograd. Sibin Slavkovi¢ je tada bio urednik , YU stripa”, delovao je ne
mogu da kazem strogo ali onako ozbiljno - gledao je pazljivo, analizirao,
ukazivao na razne stvari o kojima tad nisam imao pojma, kritikovao, ali
i davao nadu. Se¢am se atmosfere svakog susreta, kontrasvetla u kance-
lariji, tabli , Vendesa” na radnom stolu - valjda zbog toga mi se i sad ¢ini
da Sibin nikako ili sasvim, sasvim slabo stari. Pretresao je on to i proslo je

malo vremena - i$¢ekivanja, jad, muka i trud su se kona¢no ispla-
tili objavljenim radom u Prvom startu (sa Tomasom i Ano/

Nep-om). Godine 1980. sam upisao fakultet i pred sam
. odlazak u vojsku, inspirisan Lebovidevim i Juleso-
vim ,Partizanima”, u Zzurbi uradio dvanaest tabli
dramati¢nog partizanskog stripa - lepo mi je Sibin
objasnio da sam tu na pogre$nom putu i tako mi
se ta decenija i zavrsila. Da ni-
je ovo malo preopsirno? Kratko
: pitanjce, a ja krenuo ko Alek-
¢ sa Zunji¢ iz ,Sumnjivog lica”.
Moji prijatelji (Rade Tovladijac,
Vujadin Radovanovié, Ljuan
Koka, a kasnije i Sasa Zivkovié
i Aleksandar Timotijevié) i ja
smo 80-tih studirali, ¢itali, cr-
tali, gledali filmove u Sava cen-
| tru i Dvorani kulturnog centra,
| slugali vecinom 60-te i 70-te...
=1 Na prvoj godini sam uradio
' strip za konkurs sarajevskog
" ,ABC Stripa” i ,Tarzana” za




konkurs ,Marketprinta”, a na drugoj nam je
(Ljuanu i meni) Moma Rajin uzeo ,, Vorloha” za
, YU Strip magazin”. To mi je bilo klju¢no - sa
,Vorlohom” sam osetio da sam sustigao san.
PRESSING: Zasto ,, Bauhaus”, i kako ,, Bauhaus”?
TUCIC: Na Arhitektonskom fakultetu u Beogra-
du na kom smo, ¢inilo nam se, boravili nekako
uzgred... U stvari, da budem precizniji, nis-
mo ba$ zamisljali i sanjali sebe kako postajemo
sli¢ni ili kako preuzimamo mesta svojih profe-
sora, izuzetnih arhitekata i teoreti¢ara moderne
arhitekture Uro$a Martinoviéa, Ivana Antica,
Svetislava Li¢ine, Ranka Radovi¢a... Shvatali
smo gledajudi i slusajuéi ih zasto je arhitektu-
ra u znacajnim civilizacijama kraljica umetnosti,
ali mi smo osecali da to moZe i nestati, pa smo
ziveli paralelno, trudeéi se da ono $to smo od
njih mogli da upijemo tansformisemo u nesto
nama bliskije - bili smo mladi, o¢i su nam bile
Sirom otvorene, nije nas plasila daljina ni dubi-
na, beskonac¢nost nam je bila u dzepu i hteli smo
da se poigramo sa teorijom svega. U to vreme
smo ucili o Valteru Gropijusu i Mis Van de Ro-
ju, zvezdama pokreta , Bauhaus” (kucogradnja)
u Nemackoj izmedu dva rata, zbog filma ,,Glad”
Tonija Skota slusali muziku benda ,, Bauhaus”...
Pojam je pokrivao dosta Siroko polje umet-
nosti i tehnologije, nekako se samo sklopilo, a
VudZadin je jo$ zavario zavr$nu sedmicu. Sad
kad pogledam ¢ime smo se sve u proteklim
godina bavili bez da jedan drugog nesto oba-
vezujemo, izgleda da smo tu nasu vremens-
ko-prostornu kuéu poprili¢no izgradili i dobrom
muzikicom umesto namestaja napunili.
PRESSING: Tekovine koje je ,Bauhaus” kao gru-
pa ostavio iza sebe osamdesetih, i posebnosti licno,

e

svojim kritickim i svim drugim delovanjem narocito
je kasnije potencirao Zoran Stefanovi¢. Cuo sam da
postoji interesantna prica o vasem proom susretu —
kako si doZiveo Zorana tada, a kako ga doZivljavas
danas, kad ste vezali muski staZ u zajednickoj borbi
za domaci strip?

Tuclé: Zoran je imao Zelju, a umeo i da sve
izvanredno artikulife - mi sami nismo ba$
nesto bili skloni da se samoopisujemo i proja-
vljujemo. Nismo na to gledali kao na potrebu,
a da smo kojim slucajem i pozeleli u $ta sum-
njam - sigurno ne bi umeli tako dobro kao on.
Moramo nekako da mu se oduzimo kako nas
je lepo opisao i ocenio, sklopio je rasute slicice,
upotpunio ih raznim parci¢ima i detaljima ko-
je je sakupio i prilikom upornih propitivanja i
tako nas je energetski vratio u te Zestoke godine.
Inace, Zoran i ja smo se upoznali dok je on jo$
bio srednjoskolac valjevske gimnazije, a povre-
meno je dolazio i u Loznicu gde su njegovi imali
kucu. Negde je nac¢uo da onaj neki crta¢ iz , YU
Strip magazina®, zivi prakti¢no u komsiluku, pa
je navracao da se kod mojih roditelja raspita kad
me oc¢ekuju iz Beograda i da bi Zeleo da razgo-
varamo o stripovima (!). Moja majka se strasno
brinula zbog detinje viSegodisnje zaludenosti
stripom, nikako joj se to nije dopadalo, imala je
zelju da odrastem u arhitektu inZenjera, a ne da
ostanem tamo neko Zvrljalo - pa se svojski tru-
dila da takve susrete i tendencije onemogudi,
ili barem malcice pokvari. Izdrzao je viteski,
preskoc¢io nepreskoc¢ivo i pokazao intelekt,
snagu, otvorenost i ubedljivost koju malo ko
ima u bilo kojim godinama. U tom smislu se
odrastajudi nije menjao, a nije mu trebalo mno-
go da se iskaZe i kao izuzetan umetnik i inte-

lektualac. Nekoliko godina kasnije radili smo
zajedno na , Tre¢em argumentu”, ¢ije partiture
je majstorski sastavio - skrojio ga je i zakopcao
tako da ¢ak ni Pavi¢, po ¢ijim smo pricama radili

album, nije imao drugih re¢i osim hvale i rados-
nog ¢udenja. Sto se tide stripske scene i zajedni-
ce od devedesetih naovamo, siguran sam da bi
bez njegovog upornog truda mnogi izgubili vo-
lju i prepustili se snu bez budenja... Ja svakako
nisam zasluZio kuma toliko boljeg od sebe.
PRESSING: Kad pricamo o tekovinama , Bauhau-
sa”, tvoje ime se najcesce vezuje za , Vorloha”. Jesi
li znao, u trenutku kad je nastajao, da ce ljudima os-
tati u tako toploj uspomeni, i zasto mislis da im je
sivnih stvari, koje si tada radio?

TUCIC: Kao $to nas je Vudzadin jednom pri-
likom u $ali nacrtao, njih trojica (Rade, Sale i on)
gledaju unapred, kobajagi identifikujuéi se sa
idejom beskompromisnog napredovanja, a ja -
jasudi s njima na istoj debeloj ptici sadasnjosti,
duboko skoncentrisan (i izuven) gledam una-
zad (). Moja ideja je ,kao” osmatranje prasine
proslosti, a njihova ,kao” beskrajno radovanje
svim aspektima daleke buduénosti - i tako jasu
tajanstveni raznosaci: Huker, Bardon, Klepton,
Smak, Klark, Asimov, Fosa, Bauhaus, Ajron-
mejdn, Kaza, Giger, Buldozer, Alman braders
bend, Zapa, Pink Flojd, Drije, Mebijus, Led Ce-
pelin, Dors, Kastaneda, Feri, D Antonio, Ma-
ning, Zijon, Font... E, mladosti. Rade i Vuja su
tada krenuli sa SF stripovima, ja s pocetka nisam
bio u tom fazonu. Citao sam kao sumanut Kas-
tanedu i ,Izmenjena stanja” Padija Cajevskog,
uhvatila me ta atmosfera, Zeleo sam da se
prica desava na zemlji i ako je ikako mogudce u
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ambijentu Leoneovih vesterna... Tako sam to Ljuanu polusuvislo i opisi-
vao, nagovarajuci ga da po¢nemo nesto zajedno. Imali smo scenario za
strip od Sesnaest tabli, pokazali smo Momi u krokijima postavljene table
i prve Cetiri istusirane, a on je rekao da je zainteresovan ukoliko mozemo
da ga uradimo kao serijal u kojem bi ovo bio samo prvi deo. Ja sam bio
raspamecen od odusevljenja, a i Ljuan se slozio. Super nam je krenulo.
U treéem delu smo kao likove ubacili i Don Huana i samog Kastanedu
(¢ikicu sa Se$iricem i nervoznog gavrana) i otvorili nekoliko linija u ko-
jima se pri¢a moze razviti. Pred kraj su Ljuan i Vuja krenuli sa ,, Dijaman-
tom”, pa je na poslednjih 12 tabli uleteo Aca Timotijevi¢. Zavrsili smo ga
opako, izgledalo je kao da likovi sve sami rade, a mi u brzini i iz ruke”
snimamo dokumentarac o njima. Verovatno su par¢iéi izbacene energije
zakacili i pojedine osetljivije ¢italacke duse - pretpostavljam da je zbog
toga ,Vorloh” i ostao u tako lepoj uspomeni. Meni je i dalje najvaZzniji i
najdrazi od svega sto sam do sada uradio.

PRESSING: Ti si jedan od retkih crtaca koji uz to nije i muzicar ali pominje
vezu izmedu muzike i stripa. U cemu se, za tebe, ta veza ogleda? Osecas li je i da-
nas kao onda kad si pocinjao ozbiljnije sa stripom, osamdesetih?

TUCIE: Kad crtam nesto, bilo da je po mom ili tudem tekstu, veoma mi je
vazno da opredelim kako ¢e to da ,,svira”. One, da tako kazem vibracije,
koje kroz sebe propustam prilikom pripreme i pojedinih faza rada osigu-
ravaju da, osim realisti¢nog prevodenja teksta u scene i scenske pakete za
normalno ¢itanje, proizvedem i skrivene, metatekstualne komentare. Ne
bih umeo racionalnim putem da to izvedem nego samo ovako, ne pre-
kidam dok ne ispadne na zadovoljavajuci nacin i, naravno, kad zavr$im
- ne umem tu ,pesmu” ponovo da odsviram, nego moram da smisljam
nesto drugo. Nije to muzika u normalnom smislu re¢i, vise je nekakva
koreografija sa sumom. Takve stripove i knjige volim i da ¢itam, kao da i
dalje sedim pod onom istom lozom.

PRESSING: Da li si takvu reakciju imao i na price Milorada Pavica, Cije si obra-
de u izvedbi Zorana Stefanoviéa stripovao? Kako danas pamtis to iskustvo?
TUCIC: Sve ono $to sam samo naslucivao ali se nisam preterano na-
dao da bih u literaturi ikad mogao da vidim, nasao sam u drugoj po-
lovini osamdesetih u pri¢ama i romanima Milorada Pavi¢a. Neobi¢no
je, divno i opasno da od nekoga neocekivano primis tolike darove koje
ni¢im nisi zasluzio - u tim izvodenjima algoritama i dokaza, i izvodac i
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posmatra¢ su podjednako budni i namerni, i u istoj ravni sa li¢nostima
sa knjiskih listova. Bio je stradno zahtevan zadatak izvesti strip adapta-
ciju takvih predlozaka, a mi smo se odlucili za u tom trenutku najkom-
plikovaniju varijantu - da nekoliko izabranih Pavicevih pri¢a izvedenih
kao pojedinacne celine (u prvom nivou ¢itanja same sebi dovoljne) ras-
poredimo i izvedemo tako da izgledaju kao jedna, koja samu sebe pise.
Stragno smo uzivali, sve $to smo tada Zoran i ja znali o literaturi, nauci,
filmu i stripu smo upotrebili da dobijemo vredan rezultat. Tokom rada
smo zbog tog neobi¢nog pristupa prili¢no zbunili naseg izdavaca Alek-
sandra Dramicanina i namuc¢ili naseg dragog Dragana Savica, koji je tada
bio urednik , Orbisovih” stripskih izdanja. Nadam se da je rezultat iole is-
platio sve muke neduznih aktera, saucesnika, likova i posmatraca.
PRESSING: U jednom intervjuu za UPPS pre neku godinu, rekao si da si dosta
rasut. Ipak, danas radis stvari koje traZe prilican fokus, kao sto je presedavanije
UduZenjem stripskih umetnika Srbije, rad za ,Bonelija”, na ,, Vekovnicima®...
Kako je doslo do toga da se saberes?

TUCIC: Ne mojom namerom ili nekim planiranjem. Valjda su se tako po-
desile okolnosti, a kad se nesto sklopi i kad veé prihvatim neku obavezu
- onda se trudim da ne razoc¢aram, pa onda izgleda kako izgleda.
PRESSING: Zasto Zoran Tucic nije u ,, Boneli” usao kao crta¢ ,, Zagora”, nego
kao crta¢ ,Adama Vajlda”? Zasto su mu se u prvom slucaju zatvorila vrata, a
u drugom otvorila?

TUCIC: Nece sreca kad i hodes, nego kad ona hoce. Moju je doneo Darko
Perovié, koji mi je prvo omogucdio da uradim probu, a potom, tokom ra-
da, podrskom, raznim uputstvima i prakticnim samurajskim savetima
pomogao da uradim dobro, a ne prekrsim pravila kuce.

PRESSING: U redu, ali zasto se to isto nije desilo sa ,, Zagorom”? Darko je bio
umesan i u tu pricu, znam da je izjavio za te tvoje table da je to najbolji , Za-
gor” kog je on video, pa od toga ipak nije ispalo nista... Sta misli, zasto? Sta se
u meduvremenu promenilo?

TUCIC: Darku se dopalo pa mi je pomogao da pripremim pismo za Bu-
ratinija, ali naravno nije mogao da utice na reakciju. Uradio sam po svom
sinopsisu tri table u ferijevskoj atmosferi, ali to Buratiniju nije leglo. On
je tih godina krenuo u modernizaciju lika, a ovo moje mu je mozda izgle-
dalo previse retro, ne znam - ali, lako je meni da budem romanticar kad
je neko drugi zaduzen i odgovoran za lik.



PRESSING: Kakva su tvoja iskustva sa italijanskim stripom i, Bonelijem” kon-
kretno? Sta si ocekivao kad si pocinjao rad s njima, a sta si dobio?

TUCIE: Ja sam od detinjstva vezan vige za italijanski (u stvari ne za ita-
lijanski u punom smislu reci, ve¢ za stripove i autore iz kuce ,,Boneli”) -
nego, sa izuzetkom Maninga, za neke druge skole i autore. To je mozda
stvar emocije prvog kontakta (taj prvi strip koji sam u zivotu video, i
¢uvam ga evo veé 47 godina, je sveska broj 21 ,Zlatne serije”, ,Zagor:
Kuca uzasa”, iz pocetne smirene nestilizovane faze Galijena Ferija, ¢ista
dovrsena linija i povrsina, horor crno/belo, izvanredno uravnotezena
kompozicija kadra, jednostavna a bogata karakterizacija likova...), pos-
le sam video i Dina De Antonija, Renca Kalegarija, Aurelija Galepinija,
Guljerma Leterija, Povanija Tic¢ija, Emilija Ubertija... Nisam o¢ekivao da
ée se to ikad dogoditi, ali eto, kona¢no mi se ukazala i ta prilika da ura-
dim pravi ,Boneli” strip, i jo$ po scenariju tako zna¢ajnog scenariste kao
$to je Panfranko Manfredi. Posle toliko godina romanti¢arskih decackih
mistifikacija malo sam se i uplasio takvog zatvaranja kruga Zivota, pa
mi je trebalo viSe vremena da krenem sa radom - a jo$ sve se preklopi-
lo i sa nekim mojim privatnim mukama i gubicima... Bili su strpljivi, ni-
su pozurivali, Manfredi me je hrabrio da ne brinem previse, nego da se
opustim. Hvalio je postavke tabli u olovci, posebno studije ratnice Ami-
ne, pohvalio je ¢ak i malo stegnuto istusirane prve table (koje sam, nara-
vno, pred kraj rada na epizodi, sve preradio) - jer me je tus krenuo tek
negde od osme/devete/desete table. Oni su pokazali srdac¢nost, dobre
namere i toplinu preko svakog oc¢ekivanja - a ja sam konac¢no protréao
Dugom stazom i nacrtao strip od 94 table u cugu.

PRESSING: Kako izgleda radni proces s ,,Bonelijem®? Od koga tu dobijas sta,
kome Saljes Sta, ko Sta odobrava... I koji su rokovi?

TUCIC: Iz redakcije su, preveden na srpski, poslali Manfredijev sce-
nario kompletne epizode sa ubafenom, prema tablama i kadrovima
oznacenom, svom potrebnom dokumentacijom i ¢ak Sematskim prika-
zom rasporeda kadrova za svaku tablu ponaosob. Skenove uradenih olo-
vki za planiranu mese¢nu turu (6-10, nije striktno, ko moze vise - nije
zabranjeno) sam slao Manfrediju da pogleda, retko kad sam radio manje
ispravke, a potom sam radio tus. Sirov sken uradenih tabli sam ponovo
slao na pregled, a ako bi sve bilo u redu - oc¢is¢ene i sredene slao na re-
dakciju. Onda oni vrlo brzo izvrse uplatu za ispostavljenu turu, pa opet
sve ispocetka. Vrlo brzo, lako i efikasno.
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PRESSING: Par ljudi koji su sa tobom pricali za vreme Balkanske smotre mla-
dih strip autora u Leskovcu, Ciji si redovan gost, pitalo me je posle Sta ti znace
formule koje si im pominjao. Koristim priliku da pitam u ime zainteresovane ja-
vnosti, Sta je to sa tobom i formulama, i odakle ta tajna veza potice? Preposta-
vljam sa Arhitektonskog fakulteta...

TUCIC: Pa jeste, dok sam se spremao da kao diplomski rad uradim pro-
jekat Novog egipatskog muzeja, sastavio sam neobi¢an matematicko-
simbolic¢ki formularnik koji se uglavnom zasniva na pitagorinom trouglu
i brojevima Fibonacijevog niza brojeva reda zlatnog preseka. Super je za
arhitektonsko projektovanje, a ja volim da te proracune koristim i za na-
crte stripskih scenografija i formiranje psiholoskih profila likova.
PRESSING: Vecina ljudi koja se bavila stripom osamdesetih i ranije, izgleda da
je od USUS-a ocekivala da bude nesto poput ULUPDS-a, da raspolaZe njegovom
pregovarackom i logistickom snagom. To se, ipak, do sada nije desilo. Zasto, i da
li je namera osnivaca uopste bila da se napravi nesto takvo u startu?

TUCIC: USUS je nastao u vreme kad se od odgovarajucih institucija
drzave, obzirom na opste stanje, ne moZe realno ocekivati nekakva kon-
tinuirana podrska znacajnija od one koju inac¢e imamo. Namera osnivaca
nije bila da bljesnemo i nestanemo, ve¢ da pazljivim potezima osigura-
mo potrebnu dugovecnost, a u onoj meri u kojoj organizaciono sposobni
¢lanovi budu mogli da odvoje vise svog vremena i budu vi$e aktivni na
raznim potrebnim poslovima - u istoj ¢e i udruzenje moci da bude jace i
probita¢nije. Imamo izvrstan ljudski i profesionalni kapacitet, mislim da
idemo u dobrom smeru i dobrom brzinom.

PRESSING: Koji su konkretno kratkorocni a koji dugorocni ciljevi USUS-a u
buducnosti?

TUCIC: Prosirenje saradnje sa kulturnim i prosvetnim institucija-
ma drzave na utvrdenim i novim programima radi dobijanja potrebne
podrske za izlagacki, izdavacki, nau¢no-istrazivacki, edukativni rad i
razvoj, do stepena drustvene neophodnosti. Dugoro¢no, da nauceni na
primeru starijih srodnih udruZenja, odrzimo i u¢vrstimo dobru volju
medu sobom, da se medusobno pomazemo formalno i neformalno kako
bi postali bolji, efikasniji i zaista vredni paznje.

PRESSING: Sta bi porucio mladim strip autorima danas?

TUCIE: Radujte se svome daru, budite pametni, mudri i blagi da, bavedi
se najlepsom profesijom na svetu, poZzivite dugo i bogato i izrastete u vi-
tezove nase buducénosti.
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Strip fenomeni: Sirocad
Pise: Stefan MARKOVIC

Bonelijeva
obojena

revolucija

irocad je projekat koji je nastao kao plod saradnje strip-scenariste i
Saktuelnog urednika serijala ,Dilan Dog" — Roberta Rekijonija, i Emili-
jana Mamukarija — strip-crtaca, pre svega poznatog po svom radu na seri-
jalu ,Karavan". Ideja je bila da ,Sirocad" bude mini-serijal od 12 epizoda,
raden tako da svaku od epizoda piSe Roberto Rekijoni, a da se iz epizode
u epizodu smenjuju kako crtadi, tako i koloristi. Medutim, strip je postao
tako uspesan da se u Italiji ve¢ uveliko objavljuje druga sezona, a autori
su potpisali ugovor i za trecu i Cetvrtu.

Ipak, Sta je tako revolucionarno vezano za ovaj strip?

Da bismo odgovorili na ovo pitanje, pre svega morali bismo da se os-
vrnemo na stanje u izdavackoj kuci ,Serdo Boneli Editore", koja objavljuje
ovaj projekat. Tamo je vrlo jasna slika uCmalosti i bezidejnosti, Sto je za
posledicu imalo to da protagonisti postanu epizodisti u sopstvenim stripo-
vima. U takvoj atmosferi u kojoj se nista ne desava, svaka promena je ve-
lika promena. Ono Sto je najvaznije, pojavio se neko ko je hteo da menja.
Taj neko je Roberto Rekijoni, Covek koji ne boluje od manjkavosti original-
nosti i koji je svojim idejama za kratko vreme, na neki nacin, sublimirao

24 STRIP PRESSING

ovog italijanskog strip giganta. To se mozda najbolje videlo na primeru sa
epizodom ,,Dilana Doga" koja nosi naziv ,Mater Morbi” (koju potpisuje kao
scenarista), zbog koje se oglasila i italijanska ministarka zdravlja i to u eri
u kojoj ni najvatreniji oboZavaoci ne komentariSu epizode.

Ipak, to nije bilo dovoljno za pridobijanje poverenja novih — a vala i
starih — Citalaca, kada je pre dve godine marketinski tim ,Bonelija" kre-
nuo sa silovitom, pretencioznom reklamnom kampanjom za strip serijal
»Siro¢ad". Dok su oni obecavali nesto sasvim drugacije, Citaoci su prevr-
tali oima. Ipak, naposletku se ispostavilo da je ovaj strip serijal zaista
dasak svezeg vazduha iz ove milanske izdavacke kuce. U prilog tome go-
vori i to Sto je strip ,Siroad", gotovo odmah po objavljivanju, dobio na-
gradu za najbolji italijanski strip projekat u 2013. godini.

U stripu ,Sirocad" govori se o kataklizmi¢nom napadu na planetu
Zemlju, koji su sproveli vanzemaljci. Mnogo je mrtvih, a veliki svetski gra-
dovi sravnjeni su sa zemljom. Malobrojna preZivela deca, koja su u ovom
razarajuéem napadu ostala bez igde ikoga, bivaju vrbovana od strane
misteriozne organizacije koju vode zloCesta Jasna Juri¢ i general Takesi.
Posto ratnu siroad podvrgavaju brutalnoj obuci, kao odrasle ih Salju na
neprijateljsku planetu ne bi li osvetili sudbinu rodne planete. Medutim,
nije bas sve kao Sto izgleda...

Nadahnut naucno-fantasticnim romanima, video-igrama i nadasve
americkim SF filmovima, Rekijoni je stvorio koktel ,Svemirskih vojnika",
+Enderove igre", Kjubrikovog , Bojevog metka" i serijala ,Halo". Autor se
znalacki sluzi postmodernistickim metodama u koje spada eklikticnost,
te Cete reference iz pop-kulturalnih fenomena pronalaziti iz stranice u
stranicu. Sa jedne table vam namiguju ,Ratovi zvezda", sa druge ,Gos-
podar muva", ali to nije slucajnost, ve¢ trik da se osecate kao da ste vec
na poznatom terenu, kao i suptilno razmetanje autorovom strastvenoscu
prema delovima popularne kulture.

Kao glavna i najuodljivija razlika serijala ,Siro¢ad" u odnosu na os-
tale serijale iz ,Bonelijeve™ kuhinje svakako je to Sto je to prvi strip koji je
kolorisan (do sada su jedino poneki specijali i jubilarni brojevi pojedinih




izdanja bili u boji). ,Siro¢ad" je uocljivo daleko dinamicniji od
onoga Sto nam se dosad serviralo iz Bonelija, a u kadriranju
se vidi uticaj americkih stripova. SiroCad odlikuje i pripovedanje
kroz dva narativna toka. U jednom od njih radnja je smestena
u ne tako daleku buducnost, kada siroCad, koja su preZivela
apokaliptiCni napad vanzemaljaca, bivaju podvrgnuta brutal-
nom treningu. U drugom narativnom toku ta ista siroCad, sada
vec odrasli ljudi, kre¢u u napad, uzurpirajuci neprijateljsku pla-
netu. Svaka epizoda govori o sudbini drugog lika i na taj nacin se
na kraju prvog serijala zaokruzuje pri¢a o svim siroi¢ima. Lako
se primeti da je Rekijoni Sablonizovao pisanje svake epizode, te
svaka od njih krece veoma kratkom ekspozicijom, u kojoj se na
dve strane daje uvid u to gde se odredeni protagonista nalazio za
vreme napada vanzemaljaca, zatim dolazi podrobni prikaz suro-
vosti treninga posle kojeg slede peripetije sa svemirskog fronta.

Ovaj serijal obiluje zanimljivim, veoma Zivim, vesto iskara-
kterisanim likovima i to je joS jedan segment u kojem se vi-
di Rekijonijevo majstorstvo u ulozi pripovedaca. Sa psiholoskog
aspekta, protagonisti su zastrasujuci realni i prikazano je, na
prilicno vest nacin, kako je lako indoktrinirati i iskvariti decji um.
Ovde su pozitivci anti-heroji, vodeni parolom ,Iza nas ne ostaju
remek-dela, iza nas ostaju leevi” i tek po koji od njih uspeva da
uodi Siru sliku. Ipak, s vr.emena na vreme, bodu oci tipi¢ni boneli-
jevski, naivni dijalozi, koji su tu kao podsetnik da se ne radi o
kakvom ,Marvelovom" stripu.

Intrige i Cesti, ne uvek originalni, ali svakako funkcionalni
obrti, lako stvaraju osecaj involviranosti kod Citaoca.

Sto se ti¢e crtea, on varira od crtata do crtada. Alesandro
Binjamini, Didi Kavenago, Luka Mareska, samo su neka od ime-
na créeme de la créme-a italijanskog stripa, koja su prodefilovala

kroz ovaj serijal. Cini se da je Rekijoni dao odre$ene ruke svima
onima koji rade na ,Siro¢adima", pa je ucestalo neusaglasavanje
u crtezu od epizode do epizode. To ponekad bas ume da zasmeta

jer se neretko desava da se drasti¢no promeni Citav dizajn i es-
tetika ovog fiktivnog univerzuma. Ipak, i u takvim slu€ajevima,
boja je ta koja dovodi sve na svoje mesto. Za fenomenalan kolor
zaduZeni su najbolji italijanski koloristi: Alesija Pastorelo, Bovana
Niro, Analiza Leoni...

Ovaj strip ne pretenduje da bude remek-delo, niti kakvo pre-
terano inteligentno Stivo, ve¢ pitka svemirska sapunica koja ce
sa sobom nositi veliki komercijalni uspeh, Sto mu i polazi za ru-
kom.

O nejenjavanju popularnosti ovog najambicioznijeg i najsku-
plieg ,Bonelijevog" projekta, u koji je uloZeno preko dva mili-
ona eura, govori i Cinjenica da je tiraz druge sezone gotovo
udvostruc¢en u odnosu na tiraze epizoda prve sezone. Zanim-
liivo je i to da ¢ée se ,Sirocad" preseliti i na televizijske ekrane
i to u vidu motion comic ekranizacije, koja ¢e se prikazivati na
Cetvrtom kanalu najgledanije italijanske televizije — ,Rai".

Zbog svojih vrlina (ali i mana), serijal ,Siro¢ad" je nesto Sto
se svakako mora imati i na njega ¢e se veoma lako navuci i oni
koji nisu veliki ljubitelji devete umetnosti. Jedino bi okoreli fano-
vi klasi¢nog bonelijevskog stripa, naviknuti na nedinamicnost i
predvidljive narativne tokove, mogli da ga ne vole, jer je ovaj
projekat sve ono $to se ne ocekuje od vec ustaljenog standarda
italijanskog stripa. Zbog svega navedenog, strip serijal ,Sirocad"
sa punim pravom nosilac je epiteta ,revolucionarni”.

Ako Zelite da se prikljucite takozvanoj obojenoj revoluciji,
imate srece, jer se ovaj italijanski strip-fenomen od prosle go-
dine objavljuje i kod nas i to u izdanju ,Darkwood-a".

i
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MOJ SVET Konstantinos SKLAVENITIS

NAPOLJU JE BILO HLADNO,
ALl SIJALO JE SUINCE. NIJE BILO LOZIH VESTI.

UPALIO SAM RADIO. NI O DUGOVIMA,
NI O KORUPCIJI.

- BAZ SUDNO.

PROBUDIO SAM SE RANO
UJUTRU, PRE NEGO 3TO JE
SAT STIGAO DA ZAZVONL

U LIFTU SAM SUSREO POVUZENOG
TIPA SA 3ESTOG SPRATA KOJl ME
JE POZDRAVIO REKAVE...

ZELIM VAM
PRIJATAN DAN.

IZAZAO SAM IZ ZGRADE.

NA ULICI Nl TRAGA SMECL...

TO JE BILO
JO% CUDNITE.

...A VOZACl SU RUKAMA
POKAZIVALI PESACIMA DA
SLOBODNO PREPU ULICU.

'\\
U METROU SU SV BILI o
OPUSTEN, LIZIVALI U 3

VOZNJI, CITALI KNJIGE
| NOVINE...
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SITUACIJA JE POSTAJALA SVE CUDNIJA |
CUDNIJA. PRODAVNICE SU BILE PUNE
PUNCATE. SVUDA NAOKOLO SRECNA LICA.

POCEO SAM DA
FOTOGRAFIZSEM, ZBUNJEN
ONIM 5TO SE DEZAVALO.

A ONDA, NEGDE NA TRGU, OSMEHNULA
Ml SE DEVOJKA PLAVE KOSE.

OSVRNUO SAM SE OKO SEBE DA SE UVERIM
DA NIJE U PITANTU GREZSKA. ..

ONA SE SAMO NASMESILA |
POZVALA ME NA KAFU.

CAK JE ZNALA |
MOJE IME...

Preveo: Misa MITRANOVIC

N/MALO CUDNO. IONAKO
ODUVEK ZIVIM U NEKOM
SVOM SVETU.
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Mihajlo DIMITRIEVSKI The Mico

Mirko ZULIC

AFPArV, TO C SAWTO?!
TN?Z TOMIKO
CAM CPERHA!L  BUNO?7

WTA JE

La

FINTUL

scenario:

Marko Stojonovid

crieZ:

BLACKBEARY

rimadZije
AUTOR:E@

ZARABDIVATL

MAONPNJE CY HA
FPAANJIY JABUIIN 4A
JE HEKWI...

NANOT CIIETVO

KOSTVIMA Y
PNJEKY!

dESAM, TO JEST
SaADA VEC BIVSI,
ALT, HARKOD VI TO

SINKO ovo U
COSKU NIJE
HARMOMIFA
NEGO
RADIJATOR,

AREMN'T¥OU BEARS
SUPPOSED TO
SLEEP DURING

THE WINTER? i e

SURE WE ARE
|

WELL?

WHY AREMN'T
YO SLEEPING
RIGHT MOW?

I THOUGH IT WaS OBVIOUS
I SUFFER FROM INSOMNIA.

SPREAD THE PAIN,
MNOLTM I ALWAYS SAY,
THE OME WHO |
SUFFERS HERE
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Ivana LAZIC

MAAR LAPKEPKA HA MoPY

CaeTahnA, WOAAZY
4R CE CYHYAW,
\ BEAA ¢ KAao

(R | ;‘;:./;—_--. n
> — 1L = I
P v bl :

e ——

-

PIHEL
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Intervju: Paolo RIVERA

He Did

It His

Way

Paolo Rivera je diplomirao kao najbolji student u svojoj klasi, ali se jos pre
toga susreo sa poznatim scenaristom DZimom Krugerom, sto je opredelilo
njegov Zivot i karijeru u pravcu koji mu je doneo dva ,Ajznera” (hajvecu
nagradu americke strip industrije), ali i nagradu ,,Harvi”, o kojoj, bas kao

i 0 ,Ajzneru”, odlu¢uju najve¢a imena americkog stripa. Sve tri nagrade je
dobio zahvaljujuéi crtackom angaZovanju na serijalu ,Derdevil". Ipak, rad
Paola Rivere je mnogo vise od toga. I za fanove i za kritiku, od svojih samih
pocetaka, Paolo je bio neko odlucan da granice devete dimenzije prekraja
na nacin koji u sebi pomiruje klasican i moderan pristup — neko odluc¢an da

PRESSING: Kada si shvatio da Ce crtanje stripova
biti tvoja Zivotna profesija?

Paolo RIVERA: To je nesto ¢ime sam oduvek
Zeleo da se bavim, ali mi nije delovalo mogucim
sve do koledza. Nije mi delovalo stvarno dok
nisam dobio prvi ¢ek od ,Marvela”.
PRESSING: Diplomirao si u Roud Ajlend Skoli
dizajna 2003. godine, gde ti je, izmedu ostalih pre-
davao i cuveni Dejvid Macukeli. Kakvo je tvoje
iskustvo? Mnogi su autori mogli samo da sanjaju da
ih poducava umetnik takvog kalibra...

RIVERA: To je bio jedan od predmeta koji mi je
najvise otvorio oc¢i. Naucio sam mnogo toga na
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iz oba pristupa izvuce ono najbolje.

drugim predmetima, ali su njegova predavanja
bila prozeta svrhom, $to je mom crtezu do tada
nedostajalo. Uvek sam znao da crtam, ali sam
tek na njegovim predavanjima otkrio i zasto.
Kad shvati$ da svaki kadar mora da prica pricu,
postaje ti veoma jasno zasto su neka resenja bo-
lja od drugih.

PRESSING: Tvoj dodir sa stripovskom industri-
jom otpoceo je jos dok si bio srednjoskolac, zar ne?
Upoznao si DZima Krugera na Megakonu u Orlan-
du. Da li je taj susret bio od presudnog znacaja?
RIVERA: Da, to je bilo to. Imao sam skoro os-
amnaest kada sam upoznao DZima i ostali smo

il

N

s / i
Paolo Rivera '

u kontaktu nakon $to sam krenuo na koledz
1999. godine. Bio je toliko dobar da mi je dao
posao, a kasnije je uradeno pokazao ,Marvelu”.
Odveo me je u njihovu kancelariju 2002. godine
i od tada radim za njih.

PRESSING: Pre rada na serijalu ,Mitos”, koji je
oznacio tvoj definitivni proboj na veliku scenu, crtao
si jedan broj Marvelovog ,,Dva u jedan” - ,,Maske”
sa Kristoferom Pristom i ,Spektakularnog Spaj-
dermena” sa Polom DZenkinsom. Kako vidis, iz
danasnje perspektive, te svoje pocetne radove?
RIVERA: Iskreno, nije mi lako da danas gle-
dam te svoje price jer ja definitivno vise nisam




isti crta¢. Cak vige i ne bojim svoje stripove. Ali to je nesto kroz $ta sam
morao da prodem kako bih napredovao, zato i s nekom toplinom gledam
na te pocetne godine. Niko se nije naucen rodio i ja nisam bio izuzetak
u tome.

PRESSING: Usledila je saradnja sa Polom DZenkinsom na mini-serijalu , Mi-
tos”. Sest svezaka, razliciti likovi, pristup crtanju, ali istovremeno i dobro pozna-
ti kanoni svakog od likova. Da li je to jedan od onih projekata koje crtaci mogu
samo da poZele ili pak osecaju veliki pritisak jer su u pitanju etablirani junaci?
RIVERA: Bilo je i jednog i drugog. Nema sumnje, to mi je bio posao iz
snova, ali sam sebi nametnuo neverovatan pritisak da crtez u ,Mito-
su” bude ,savr$en”. To je uvek nerealan cilj, ali sam nauc¢io mnogo to-
ga tokom rada na tom projektu. Da budem iskren, nisam imao osecaj da
znam &ta radim sve do &etvrte sveske, one sa Spajdermenom. Cak i tada
je bilo jako tesko svaku sledecu izgurati do kraja. U startu smo planirali
da ide osam epizoda...

PRESSING: U crtanju koje epizode ,Mitosa” si najvise uzivao?

RIVERA: One sa Kapetanom Amerikom, bez sumnje. To mi je bila omilje-
na prica i, pored toga, tek sam tu konac¢no shvatio kako mogu da bojim
prili¢no efikasno. Ipak, uzivao sam i u ostalim pri¢ama, pre svega zato $to
su sve bile potpuno drugacije jedna od druge.

PRESSING: | evo nas opet kod Spajdermena! Uradio si dve pozitivno ocenjene
epizode, ,,Old Huntin’ Buddies” i , Birthday Boy” na kojima si saradivao sa Ze-
bom Velsom. Onda je usledila znacajna ,,One Moment in Time”. Da li je Spajdi
jedan od tvojih omiljenih junaka?

RIVERA: Da, oduvek sam voleo Spajdermena. Kao klinac samo sam mis-
lio da izgleda kul, ali me je televizijski crta¢ vide zainteresovao za Spaj-
dermena kao lika. Takode, njega je prosto sjajno crtati jer se krece kao
nijedan drugi junak.

PRESSING: Tvoj rad na Derdevilu je dobro primljen i od strane publike i od
strane kritike. Kako gledas na taj deo svoje karijere i saradnju sa Markom Vej-
dom i Markosom Martinom?

RIVERA: I dalje sam zapanjen uspehom koji je taj serijal postigao. To
je bila prelomna tac¢ka u mojoj karijeri i uvek ¢u se rado secati rada na
Derdevilu. Nisam mogao da pozelim bolje saradnike...

PRESSING: Citaoci , Strip Pressing-a” mogu bolje da se upoznaju sa tvojim

stvaralastvom preko tvog vrlo aktivnog bloga - sto je moZda jos znacajnije, tamo
mogu da vide sve faze tvog crtanja. Kako si dosao na tu ideju?
RIVERA: Isprva je to bio samo nacin da prezentujem svoj rad u periodu
od nekoliko meseci koliko mi je potrebno da zavrsim rad na kolorisanju.
Ukoliko te nema na kioscima, ljudi prosto pomisle da ne radis. Kako je
bilo sve vise posetilaca bloga, poceo sam da se suo¢avam sa gomilom nji-
hovih pitanja. Ve¢inu njih sam i sam postavljao na pocetku svoje karijere.
Blog postoji ve¢ sedam godina i nadam se da ¢u ga odrzati jos dugo.
PRESSING: Nu blogu si nekoliko puta pomenuo SF projekat na kome radis. U
kojoj je to sada fazi?
RIVERA: Jo$ uvek sam u fazi pisanja. To je veliki projekat, i sve vise i vise
raste. Nadam se da ¢u uspeti da ga zavrs$im jednog dana. Ipak, taj dan
nece biti jedan od onih koji ¢ine ovu godinu...
PRESSING: Sta te, pored stripova, jo§ inspirise?
RIVERA: Sve ono za $ta mislim da je kul. Oduvek sam voleo stripove,
ali me podjednako inspiri$u i filmovi, televizija, knjige, nauka i istorija.
Jedna od prednosti mog posla je sto mogu da slusam audio knjige dok
radim. Ne bih imao vremena da toliko ¢itam da imam ,normalan” pos-
ao.
PRESSING: Kakav bi bio tvoj savet svima onima koji tek pocinju da se bave cr-
tanjem stripova vezano za situaciju u strip industriji danas? Da li je ona dobra,
losa, ili, kao i obicno, istina leZi negde izmedu?
RIVERA: Neke stvari su bolje, neke gore. Ono $to uvek kazem jeste da
nikad nije bilo lakse da budes zapaZen, a samim tim i konkurencija nikad
nije bila jaca. Fora je u tome da radi$ najbolje $to umes i nade$ nacin da
to bude videno.
PRESSING: Koliko imag vremena za Citanje stripova? Sta bi od trenutnih iz-
danja izdvojio?
RIVERA: Jedino mese¢no izdanje koje trenutno ¢itam je Derdevil. Jako
je dobar, a sem toga mi takode nedostaje i to da sam deo tog tima. Sem
Derdevila, polako se probijam kroz kolekciju ,Love and Rockets-a” -
DZzejmi Fernandez je briljantan. Zapravo, ja sam najgori ljubitelj stripova
na svetu. Cela industrija bi potonula kad bi svi imali naviku ¢itanja stri-
pova kao $to je moja.

Razgovarao: Zlatibor STANKOVIC
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VASA

, C Tk ay JSSTEVAN
PAVKOVIC ST IR e B A ¢

A S ; -
VELIKI RAT SE VOPDIO NA KOPNU...

PO PRVI PUT - RAT SE VODIO U VAZDUHU...
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ZOVEM SE DARKO PETROVIC... OBIZAN SAM VOINIK ZVIAL...
> SRPSKE VOJSKE... '

s

d STk en Ot geols
Tk SN

GODINA JE 1914. POVLACILI SMO SE KA
JUGU UZ TeESKU BORBU S AUSTRIJANCIMA.

T

<
LA } P hur,
ZA SAMO ZETIRI MESECA OD KAKO JE
RAT POZEO MOJ SVET SE IZMENI...

AT = f‘f.%, o d .

-
i

: : 1§/
4‘(3‘7 \,!’
(et
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ZAMRZEO SAM ZIVOT. ( g 4 — =
- SASVIM SAM... . ...POTAMNEO U DUZI...
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BILO JE JUTRO. PROBUDIO SAM SE U ROVU. JUTRO,
KAO | DVADESETAK PRE NJEGA. DOTRCAO JE KURIR...

TRAZI TE
KOMANDIR.
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DARKO, MORA% ; V"4 U NEKOLIKO REZI KO-
u I1zvioNicu! _#7] MANDIR Ml OBJAZNJAVA
f CILJ ZADATKA...

AUSTRIJSKI VOINIC| B TEBALO DA SU ,
NA RUBU SUIME SA DRUGE STRANE Y opAcAN MUK...
POLJANE. TISINA. NI PTICE NE PEVAJU... : : '
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...NEBO SE OBLAZI, DAN SE SMRKAVA. KAO DA CE NOC... Sy c< </

DOZA0 SAM DO
RUSEVINE...
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...STIGAO SAM
DO ZIDA ROZORA...
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U RUZEVINI NEMA NIKOG SEM
NJIH TROJE. ULAZIM. MACE MI
TRCI U SUSRET...

N “ g —

3 4 v it
NS T = -

5 VRATA VIDIM, \'\MM] ST ——

MAZE SEDI NA LEZL  SONEGREY ¢ ™~ —
STARICE, KRAJ NJE, =
LEZ DECAKA...

R ¢

i

...UZIMAM GA U RUKE.
MAZIM GA, JADNICKA.

...MOZDA JE OVO MAZE UTICALO DA TAKO NEOPREZNO POMISLIM...
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ViV

U RUSEVNOJ SUPICI NALAZIM AZ0V...

g

...KOPAM MAL| GROB.

W

i}

Mn\t

DOK RADIM VIDIM
MACE KAKO BEZL...

CIM SAM SE NAZAO NA VIDIKL,

AUSTRIJANCI SU ZAPUCALI...

...ALl VEC SAM NA
SIGURNOM, U ZAKLONU
ZUME. PRECIZNIJE,

VISOKO...



GOSPODINE KOMANDIRE!
NEPRIJATELJ JE | DALJE
NA STAROM POLOZAJU!

DOBRO, DARKO!
DI SAD, ODMORI
SE!

SUTRA JE
POKRET!

/ POMOCNIK! DA
ngAT‘,’ 120, W NIIE BILO NIEGA

TO U RANCU? SADA BIH BIO

DOBRO. ODMORITE
SE I TI | TVOJ
POMOCNIK!

LEZIM U ROVU, KAO U OTVORENOM
GROBU, MACE Ml GREJE SRCE. SUTRA
SE KRECE DALJE, NA JUG KA ALBANIJL...




Edvin BIUKOVIC

PASJE POPODNE N A

e
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Mijat MIJATOVIC

Petnaest godina bez EDVINA BIUKOVICA
Priredio: Marko Stojanovic
Prevod: Ivan Veljkovié, Marko Stojanovi¢

Kao

na ki 4
Koliko me je pre petnast godina rastuzila
vest da nas je zauvek napustio strip velikan
Edvin Biukovi¢, toliko me danas raduje
cinjenica da je Edi evidentno uspeo da
pobedi entropiju, kad vec nije uspeo smrt
— ovoliko ga se (i ovakvih) ljudi sec¢a sa
ovoliko sete deceniju i po nakon sto je
otisao, sa ovoliko strasti svako od njih €ini
sve da se od zaborava otme svaki trenutak,
svako pa i najmanje secanja na Edvina
Biukovica... Jer su, kako mi se Cini sa ove
vremensko-prostorne distance, svesni da
su, bar na kratko vreme, imali ¢ast da budu
deo Zivota jednog pravog pravcatog genija
— koji im je, zauzvrat, nesebicno dozvolio
da budu deo njegovog Zivota (jer nema
nikog ko je o njemu prozborio par recenica
a za koga Edvin krajnje prisno, i krajnje
neobi¢no, odmah nije postao Edi)... Koji ih
je, time Sto je bio toliko poseban, i same
ucinio posebnim.

Dvije su stvari bile vrlo karakteristicne za Ediev Zivot i rad -
vrhunska, strastvena izvedba i vje¢na borba sa rokovima. Nije
to obiljeZilo samo njegovu profesionalnu karijeru - tako je bilo od
pocetka, ili bar otkad ga ja znam. A upoznali smo se u prvom razredu
} - wial B ' s Skole za primjenjenu umjetnost i dizajn.

TO SOHEORE WHO WRTCHES O MT., |

Evo primjera. U ¢etvrtom razredu jedan od zadatka na grafi¢kom
odjelu koji smo pohadali bio je izrada plakata u takozvanoj tehnici
suhe tempere. Tehnici koja omogucava hiper realisti¢nu interpretaciju
predmeta. Trebali smo odabratijedan motiv na temu umjetni¢ko blago
Jugoslavije (da, te davne 1987. jo§ smo Zivjeli u zajedni¢koj drzavi)
i tijekom nekoliko mjeseci, radeci Sest-sedam sati tjedno naslikati
na velikom formatu ne$to iz bogate nam riznice. Edi je odabrao
prekrasnu anti¢ku vazu i bilo je potrebno osim suptilnih crteza na njoj
docarati i volumen i o$tecenu teksturu materijala. Ukratko, nimalo
jednostavan zadatak.

Tipi¢no za njega, Edi je prvih nekoliko tjedana potrosio radeci
nesto drugo ,jer ima vremena napretek” i docekao petak pred
ocjenjivanje tek sa postavljenom podlogom i iscrtanim slovima
plakata. Taj petak, leZzerno kao i obi¢no, dosao je na odjel iza velikog
odmora i zatekao cijelu klasu kako freneti¢no zavrsava radove.

~Kaj se deSava? Kaj ste svi tak zaposleni?” pita Edi. ,Pa
ocjenjivanje je u ponedjeljak!” odgovara klasa. ,Kaaaaaj? Zakaj mi
niko nije rek’o?!!” urla Edi. Pakira tek zapoceti plakat, tempere i
kistove i tréi kudi.

U ponedjeljak dolazi sa gotovim plakatom, vrhunski izvedenim,
ali nezadovoljan ,jer ga je morao radit na brzinu” i dobiva peticu za
jedan od najboljih plakata u klasi.

Goran SUDZUKA radi za najvece americke izdavade
“Marvel”, “"DC” i “Imidz” na njihovim najvaznijim stripovima,
kao $to su “Volverin”, “Cudesna Zena”, “Betmen”,
“Helblejzer”, “Y:Poslednji muskarac na zemlji”, ali kaze da
mu je najteZi crtacki posao bio zavrSavanje poslednjeg,
nedovrsenog stripa Edvina Biukovica “Molitva suncu”...

Goran SUDZUKA
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Sebastijan CAMAGAJEVAC
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Leonardo FERNANDEZ

Urednici izdavaca ,Dark Hors” Skot Eli i Pit DZejns su me 1995. unajmili da
radim na serijalu ,Zvezdani ratovi”, na stripu “X-Krilo: Eskadrila Odmet-
nik”. Bio sam im potreban da dovr$im poslednji deo , Fantomske afere” posto je
strip veé Zestoko kasnio.

Znao sam da je Edvin bio crta¢ tog serijala i pokazao se kao talenat kojeg je
tesko pratiti. Oduvek sam voleo njegove ranije radove na ,Grendelu” sa Darkom
Macanom: jednostavnije ali sigurne linije, kao i savr$en rad na likovima i izrazi-
ma lica.

Utanacili smo telefonski razgovor (posto nije bilo e-maila, skajpa, nikakvih
drustvenih mreza) da razresimo neke detalje oko likova a i najbolji na¢in da
zavrsimo serijal. Edvin je ve¢ toliko toga sredio u prethodnim brojevima i ljudi iz
»~Dark Horsa” su mi poslali puno fotokopija linijskih crteza i crteza olovkom radi
pomodi. Na kraju smo pricali o stripovima i uticajima, filmovima i muzici.

Onda sam ga pitao o bivsoj Jugoslaviji i ratu u Hrvatskoj, te o tome kako je to
uticalo na njega.

Pricao je o nekoliko incidenata u toku konflikta i pomenuo neke li¢ne trenutke
iz tog doba, ali secanje koje je meni ostalo iz tog njegovog poslednjeg poziva bilo
je njegovo iskustvo u toku napada na Zagreb.

Kada je sirena urlala a svi gradani bezali ka podrumima ili bunkerima radi
bezbednosti... Edvin bi ostao na svom gornjem spratu, pogasenih svetala, i pustao
muzic¢ku pozadinu , Imperije sunca” dok je gledao kako nebo gori.

Ne mogu ni da zamislim kakav je to osecaj morao da bude kada si tamo u
takvom trenutku, ali mogu da pretpostavim da bih se ja krio u nekom podrumu
dok slusam nategnute vapaje muzike iz gornjih spratova.

Godinama kasnije sam radio sa Darkom Macanom na ,Helblejzeru”: pri¢a
smestena u Londonu, ali koja nudi drugi pogled strave tog okr$aja. Nanovo mi
je evociralo secanje tog kratkog razgovora sa Edvinom i ponovnog slusanja ,Im-
perije sunca”.

Geri ERSKIN je Skotski crtac koji je crtao “Sudiju Dreda”,
“Terminatora”, “Autoriti”, “Helblejzera” i, naravno, “Zvezdane
ratove”. Na ¢emu drugom bi inace i ukrstio puteve sa zvezdom
poput Edvina Biukovica?



0% kao u¢enik SPU-a (Skola za primijenjenu umjetnost), na odjelu grafike,
nasao sam papir ispod klupe s crteZom neke face i ruke.

Netko drugi ne bi taj papir pogledao dva puta, ali ja sam odmah znao. Edi!
Obi¢na zvrlja, a tako dobra. To je kao kad Moebius nacrta horizont, kamen i
svi kazu , Wooow”! Tako je i meni taj crtez bio , WOOOW*!

Na izlozbi maturalnih radova 1988. pao sam na dupe kad sam vidio da je
moguce maturirati sa stripom. Naravno, maturant je bio Edji, a strip se zvao
,,Port Silver”. Strip je bio izloZen pod staklom i izgledao je , ko pravi”. Mislim
da sam tada prvi put u Zivotu vidio originalnu tablu, u svom sjaju i sa svim
manama. Vidljive korekcije, neobrisani tragovi olovke, prljavi rubovi formata,
no prije svega hrabri potezi mladog majstora stripa koji nas vode u fantasti¢ni
svijet futuristi¢kog grada, vojnika u dzungli i neobi¢nog dlakavog stvorenjca.
Taj strip nikad nije objavljen, a originalne table za sad nisu pronadene.

Edijeve radove sam sretao na sferakonskim izlozbama (SF konvencija u
Zagrebu) krajem osamdesetih, ilustracijama u SF fanzinu ,Parsek” i preko
stripova koji su izlazili u ,Patku”. Njegov strip ,Dokaz”, naprosto me je odva-
lio - Cetiri table koje su oZivjele u stripu moj najomiljeniji film, , Blejd Raner”,
to¢nije tarapanu izmedu Dekarda i Zore. No nije to bilo tek puko precrtavanje
kadrova iz filma kao u ,Marvelovoj” strip adaptaciji, vec je ista prica isprica-
na kroz o¢i drugog rezisera prikladno jeziku strip medija. A u neoc¢ekivanom
obratu u¢inio je strip samostalnim i originalnim uratkom umjesto tek pukom
adaptacijom filmske scene. Nije lo3e za jednog osamnaestogodisnjaka.

Edija sam vidao tu i tamo na nekim dogadanjima, klimali bi glavom u
znak prepoznavanja, ali nisam se usudio zapoceti pri¢u. On je u mojoj ,,djec-
joj” glavi bio odrasla ozbiljna osoba, profesionalac koji crta , Koka” za ,Modru
lastu” i stripove za Svabe! Sta ja njemu imam za reci?! Oko 1994. od Salihovica
smo dobili za ,Endem” izvrsne geg kaise od nekog Pepe Orbita. Oc¢igledni
pseudonim nekog koga znamo. Isprva se nisam zamarao tko je zagonetni cr-
ta¢, no nakon nekog vremena poc¢ne te kopkati. Eliminacijom poznatih kolega
i analizom crteza, te upisa slova... Pa to je Edi!

Kad smo se kasnije posteno upoznali shvatio sam koliko je Edi istovre-
meno i Pepe Orbito. Blesavi, djetinjasti budalas i zajebant koji je nas , klince”
prihvatio k’o svoju bracu po oruzju, iako smo pucali daleko od centra. Nakon
sahrane, Radovan Devli¢ je Edija nazvao ,Najdrazi budalas”, sve nas je ras-
plakao i istovremeno nasmijao.

Onaj crtez koji sam nasao is-
pod klupe sa¢uvao sam do danas.
Kad kod ga vidim pomislim koliki
je Edi talenat bio. Mogu beskrajno
gledati njegove nacrtane strip table
sa zivim likovima Koka, Borne, Ma-
rice i Gorana, Han Sola, Kristofera
Censa 1 sjajno izgradenim svjetovi-
ma od modernog Los Andelesa do
fantasti¢nih izvanzemaljskih kra-
jolika dalekih galaksija. Ponekad
zamisljam i sve one divne stripove
koje nije stigao napraviti, ,Spajder-
mena”, ,Narednika Roka”, ,Bet-
mana”, , Vikinge”... Jebi ga!

Edi Biukovi¢ je bio i ostao moj
najdrazi strip crtac.

Tihomir TIKULIN Tico je
urednik legendardnog “En-
dema”, autor “Pipmpeka”

i neko ko je odrzao vise
strip radionica za decu od
velike vecine hrvatskih strip
crtaca zajedno.

Josip SRSEN

Tihomir TIKULIN Tico
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Tonci ZONJIIC

M e e

-
EPVIN BINKOVIC. 1969~ 1977

mam jednu anegdotu $kakljivog
sadrzaja, ali nju je bolje pricati uz pivo.
Sta kaZete na ovu:

Ono s§to me proganja do dana
danasnjeg - sem ¢injenice da nikada neéu
doziveti da se Edi preseli u Bruklin, ozeni
slatkom tetoviranom ribom i izrodi roj
krivozubih malih monstruma - je to $to
nikada nisam doziveo da vidim njegov
rad na ,Spajdermenu”. To je bio njegov
san. Imao je obic¢aj da mi kaze: ,Bem ti,
covele, zadto ti ne ureduje$ ,Spajderme-
na“?” Mozete li to da zamislite?!

Aksel ALONZO jedan je od
najodgovornijih Sto su “Vertigovi”
serijali kao Sto su “Propovednik”,
"100 Metaka” i “Ljudska

meta” ugledali svetlost dana
devedesetih godina proslog
veka. Danas je glavni i odgovorni
urednik citave kompanije
“Marvel” u koju je presao nepunih
godinu dana nakon smrti Edvina
Biukovica, a prvi strip koji je
uredivao po prelasku u “Marvel”
bio je upravo “Spajdermen”.
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tu je i ona situacija kada smo zbog Edjija svi umalo bili otpusteni.

Bio sam upravo dobio table za ,Ratovi zvezda: Poslednja koman-
da” od Edija. Sve je izgledalo neverovatno kao i inace, tip tabli koje ure-
dnik inace hvali pred ostalim urednicima kao ponosni roditelj. Tada sam
primetio jednu posebno divnu sliku. Edi je nacrtao Princezu Leju sa de-
com (pric¢a se odvijala malo kasnije od radnje ,Povratka dzedaja”), koja
je sedela u nekom tipu ponovno zaposednute palate na Korusantu. Edi
je mogao da nacrta neka fina arhitekturalna re$enja u pozadini, ili guzvu
na vazdus$nim putevima Korusanta, ali umesto toga je nacrtao portret
divne mlade devojke na tapiseriji. Model koji je odabrao za sliku je bila
Natali Portman, koja je u to vreme tek bila najavljena kao ,novi doda-
tak glumackoj postavi ,Ratova zvezda: Fantomska pretnja, u nepozna-
toj ulozi”. Bilo je jo§ puno godina pre premijere filma, a tada niko nije
znao da je Portmanova dobila ulogu Amidale, majke Leje i njenog bra-
ta Luka Skajvokera. Ali je Edi svejedno rizikovao i u jednoj slici objedi-
nio staru dobru Originalnu Trilogiju sa Prosirenim Univerzumom i (tada
nevidenom, mozda ¢ak i jo$ uvek nestvorenom) Trilogijom Prednasta-
vaka.

Razmatrao sam da ga pitam da crta ponovo. To sam i ranije radio
sa Edijem, posto je voleo da ukljuc¢i male dosetke ili ,gostujuce uloge”
u svojim kadrovima. Ali ova slika je bila susta divota, najbolje sto je
Edi mogao da nacrta. Bila je prosto briljatna u tome kako je objedinila
razli¢ite univerzume ,Ratova zvezda” kroz viSe generacija. A bili su to
i dobri stripovi. ODLICNI stripovi. Te sam sliku poslao kompaniji ,Lu-
casfilm Licensing” za odobrenje. Moja veza u , Lucasfilmu”, Alan Kaus,
takode je bio fan Edijevih crteza, kao i njegova Sefica Lusi Vilson.

Stranice su nam vratili brzo, odobrene. Slegnuo sam ramenima,
smatrajuci da nije bilo nikakvih problema oko istih, i krenuli smo dalje sa
objavljivanjem. Mnogo meseci kasnije, strip je izasao i ostrooki zaludenici
»Ratova zvezda” Sirom sveta brzo su pohvatali skrivenu sugestiju slike
i smatrali je potvrdom da Natali Portman glumi majku Luka i Leje. Taj
dogadaj je smesta proglasen curenjem informacija najviseg profila oko
,Fantomske pretnje”, iako uopste nije bilo nikakvog curenja informacija,
ved je u pitanju samo bio Edijev logicki zakljucak.

Navodno, DZordZ Lukas je bio besan. Alan je umalo bio otpusten. Ja
sam umalo bio otpusten. Edi je umalo bio otpusten. Svima su ostro o¢itali
bukvicu o spojlerima, curenjima i poverljivosti. Naposletku, DZordz je
bio oc¢aran poput svih nas time koliko je slika bila briljantna. Ne¢u vam
pokazati sliku ovde zato $to Zelim da je sami pronadete i vidite na $ta
mislim.

Hvala na ludom provodu, Edi.

Pit DZEINS bio je urednik ameritke izdavacke kuée “Dark Hors” na
viSe naslova vezanih za “Ratove zvezda” sa viSe crtaca nego Sto to bilo
ko drugi moze da tvrdi za sebe. Se¢anja na rad sa Edvinom Biukovicem

su mu, prema njegovim re¢ima, najdraza.

Robert BOB SOLANOVIC



Esad RIBIC
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z nekog razloga, bilo je lako.

Usred radnog tjedna - jer ja sam tada crta¢ bio iz hobija, moj
pravi ozbiljni Zivot bio je u muzickoj skoli za strogo postavljenog
radnog vremena - usred noci, odjenuti se po telefonskom pozivu i
Sabahudin MURANOVICE Muran zaputiti u drugi dio grada. Edi me zvao da popijemo kavu u dva
ujutro, jer mora raditi, mora stizati rok; a eto spava mu se i mora
napraviti pauzu za red bull i kavu, ne bi li se razbudio. Red bulla
naravno nema u stanu, zaboravio ga je kupiti; dezva za kavu je
negdje na dnu hrpe prljavog suda.. Mora dakle, van na kavu.
Ako mi nije tesko, trebao sam do¢i prvo po njega - jer, eto, imao sam
auto - pa ¢emo onda tek u treci dio grada, gdje u to doba noéi uopce
ita i radi, a da se moze kava popiti.

1z nekog razloga, bilo je lako.

Mozda zato &to je bio zanimljiv sugovornik? Sto ga je toliko toga
zanimalo, §to je sa jednakom dje¢ackom stras¢u o svemu jednako pri-
¢ao? Ili zato $to je njemu bilo tako lako druZiti se snama, tada klincima?
Svoju karijeru, na koju smo mi svi gledali kao ne$to $to bismo i sami
htjeli a tako nam je daleko, dijelio je s nama kao neku dnevnu igru.
Mrzili smo ga zbog njegove razmazenosti i aljkavosti spram posla za
kojim smo i Zudili. OboZavali smo kad bi nacrtao nesto $to je NASA
mastarija, NASA igrarija, uprizorivsi ju bolje nego smo... Mozda ba3
zato? Zato $to je sve $to je ON pretvarao u MI? Njegov uspjeh bio je
nas$; moj los crtez takoder je bio nas... Sve $to je bio,
sve je dijelio s nama. Za sve mu je trebalo drustvo,
i zarko je drustvo Zelio.

I da, bilo je lako. Bilo je lako biti s njim...

Veé jedno vrijeme ga nema. I kako to uvijek
bude kad netko toliko bogat zivotnom energijom
ode, ostala je praznina. Ni za koga se sad ne
odjevam u dva u noé¢i da bih otisao na kavu u
drugi dio grada... No ostale su i table. Njegove
table. Vecina kojih je radena u mom stanu; ali na
njegovom mjestu. Uvijek ¢u na njih gledati kao na
nase table. Znam kako je koja nastajala; znam kada;
vedina u mom stanu. U njima je ostala njegova
predanost i strast. U mojim pak oc¢ima, ostala je
glad: Ja bih tako, kao on.

1z nekog razloga, to je tesko...

Dalibor TALAJIC veé nekoliko godina Zivi svoj
san, radeci za “Marvel” na “Hulku”, “PaniSeru”,
“Volverinu”, “Dedpulu”, “Sang Ciju”, “Deksteru”...
Na tvrdnje da je u nekima od navedenih stripova

o2l priSao nivou Edvina Biukovi¢a odmahuje rukom.

Dalibor TALAJIC
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Edvin BIUKOVIC
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Boris Bobb KLISURSKI

q STRANCI NAPOL JE! = UDRI NA STRANCE!
BUGARSKA NA TRI
PRAVOSLAVNA MORA!

T

R

VENI | AMINE, JEL
CUJETE? TO O NAMA
PRICAJU!

UDRI TU POGANU
RULJUY, STO ZAGADUJE
BUGARSKU! NAPAD!

STRANC| NAPOLJE! §
BUGARSKA BUGARIMA! § -

9 BUGARSKA SAMO ZILT30
CISTIM BUGARIMA!  § £ AL

Al ||

KO?
JEL'DA..?
...O NAMA?

O NAMA! MI SMO NAJCISTIdI
BLIGARI. PA RADIMO U
81sTOC, ZAR NE?

Ml sMmo ZlsTl!
1z EISTOCE SMO!

Prevod: Marjan MILANOV
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Filip ANDRONIK

el
SUPERJUNAK TI REC| DA
S PROBLEMOM SA SE PONAZAZ
PAMCENJEM NEZRELO}

TVOJA SOCIJALNA
INTELIGENCIJA...
KAKO DA Tl KAZEM...

ONA JE
NEPOSTOJECA!

NERVIRAS ME |
INFANTILAN Sl
U sVOJIM
ODLUKAMA!

Mg NEMAZS MI SE
ZASTO IZVINJAVATI,
/ZWN/?-’) ' K\‘SVE Je UREDU!
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)

(o

STA JE
ovo?

JESAM
JA TO NEKI
SUPERJUNAK?

ALl NE MOGU DA
ZABORAVIM CUDESNU

‘( ZABORAVIO SAM TO...
ZENU! DJEVOJKU DO

ONA ME JE
OSTAVILA!
REKLA MI JE

DA SAM LOZ!

PA STA
AKO JESAM?!
70 SAM JA!

KOJE MI JE STALO. NEGATIVAN...
IAKO SADA NE MOGU
DA SE SJETIM
ZAZTO...
NE PADA
M/ NA PAMET
DA SE M/TENITAM
ZBOG NJE!
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MNEZ\u.B SLUZAJ MEMORIO,

OH pA!
NEGATIVAC' HOCU DA URADIM UPREGNI MOJE
S PROBLEMOM SA VELIKU PAKOST | BESKONACNO
PAMCENJEM TREBA Ml TVOJA ZNANJE U
POMOC! sLuzBU zZLA!

84
ocU DA OD ZNAM! NE, ISPRED
DOHBgANé NA F&%%a. | ONDA CEMO | NJE CEMO EKSPLOZ/VOM!/Z
TI ZNAZ ZIFRU JE DICI U POSTAVITI AMA NE,
ZA ULAZ? ZRAK! PAKET, SA CRVENOM
-// TRAKOM. ZNAZ
GDJE JE IMA

KUPITI?

TA CE NAS ... GDJE ZIVE

TRAKA ONDA ZEBRE, KOJE

ODVESTI DO IMAJU PRUGE,

ZOLOBKOG JeL 0A?
VRTA...

A PRUGASTA JE

DAA...

ONA MAJICA SA
OVAKO MALIM BAZ ME
ZVIEZDICAMA, ZANIMA DOKLE
ZNAZS NA KOJE MIsLI 1] sA
MISLIM? | ONDA
ONE SJAJE
JER sU
ZALIJEPLJENE
NA ZID | BAZ
SU SLATKE.

MMM,
SLATKIZI!
ZNAZ LI NEKU
SLASTICARNLI//
U KoJu
MOZEMO
oTICI?

i
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THE INCREDIBLE
STORIES OF

episode 1

THE INCREDIBLE
STORIES OF

episode 2

THE INCREDIBLE
STORIES OF

THE INCREDIBLE
STORIES OF

episode 12

ovo JE,
. NAJKRACE
RECENOD, BRAVUROZNO!
BRILTANTNA ZAMISAO!
PRVU EPTZODU
ZAPOCETI

PROCESOM FAN

MNASTATANTA
LIKOVAl /
TIM CAROBNIM
TRENUTKOM
SUSRETA
OLOVKE I N
PAPIRA KOJI ]
JE SRZ SVAKOG
STRIPA| X
TRENUTKOM ZA |
ISTORLIUI

Mijat MIJATOVIC

REVOLICIONARNO! GENLTALNO! KAKAV POZETAK!
KAKVA IDEJA| POSLEDAJTE TU ZRELOST U
IZRAZUI NISTA SLIENO SE
P NIJE VIDELO U CITAVOJT
~~ .~ ISTORLJI STRIPA!
£ \ PRAVO OSVEZENJEI
U | oVO CE SE <

~ \\\ " / /PAM.TITII

f TI LIKOVI NJIHOVA
; IMENA, KARAKTERI,
i‘ A TEK CRTEZN
UKRATKO, ZA
ANALE DEVETE
UMETNOSTII

PROSTO SE
U VAZDUHU
OSECA NABOT,
HARIZMA,

PREDODRE-
BENOST
ZA USPEH!

EVOI STIZU VEE I PRVI LATKOVI,
SEROVAMNJIA, KOMENTART! PUBLIKA
ZELINO ISCEKUTE
NASTAVAK!
SLEDECY
EPIZODUI

POZDRAV SVIMAI
DRUGA EPIZODA
VEC OMILJENOG
STRIPA JE

PRED VAMAI

STRIPA KOJI KAO DA JE
PREDODREBEM DA PLENT
SVOTOM DUHOVITOSE,
PRIEA VELIKE PRICE I
POKORAVA _STRIP

OPEINTAVA

I SKORO BEZ
DAHA OSTAVLTA
NAJSIRE

masEl A\ DODUEE
OMI KOJI

TRAZE DLAKU
U JAJETU, MOGU
MU NACT PAR
ZAMERKL. ..

MESTO RAZMISLTAM...
NLJE BRE OVO NIMALO

LAK POSAO.KRATKE STRIP

FORME 5U POSEBMNO TE

ZA IZRADU, \

TAKO 5U

DVA,TRI

U PITANJU SAMO
TREBA TU IDETA,

LUCIDMOSTI,
MNOSTI
TAKORECT.

GENLTALI

DA, DAl
TU STRIP-FORMU
IZBEGAVATU
SKE MNOGT!

SVE SAVRSENO
7 CAK 1 UTA TRI
EesTo TSKUSNI ADRA
PROFESIONALCT! :

KADRA,

N

NA SVE MORA DA SE
MISLI. I NA MATMANJT
DETALT, NE BI LI SE

OSIM AKO SVA TRI KADRA _
MNE UPOTREBLS DA OBJASNIS
KAKO JE TESKO NAPRAVITI
KRATAK STRIP U TA TRI KADRA!

e w,
: [t

KAZES DA IMAMO DA.. &

NEVEROVATAN ODZIV NIKO, BAS.

ONIH KOJI EITAJU C:)

OVAJ NAS STRIP| G

IZDAVACA

( EASOPISA

...KOJI NE ZALE

RECT HVALE NA

NAS RACUN ALT
NIKO, AMA BAS
NIKO, ZA OVAT
STRIPIC, NE POMIMNIE
HOMORAR T NOVEANU
NADOKNADU BILO
KOJE VRSTE.

)

OD RAZMORAZNIH
KLIJENATA, FANOVA,

. UREDNIKA

/—\-'_

K EEK, EVO, IPAK e
IZDAVAC JEDNOG
MEDELTNOG MAGAZINA
POMINJE PLACANJE!

. ) PLACANJEI

STA xa&?{ﬁ

PLATICE
NAM SAMO DA MU
VISE NE SALTEMO

NOVE EPIZODE.
Y

=3
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Strip klasici: Zvitorepec
Pise: Iztok SITAR

Muster
izmedu

metnosti
i kica

toku rata, 1942. godine, slovenacki su partizani proglasili dan
UPreéernove smrti za nacionalni praznik. Posle oslobodenja dobi-
li smo i druge praznike, pa je tako 8. februar postao isklju¢ivo kulturni
praznik, a od 1947. godine se na taj dan umetnicima dodeljuju Presernove
nagrade za najveca dostignuca iz oblasti likovne umetnosti, literature,
muzike, pozorista i filma. Posle Kostje Gatnika, koji je 2010. godine do-
bio nagradu za kultni generacijski strip ,Magna Purga”, Muster je tek
drugi stripas koji je dobio ovo prestizno priznanje, naravno za strip , Zvi-
torepec”.

Rodenje , Zvitorepeca” 1952. godine, dakako, nije se odvijalo bez
porodajnih trudova. Naime, svega par godina ranije strip je, kao produkt
dekadentnog kapitalizma, u novoj drustvenoj stvarnosti bio nepozeljan,
$to je tada znacilo da je gotovo zabranjen. Posle Titovog istorijskog NE
Staljinu, kad se Jugoslavija zbog ruskih sankcija i zveketanja oruzjem ot-
vorila prema Zapadu, kroz velika vrata na parket socijalistickog realizma
koji je u to vreme dominirao u kulturi, usao je i strip. , Zvitorepec” je usao
gotovo igrom slucaja - naime, kod glavnog politickog dnevnika ,Sloven-
skog porocevalca” su za poslednju, de¢ju stranicu novog nedeljnog maga-
zina , PPP” (,,Poletove podobe in povesti”) oc¢ekivali , Diznijev” strip, koji
je pak zaglavio negde na carini, pa su stoga Musteru, koji je bio zapos-
len kao novinar ilustrator, naru¢ili sli¢an stilizovani strip u duhu narod-
nih basni. Tako je nastao prepredeni lisac Zvitorepec, kojem su se kasnije
pridruZili i prozdrljivi vuk Lakotnik i mudra kornjaca Trdonja. lako je
bio prvobitno strip namenjen deci, s jednakim su ga Zarom ili jo$ vatreni-
je ¢itali njihovi roditelji, $to je iskoristio i Muster kad je, pogotovo
za musku publiku ,ubacio u strip i prili¢no razgoli¢ene lepotice.
Citaocima je bio najomiljeniji bas robustni Lakotnik, koji je
onako seljacki voleo Zene, klopu i pice i gotovo u svakoj epi-
zodi koketirao sa prsatim devojkama ili se mastio sa
kranjskim kobasicama koje je obilato zalivao dolenj-
skim cvicekom, bilo u starom Rimu, na Divljem za-
padu ili na Mesecu. Muster, koji je bio sam scenarista
svojih stripova, posle uvodnih epizoda,
koje se dogadaju u lokalnoj $umi, ka-
ko i prili¢i basnama, preneo je loka-
ciju avantura u egzoti¢nije krajeve.
Tako je 1954. godine ,Zvitorepeca”
poslao u saharsku Afriku, ali je morao "‘
zbog napada na strip, koji su bas te
godine bili najzes¢i, pricu pre-
Napadi
protiv stripa, dakako, nisu

vremeno zavrsiti.

bili neka slovenacka ili ¢ak
socialisticka anomalija, ne-
go globalna pojava
tog vremena. Setimo "
se dajebas te godineu
Americi izasla knjiga psihologa
Fredrika Vertama , Zavodenje
nevinosti” u kojoj je stri-
obelezio

povske sveske

kao drustveno Stetnu i
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opasnu pojavu, $to je rezultiralo zloglasnim kodeksom , CCA” kojim su
ubuduce oznacavali stripove primerene za decu i omladinu. Posle ¢etiri
meseca prasina se slegla, pa je Muster na brojne zahteve ¢italaca u pis-
mima podrske vratio ,Zvitorepeca” u novine, zavrsio Africku avanturu
i do kraja 1973. godine, kada je izasla poslednja epizoda, nacrtao jo$ oko
Cetrdesetak prica.
»Zvitorepcevi” stripovi su Zanrovsko, a i kvalitativno, jako raznoliki.
Muster je radio u Sirokom spektru avanturistickih, istorijskih i fantazi-
jskih tema koje je obilato za¢inio humorom. Medu najboljim svakako
spadaju istorijske pri¢e u kojima se vesela trojka, pomoc¢u vremen-
skog sata nade u srednjem veku (,Truba-
duri”, 1957; ,Na lomacu”, 1970), starom
Rimu (,Gladijator”, 1966) i ¢ak prais-
toriji (, Kameno doba”, 1962, , Prazvi-
torepec”, 1967), slede avanturisticke
price u kojima otkrivaju svet (,Zvi-
torepec u Africi”, 1954) i domovinu
(,Planinari”, 1955) te fiktivna os-
trva (,,Ostrvo ¢udesa”, 1956; , Gusa-
ri”, 1958) i, naravno, vesterni (,Na
divljem zapadu”, 1955, ,Crni
kauboj”, 1956, ,,Crveni kanjon”, 1969).
Musterove pri¢e imaju snaznu drama-
turgiju, koja nas zapletima i raspleti-
ma drZzi u neizvesnosti do kraja, koja

se pak zaklju¢i hepi endom, neret-

- A% ko zacinjenim kojekakvom duho-
) vitom dosetkom. Uprkos tome
Sto se Muster u svojim stripo-

} vima nije bavio politikom,
\%”

"UI\

. jednom je doslo do man-
jeg politickog incidenta.
) Naime, u vreme Sputnika i

svemirske utrke medu velesilama

‘4 nacrtao je epizodu ,Na mesec” (1959)
A ~N\h u kojoj trojica prijatelja na putu prema



Zemljinom satelitu naidu na sovjetsku svemir-
sku patrolu gde ih saslusavaju ruski medve-
di. Sovjetska ambasada u Beogradu je uputila
zvanican protest protiv prikazivanju Rusa kao
medveda a Muster je neugodno stanje briljantno
spasio u slede¢em broju, u kojem je Zvitorep-
ca poslao kod Amerikanaca koje je pak nacrtao
kao majmune. Rusi su bili time jako zadovoljni,
a Amerikanci uopste nisu ¢itali taj strip, tako da
je bio ovaj medunarodni incident u vreme hlad-
nog rata uspesno resen. lako su , Zvitorepéevi”
stripovi potpuno fantazijski, Muster je nacrtao
i nekoliko drustveno angazovanih pri¢a u koji-
ma se bavi aktualnim problemima onog vreme-
na, a najintrigantnija je pri¢a ,Novogradnja”. U
Sezdesetim i sedamdesetim godinama proslog
veka slovenacki nacionalni sport bio je gradn-
ja vlastite kuce i svako, ko je imao barem parce
zemlje, se uz pomo¢ jako ugodnih kredita bav-
io tom popularnom rekreacijom, kod koje su
mu nesebi¢no pomogli susedi, prijatelji, sarad-
nici i rodbina - kojima je, dakako, kasnije uz-
vratio pomo¢ prilikom gradnje njihovih kuca).
Muster na jako duhovit i satiri¢an nacin prika-
zuje sve prilike i neprilike tog podviga, od rada
na crno do podmicivanja drzavnih sluzbenika i
nestasice gradevinskog materiala koji se, nara-
vno, za sve zavrsi sretno. Lakotnik na kraju
dobije svoju kucu, a ¢itaoci jednu od najboljih
epizoda u seriji.

Cvrsta prica sa zapletom i raspletom, so¢ni
dijalozi u danas malkice arhai¢nom jziku, zbog
kojih su protagonisti jo smesniji, te zanimljiv
izbor fantazijskih tema su atributi zbog kojih
preko pedeset godina stari stripovi jo§ uvek
odusevljavaju klince i klinceze, kao i njihove
roditelje koji jo3 uvek ¢itaju , Zvitorepéeve” re-
printe. Po premijernom objavljivanju u ,, Teden-
skoj tribini” (kakoje godinu dana posle osnivanja
preimenovan nedeljnik ,PPP“) vecina epizoda
bila je reprintirana u prvoj slovenackoj strip re-
viji, koja se, naravno, zvala po slovena¢kom na-
cionalnom junaku, ,Zvitorepcu” (1966 - 1973).
Osamdesetih godina (1981 - 1988) Ciril Gale je
izdao seriju u 45 svezaka, koje je usput skupio
i u osam tvrdoukoricenih knjiga (1986 - 1990),
a 2005. i 2006. godine ¢itaoci politickog dnevni-
ka , Delo” mogli su da uz novine nabave i 16
mekokori¢enih albuma. Sva ova reizdanja su,
naime, imala veliku manu - nikad nisu bile ob-
javljene sve epizode, a takode nisu izlazile ni
hronoloski... I8lo je do toga da su u Galeovoj
biblioteci izlazili stripovi koje uopste nije nacr-
tala majstorova ruka, nego mladi, jo$ neafirmis-
ani crtaci (jedan od njih bio je i Davor Glavota
iz Osijeka). Oni su stare epizode, za koje nije bi-
lo moguce dobiti originale, iz poZzutelih novi-
na precrtavali na paus i iz raskosnih originala
napravili sterilne kopije! Prosle godine izasla je
i poslednja, 11. knjiga sabranih , Zvitorepcevih”
avantura (2010 - 2014) sa iscrpnom bibliografi-
jom, tako dasmo kona¢no dobili ceo opus sasvim
Musterovim stripovima, i to u hronoloskom re-
dosledu. Zanimljivo je da na podrudju bivse
Jugoslavije Muster nije bio poznat po , Zvitorep-
cu” - izasla ja samo jedna epizoda u legendar-
nom gornjemilanovackom , Yu stripu” (,Ostrvo

¢udesa”, 1981) i dve u zagrebackom ,Nasem
stripu” (,Crni kauboj”, ,, Veliki detektiv”, 1983)
- veé po posve prose¢nom partizanskom stripu
,Sinovi ognja”! Radi se o stripu o narodnim
herojima Bosku Buhi i Savi Sirogojnu, koje je u
velikom tirazu u formi albuma izdala , Narod-
na armija” 1958. godine. Sem toga, u bivsoj Ju-
goslaviji Muster je bio poznat i po simpati¢noj
slikovnici ,,Medvedi¢ Niva” koja je gotovo is-
tovremeno izasla na slovenackom (1954) i srp-
skohrvatskom (1955) jeziku.

Likovno, , Zvitorepéev” opus mozemo da
podelimo u dva razdoblja, diznijevsko (1952 -
59) i kelijevsko (1960 - 1973) po dvojici americkih
autora koji su najvie uticali na Musterov crtez.
Njega odlikuje dinami¢na i besprekorna ani-
macija te filigransko precizan crtez perom s
upotrebom rastera kojeg je, krajem pedesetih
godina, zamenio rasko$nijim kistom. Tada se
otarasio svih beznacajnih detalja i posvetio se
isklju¢ivo figuri. S druge strane, Muster je uvek
hodao po granici izmedu umetnosti i kic¢a, u
koji je nemalo puta bas posteno zagazio. To je
evidentno pre svega u kolornim naslovnicama

koje je radio u zadnje vreme za ve¢ spomenutu
biblioteku sabranih radova, kolornim stripovi-
ma poput ,Martina Krpana” (1997), a jos$ i vise
u njegovim novinskim slikovnicama (,,Sloven-
ski poroc¢evalec” 1955 - 1965). Takode, ulazak u
vode ki¢a evidentan je i u knjizevnim ilustraci-
jama za decu sa lutkastim glavama i sladunja-
vim bojama, kao i u politi¢koj karikaturi koje je
crtao za ,Mag” (1995 - 1999) i ,,Reporter” (2008
- 2010). Muster je inace dobar portretni karika-
turista sa dobrom karakterizacijom likova, ali u
umetnickom smislu zbog kicaste realizacije sa
napadnim bojama koje jo$ potencira umrtvlje-
nim senc¢enjem pisaljkama u boji, njegovi zanats-
ki radovi nemaju nikakvu umetni¢ku vrednost,
pogotovo ako ih uporedujemo sa majstorskim
crtezima Hinka Smrekara ili genijalnim kari-
katurama TomaZza Lavri¢a. Posve nesto drugo
je njegovo bavljenje stripom, gde je odigrao pi-
onirsku ulogu i puno pripomogao popularizaci-
ji medija sa legendarnim , Zvitorepcem” koji je
veé postao narodna svojina, zbog koga je posve
zasluzeno dobio najvede umetnicko priznanje u
Sloveniji.
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KISNI COVEK Adrian BARBU
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| ADRIANA BARBLIA, A PO VRSNOJ

id " ADAPTACIZ) ANTONA PANA

Taallaman i

NI gy

PRE MNOGO, MNOGO LETA, JEDNA STRAZSNA | DUGOTRAJINA SUSA POGODILA JE SELO NASRADIN HODZE...

ZEST MESECI [MORA NESTO DA SE HéINI.’J A ZTA BISMO
NITI JEDNE PA MOGLI?
JEDINE KAPI!

TIMO |. CA, ON SE MOLI , SVAKI DAN LOCE...

DA SE OBRA- n
s | [vee i mese VEC TRI MESECA, ON J
SVAKI DAN...

{ A 3TA JE SA

NASRADINOM?

'MA JES] Li T! NAGISTO POLUDEO?E

PA, ON JE HODZA? f SVE Ml JE JASNO.
[ o o d [MORE LUDAK JEDAN OBIENI! | l 0% NEKA DEIA J
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OJ, HODZO!
CUJESZ,

MORE? [CuJEM, HVALA NA PITANJu.]

DOBAR MI JE SLUH.

MA NE TO, MORE, NEGO ZTA VISE
DA RADIMO ZA OVO 3TO PRIPEKLO?
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SAMO Tl PRICAT
SA LUDAKOM.

MA NE BRE
TO, NEGO...
BRINEMO SE.
IMAM SE
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UKRATKO:
MOZEZ LI TI DA
PRIZOVES KI&U?

PA NARAVNO DA ]

VODI 1Z OBLAKA? ZNACI, TO JE
KIZA...

PAZI, O KIZ| 5E
[ PRICA... ZNA, ]{ VIDI MUDRACA! | £TA CE DATI

Hovzo,
KAD TE MOLIMO.
TO JE ZADNJA VODA
&TO JE OSTALA 2A
MARVU, NEMOJ DA
JE PROTRACIZ.

AN

PREVOD: MIZA MITRANOVIC
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DA JE TOL'KO... PENUSAVO? DA
NECE BITI DA JE NESTO DRUGACIJE?
| ZENU SAM Sl VIPAO DA TO RADI.

—\

T

ALl TO BESE VODA ZA HITAN
SLUCAJ! NIZTA VIZE NEMA!

[ | TO JE TO CUDO? PA JEL' MORA ]

CEKCEKCEKNI DER
MALO... SIGURAN
SAM DA SAM TO VEC

NEGUE VIDEO...

PRANJE KO-
SULJE, JEL' SE
TAKO ZOVE?!

T, POLOMICU GA K'O ] NEZNABOZAC PRAVDA
MARV'?A C;EAgA#ﬂ? sUVU GRANCICU! [ MORE IMA 17.,4 GA JEDAN!
MORACE VINO, SUVL, KAO MI ZADAVIM!
£TO SMO SUVI. "\
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UBIJAZ NAS,
ETO TO RADIZ.
BOLJE Bl Tl
BILO DA TO
TVOJE CUDO
lzZvUles 3TO
PRE. 1Z RUKAVA,
Iz NOGAVICA,
k017A|<LE HOCES! )

KAZEM VAM
DA ZNAM
STA RADIM.
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“Kapetan Nitrat 1-4”

(Borislav Stanojevi¢, Aleksandar Sotirovs-

ki, SiniSa Radovi¢; “Jugoslovenska kinoteka”,
2014)

Celzijus 1750

ticajem okolnosti (ne sluc¢ajno), bas neka-

ko u vreme kada je bilo nuzno da zavrsim
ovaj prikaz, u Beogradu se, izasavsi iz stripske
fikcije u realan svet, pojavio ,Kapetan Nitrat”
(,KN*) glavom i bradom, oli¢en u Pokretu za
okupaciju bioskopa (ne , oslobodenje”, namer-
no), grupi entuzijasta odlucnoj i reSenoj da, ma-
kar na planetarnom uzorku, a u oblasti dela (ne)
kulture, uzme stvari u svoje ruke i spasi §to se
spasiti mozZe ispred pustosecih talasa ruzicastog
grand cunamija.
Tesko je poverovati da su (ba$ svi) inicijatori i
akteri Pokreta za okupaciju bioskopa inspiraciju
za svoj postupak pronasli u sveskama , Kapeta-
na Nitrata” zadrzavsi se, do trenutka preda-
je ovog teksta, jedino na zaposedanju
(doduse kultnog) beogradskog bioskopa
,Zvezda”, ali je, takode, teSko osporiti
jednakost u naumu pomenutog pokreta
i autora stripa ,KN” da se suprotstave
nadasve pogubnim, a po Sirini kako
globalnim, tako i lokalnim posledicama
procesa tranzicije (¢itaj - razbojnistva u
prisustvu vlasti), koje su kulturu uopste,
a unutar nje i filmsku (sedmu po redu)
umetnost doveli skoro do unistenja.
Vratimo se knjizi ,Kapetan Nitrat”.
Borislav Stanojevi¢, scenarista stripa,
Aleksandar Sotirovski i Sinisa Radovié,
kao crtaci, nisu morali da duboko preko-
pavaju po fikciji da bi pronasli potku
svog uratka: bilo je dovoljno da makar
i kratko vreme (a jesu) obrate paznju na
dogadaje iz svog okruzenja i uzroke nji-
hovog nastajanja, pa da sloze ,odrziv”
sinopsis za strip koji, pokazace se,
iskace duboko u striparsku studiju re-
alnog vremena. Prirodna nadarenost za
umetni¢ko stvaralastvo omoguéila im je
laksu percepciju sustine dogadaja i an-
ticipaciju posledica, pa su i stvorili strip
sa namerom da svoje opservacije stvar-
nosti prenesu onima kojima je lakse da
idu tezim putem.
Glavni lik i okosnica dogadanja je Vatro-
slav Vostok, arhivar filmova posvecen
neprolaznim vrednostima sedme um-
etnosti, kulture, pa i svog poziva, koji se en-
ergijom usamljenika uporno suprotstavlja
marginalizaciji opstih dobara vaznih za klasi-
fikaciju drustvene zajednice, a koja se (mar-
ginalizacija) ubrzano sprovodi uz blagoslov
institucija sistema, koje, za uzvrat, prividno
deluju stvarajuéi sliku lazne angaZovanosti na
o¢uvanju. U takvom okruzenju, kulturu zame-
njuju estrada i sli¢ni surogati koji popunjavaju
prostor, ne dozvoljavajudi talentima i entuzi-
jastima da se umetno$¢u bave na nacin koji ona
zasluzuje, uz pretnju da se i kultura i umet-
nost, koji su ve¢ na aparatima, u jednom trenut-
ku nadu pred eutanazijom, koja je, u projekciji
tvoraca Vatroslava Vostoka, sasvim moguca. I,
8to je jos gore, za koju ¢e izvrsioci reéi da je sas-
vim opravdana i jedino moguca. Iza ¢ega sledi
raspojasano trziste.
Sasvim je logi¢no da je Vatroslav, kao takav
slobodnomisleéi, zanimljiv vladama u senci i lo-
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bijima koji nece oklevati da, primenom , meke
sile”, nerazumljivog sinonima koji podrazume-
va uklju¢ivanje javnih i tajnih resursa valjda
,tvrde sile”, spektakularno likvidiraju pojedin-
ce i grupe ljudi koji ometaju globalne procese
nametanja njihovih ,standarda” i interesa.

Arhivar filmova, uporan u svojoj nameri da an-
tologijska dela, posebno filmove iz rane faze
sedme umetnosti snimljene na lakozapaljivoj
nitroceluloznoj traci, sa¢uva od potpunog
unistenja pod opravdanjem da nestabilna pod-
loga predstavlja opstu opasnost po bezbednost
ljudi, ili da na njima, u procesu presnimavanja
na ,stabilnije” nosace bude izvrSena remontaza
sa namerom revizije poruka i brisanja ,ne-
podobnih” sadrzaja, postaje ,legitimna meta”
nominalnih vladara koji ka njemu upucuju (i)le-
galne specijalce raznih profila. Sa ciljem elimi-
nacije Vatroslava kao pretnje, naravno, pri
¢emu se, kao i u stvarnosti, odigravaju krvavi
obracuni agenata sluzbi (kojih uvek ima vise

od jedne) u trci da se do oznacenog dode pre
konkurencije. Zbog napredovanja u sluzbi, ali i
zbog , bone” za mustuluk. Vatroslav u takvom
odnosu snaga nema $ta da trazi, ¢ak tri tajne po-
tere, nezavisno jedna od druge, uspevaju da is-
tovremeno detoniraju eksploziv u njegovom
arhivu, nakon ¢ega na scenu stupaju ,medjiji”
sa zadatkom da nis¢ima duhom objasne o éemu
se radi. U tom delu stripa, autori dobijaju sjaj-
nu priliku da se na tablama poigraju sa teh-
nikama spinovanja istine koju primenjuju veliki
mediji, ¢iji reporteri, zbog nedostatka vreme-
na i prostora, za izvestavanje koriste unapred
pripremljene templejte, matrice, terkove, koje
popunjavaju podacima na nacin na koji birokra-
ta popunjava kolone u zadatom dokumentu.
Zrtva otas posla postaje pocinilac, éto ¢e pot-
vrditi 1 ,nas8” visoki predstavnik policije tvrd-
njom da je VV pocinio samoubistvo rukujuéi
opasnim materijalima, $to ¢e potvrditi i vestak

sa ,naseg” platnog spiska, kao i probrane izjave
»ocevidaca” koji, na sugestivno postavljeno pi-
tanje odgovaraju u pravcu istine koju kreiramo
bez prava na drugacije razmisljanje... Uz 8lag u
obliku Zivih tok-Soua sa domacicama na temu -
radijacija nitratnih filmova i njen pogubni uticaj
na reproduktivnost Zena i decu rodenu sa de-
generativnim promenama. Pa sad vidite - ko je
Vatroslav Vostok.
I, kao sto to obi¢no biva, suocena sa svojim
ograni¢enim moc¢ima protiv organizovane
modi, jedinka pocinje da razmislja o , pet minu-
ta pravde” ili ,minutu BoZije mo¢i” kojima bi
razresila sve $to je naopako ucinjeno, ili kaznila
kriminalna nepo¢instva. Kako to u stvarnosti
nije mogucde, pribegava fikciji, stvaranju super-
heroja, pa ¢e u trenutku nestanka Vatroslava
Vostoka, iz pepela eksplozije koja ga je ispari-
la, vaskrsnuti Kapetan Nitrat, borac za pravdu,
sudija i izvrsilac kazni nad negativcima...
Iako su analogije sa drugim superjunacima
mogucde - svi su oni nastali kao posledi-
ca destruktivnih drustvenih kretanja u
odredenom drustvenom trenutku - kn-
jiga ,Kapetan Nitrat” ima bar tu razliku
da nije klasi¢an SF strip (pogledati nje-
govu realanu projekciju sa pocetka tek-
sta), ve¢ naginje ne¢emu $to bi se moglo
nazvati distopijskim delom. Tim pre $to
bi se i strip i njegovi autori mogli, sa
pravom, nazvati sledbenicima necega
nacetog romanom ,Vrli novi svet” Ol-
dosa Hakslija (1932.), pa nastavljeno ro-
manom ,Farenhajt 451" Reja Bredberija
(1953.) i istoimenim filmom (1966.), da
vec ne pominjemo DzordZza Orvela i nje-
gov ,1984" napisan 1948.
I, jo$ po ¢emu je strip-knjiga razlicita od
sli¢nih izdanja?
Po tome $to, unutar sadrzaja, posedu-
je ~pomagala” za lakse snalaZenje unu-
tar komplikovane i scenarijske i crtacke
kompozicije, $to ¢e, najmanje, prijatno
iznenaditi ¢itaoce. Ovde hrabro koris-
tim citat iz predgovora koji je napisao
Vladimir Cuk: ... ,Ono §to za neke moze
predstavljati problem, jeste da ovak-
va ostvarenja imaju jedan dodatni i po
malo nezgodan ,zahtev”. ,Kapetan Ni-
trat” ,trazi” aktivnog ¢itaoca u procesu
stvaranja sopstvenog znacenja. ,KN” se
obraca ¢itaocu i tezi da sa njim usposta-
vi komunikaciju, kako bi on sam u pro-
cesu ¢itanja stvorio jedan novi, sopstveni svet
fikcije. Dakle, odgovornost ide u oba smera, od
pisca (Borislav Stanojevic) i crtaca (Aleksandar
Sotirovski) prema ¢itaocu, i od ¢itaoca ka autori-
ma ostvarenja. Potrebno je da i ¢italac (ne samo
autor) poseduje odredeno predznanje, pomocu
koga d¢e shvatiti crtacko-tekstualne tokove
naracije. Ali, manjak znanja ne mora nuzno da
bude i nedostatak, dokle god ¢italac ima Zelju
da aktivno ucestvuje u samom procesu ¢itanja,
dopunjuje svoje znanje i otkriva nove horizon-
te. ...Znadi, ,Kapetan Nitrat” tera ¢itaoca na rad,
on ga mora oziveti, ne sluzeci se samo jezickim
ili crtackim referencama, veé¢ i simboli¢kim,
svesnim, ali i podsvesnim.”
I, jo§ reditelj Slobodan Sijan, pa zavriavam:
»Kapetan Nitrat” je zabavan. Ali, ,Kapetan Ni-
trat” je i nuzan. Bez njega, mozda ne dozivimo
Drugi vek filma.” =

Nikola MILICEVIC



“Vojdan”
(Dime Ivanov Dimano; “Strip Kvadrat”, 2014)

Remek delo makedonskog
stripa

Dugo sam se mislio kako da predstavim ovaj
strip album, jer nije lako pisati o necijem
najboljem ostvarenju a ne pohvaliti ga, ma-
kar to bila i istina. Prvo, lako bi se moglo oti¢i
u nepoZzeljenom pravcu, i preterati u hvalje-
nju tj. hvalospevu, ali ovo je ipak nesto sto to
i zasluzuje, u svakom smislu te re¢i. Drugo,
kao deo tima koji je radio na realizaciji izdanja,
ovakvom kakvo jeste izaslo, bilo bi suvisno od
mene da hvalim samog sebe, tj. izdanje moje
izdavacke kuce. Zato ¢u se potruditi, koliko je
to moguce, da budem $to objektivniji, i da na
najbolji moguci nacin izvedem nemoguce, a uz
to da ne preteram.

»,Vojdan” je delo jednog jako skromnog i jako
talentovanog ¢oveka, koji se u stripu nasao sas-
vim slucajno, ali je kroz njega stvorio zamasnu
karijeru. Kad govorimo o Balkanu, profesija
strip crta¢ i nije neka prestizna stvar, jer se stri-
pom i ne moZze stvoriti puno toga, pogotovo ne
u materijalnom smislu - ali se i te kako moze
stvoriti u duhovnom smislu. Ljubavlju prema
onom §to radite mozete ostaviti trajni zig, ili
benchmark, po kome ¢e vas pamtiti generacije
posle vas. Tako je i u ovom smislu - ,Vojdan”
je prepoznatljiv Zig jednog strip autora pod
pseudonimom Dimano. Dimano je u mom det-
injstvu zvucalo kao ime nekoga koji ne dolazi
sa ovih prostora, pa sam uvek mislio da je to
neki strip autor koji dolazi iz Italije. U stvari se
radi o makedonskom autoru Dimetu Ivanovu
Dimanu, kojega sam, na moju srecu, pre jedno
desetak godina i li¢no upoznao. Dakle radi se
o samoukom strip crta¢u i autoru koji je u svet
stripa, kako mi je i sam to rekao, usao na spored-
na vrata. Ovaj ¢ovek je ipak ucio od najboljih,

ako moze tako da se kaZe, jer je njegovo doba,
kad je on poceo (itati stripove, zlatno doba stri-
pa, tj. doba Harolda Fostera, Barna Hogarta,
Aleksa Rejmonda, ali i doba jednog Maurovica,
Lobaceva, Bekera, itd. Sa ovakvim uzorima i sa
predanos¢u jednog majstora, Dimano je radio
neprekidno na usavrsavanju i stvaranju svojeg
strip izraza, i u¢ivéi od najboljih, stvorio je pra-
vo remek delo. , Vojdan” nije vrhunski strip sa-
mo u crtackom smislu ve¢ i scenaristicki, jer je
u pitanju sasvim originalna epopeja jednog ju-
naka, koji slu¢ajno ili ne, zivi u jedanaestom
veku, i dozivljava sva ta burna vremena na svoj
nacin. To je period u kome su danasnjom teri-
torijom Makedonije prolazile svakojake vojske
i osvajaci, menjajuci se gotovo svakodnevno i
ostavljajudi iza sebe samo pustos. U pitanju je
takode i period pojava raznih religioznih gru-
pacija i sukoba izmedu njih. U tom uzavrelom
loncu, nas junak Vojdan se kreée kao po ledu,
uvek spreman na sve, ali i predan svome cilju -
da pomaze ljudima. I sam svedok i Zrtva nasilja
u svom detinjstvu, Vojdan ostaje siroce i sav svoj
zivot posvecuje borbi protiv nasilnika, bilo da se
radi o osvaja¢ima i krvolo¢nim tiranima, bilo da
se radi o pripadnicima svog naroda. Kroz svoju
posvecenost cilju, on i sam u izvesnom smislu
postaje nasilan - ali nikad prema nemoc¢nima,
uvek prema onima koji to zasluzuju. Vojdan je
varvarin, ali istovremeno i Hris¢anin, uvek se
¢vrsto drzedi svojih ideala i principa. Ne moze
se ne primetiti i to da u mnogo tome ,, Vojdan”
li¢i na jednog nama dobro poznatog stripskog
junaka, ,Princa Valijanta”. Ali koliko god je au-
tor bio pod uticajem svog idola Fostera i teZio
tome da se bar priblizi ,Valijantu”, kako u
crtackom, tako i u scenaristickom smislu, ipak je
stvorio jedan sasvim originalan lik, koji mozda
svojom surovo$éu prema neprijateljima vise li¢i
na jednog ,Konana” ili svojim avanturisti¢kim
duhom na jednog , Tarzana”. Sa druge strane,

KBAAPAT

u scenaristickom smislu, uprkos obilju akcije,
»Vojdan” je ipak drama.
Ovo izdanje izdavacke kuce ,Strip Kvadrat” iz
Makedonije, sadrzi sve dosad uradene epizode
»Vojdana”, koje i nisu medusobno povezane, ali
su poredane hronoloski. Na vise od 130 stranica
stripa, pratite sve etape Vojdanovog zivota, od
samog pocetka, tj. njegovog detinjstva, pa sve
do ustanka Petra Deljana, dogadaja koji je, na-
dam se, jako poznat u istoriji Balkana. Kao deo
pomenute izdavacke kuce, mogu da kazem da
sam jako ponosan $to sam ucestvovao u reali-
zaciji dosad najboljeg strip izdanja koje dolazi
sa prostora Makedonije, bar $to se strip albu-
ma tice. Na kraju, sve §to vam mogu reci je da
ovo izdanje ni u kom slucaju ne propustite da
procitate! B

Nikola TEMKOV Temnik

“Dragon Last”
(Daniel Atanasov; “Ardeo”, 2015)
Uvod u klasi¢no
neklasican ep

edan pogled, jedan jedini pogled

na rad bugarskog autora Danie-
la Atanasova je dovoljan da se ra-
zumeju senzibiliteti kojima je sklon
- manga/anime, japanske video ig-
re, uopsteno sve japansko. Domacoj
publici je to pokazao radom na , Ve-
kovnicima” i - dvaput zaredom samo
u Leskovcu - premijerom svog ani-
miranog projekta ,,Bonzai”. Japanskoj
publici je poznat kao dobitnik nagra-
da na manga festivalima unutar Ja-
pana (Sto je heraklovski zadatak za
svakog crta¢a koji nije Japanac). Os-
tatku sveta je, izmedu ostalog, poznat
po svom ilustratorskom radu na ¢ak
tri video igre iz , Assassins’s Creed” serijala (konkretno , AC III: Libera-
tion”, ,ACIV: Black Flag” i ,, AC: Rogue”). Pod pseudonimom Satanasov,
ova nezaustavljiva masina rada i inovacije gotovo da ne moze da omane
svaki zadati posao. Prema tome, valja ceniti njegove li¢ne projekte, kao i
nesebi¢an trud za odrzavanje i rascvetavanje bugarske strip scene.
Najveca je Steta §to nakon ovakvog uvoda treba da sledi prva legitim-
na kritika stripa ovog autora. Naime, barem na engleskom ovaj strip je
trapavo nazvan ,Dragon Last”. Svaki poeti¢ni ili lingvoigrarijski razlog
za ovakav red re¢i pada u vodu ako se tematika uzme u obzir, te malo
generi¢no ime , Last Dragon” mnogo bolje leZi - a tako je i za potrebe ovog

teksta preureden red reci u prevodu - i mnogo sveukupnije kazuje
Sta se desava. A u ,Poslednjem zmaju” je pri¢a maltene jasna, ako
ne i poznata; nekada davno postojase divovski bogovi (ovde, zm-
ajevi), i vremenom su postali pohlepni i poceli da se ubijaju. Ljudi
provaljuju da mogu da ih ubiju, te poc¢inje egzodus zmajeva. Ali
ne lezi vraZe, zmajevi uspevaju da se pare sa bukvalno svime $to
se krece po napacenoj nam planeti, te se radaju svakakve bestije -
a medu njima i par zmajevica. Konkretno , protagonist” i ,antago-
nist” stripa, odnosno Sinai i Sakoja, Zmajeubica i Zmajevi¢ - jedan
strah i trepet za zmajeve, drugi strah i trepet za Zivot u globalu.
Sve to valja poprskati i sa malko , poslednji zmaj osvaja Zenku
ljudske sorte da pravi jo$ dece” zapleta i nastaje savren recept za
pri¢u. Tu sada stupa na scenu druga poveca mana ovog stripa - u
svojoj celosti, on nije nidta do jedan grandiozan uvod. Re¢i , pro-
tagonist” i ,antagonist” iz prethodnog pasusa su sa razlogom u
navodima. U principu, vrlo malo toga sto rade je u sklopu prave
price; sve ide preko naracije, ili prisecanja, ili scena sa tek toliko
konteksta da ne zavreduju neki ¢vrséi hronoloski kontinuitet. Sve
je, od pocetka pri¢e dede med” de¢urlijom do preZivelog seljanina
nakon zmajevog ataka, klasi¢na postavka strukture od tri ¢ina -
odnosno ispravka, klasi¢an uvod u istu. Svaka scena je tu da na
minimalan nacin ukaze ¢itaocu da se glavno jos nije desilo. Pod , glavno”
se misli na cilj pri¢e naslovljene , Poslednji zmaj”, ne cilj sveukupnog pro-
jekta - izri¢ito se naglasava da ce ih biti jos.

Medutim, ¢ak i uzev u obzir da je ovaj strip tek preludijum glede nara-
tive, za jedan preludijum izgleda fenomenalno. Satanasov ima tu
nenadmasnu crtacku majstoriju kadriranja gde su svi pokreti, bez obzira
na neretko fantasti¢nu prirodu likova, i te kako primetni i gotovo stvarni.
Svakog trenutka moZzete da ocekujete da vam neki zmaj, ili ratnik, ili sli-
navi klinac ulete iz kadra u pravo u lice. Ovo naravno nije iznenadenje;
manga autori danasnjice istu tu fluidnost i dinami¢nost pokreta ostvaruju
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s neverovatnom, maltene nadljudskom lako-
¢dom. Ono &to Satanasova mrda korak dalje je
isto 3to i web crta¢ima poput filipinskog Bleed-
mana i americkog Endlinga sakuplja legije
fanova, a to je vest kolor i neumoljiva energija.
Kolor u mangama nije retkost, ali je ceo strip al-
bum obojen do zadnje tacke, i to onako da se
boja i prethodni crtez slazu petostruko bolje
od parceta prasetine i praznog stomaka, iza-
zov sa dostignuéem zasluznim nagrade i svake
hvale. Neumoljiva energija obuhvata upravo taj
sklad svega navedenog, kao i veci sklad toga sa
Zeljom za jos.

Ta Zelja za jo$ proizvodi ideje, a te ideje nere-
tko vuku korene iz prethodno obradene materi-
je. U slucaju Satanasova, poznato je da mu dela
sadrze bilo interne fore, bilo reference na pop-
kulturu i zanrovska dela. Recimo, glavni likovi

neodoljivo podsecaju na likove iz ,SNK” seri-
je igara ,Samurai Shodown”. Konkretno, likovi
su Haomaru (Sinai) i Genduro (Sakoja). Zmajevi
komotno mogu da se po dizajnu smeste u ani-
me ,Shingeki no Bahamut”, a cela pri¢a sa zma-
jev-ljudima u nebrojeno mnogo ostalih (evo,
»,Groove Adventure Rave” i, Fairy Tail” padana
pamet). Ci¢a koji pri¢a pri¢u je svaki sedmi ¢ica
iz japanskih igara, stripova i animacije - mator
je i prica pric¢u deci. Ovi opisi mozda deluju kao
stereotipovi, ali s obzirom na tip narative, dalji
zakljuéci o njima se ne mogu doneti. Sinai mr-
zi zmajeve jer mu je zmaj otac. Sakoja mrzi sve
zato Sto mrzi sve jer je Sakoja. Karakterizacija je
ovde Zrtvovana zbog ekspozicije i crteza - ali su
ijedno i drugo odli¢ni. Jo$ ako se pored crteza
uzme i kadriranje i likovno-prostorna resenja za
table - ma milina!

E sad, kakve implikacije slede? Kakav nastavak
treba da bude, ko bi valjalo da odnese pobedu,
da li se prica kreée dalje od toga? Pa, pret-
postavke lepo postavljaju teren: zmaj ¢e vero-
vatno oploditi Zenu i dobiti mentalno zdravije
naslednike od Sinaija i Sakoje. Covek otopljenog
lica ¢e verovatno juriti zmaja zarad osvete. Sinai
i Sekoja ce se verovatno poubijati do kraja stri-
pa - a nije nemoguce ni da je deda koji prica
pri¢u zapravo Sikai. No opet, to su spekulacije,
i samim tim $to postoje pokazuje da je ovakva
postavka stripa uspesna, i pored toga 5to je tak-
va kakva je. U principu, i samostalno gledano
»Poslednji zmaj” je uzbudljivo Stivo prepuno
akcije i deli¢a pri¢e - §to dovodi do verovat-
no najtacnije pretpostavke, one koja je gotovo
¢injenica. A to je da ée sledeci broj sigurno biti
desetrostruko bolji.! B Ivan VELJKOVIE

CTPUMOBU U3

“Stripovi iz Nikad robom (1963-1966)"
(Radivoj Bogicevi¢; “Omnibus”, 2012)
“Stripovi iz Nikad robom (1966-1968)"
(Branislav Jovanovi¢ Brana; “Omnibus”, 2012)

Patriotizam u devetoj
umetnosti

reda mnom su dva albuma, (izdanjaizdavacke

kuce ,Omnibus”), stripova koji su 60- ih go-
dina objavljivani u okviru edicije ,Nikad robom”
izdavaca , Decijih novina” iz Gornjeg Milanovca.
Ova dva monumentalna izdanja svedoce o vre-
menu u kome su nastali pomenuti stripovi.
Jedan od tih albuma nosi naziv , Stripovi iz Nikad
robom (1963- 1966)”. Navedeni album je rod-
oljubivog karaktera i podeljen je u tri price koje
se sastoje iz nekoliko epizoda (nastavaka). Sva-
ka od ovih pri¢a govori o neustrasivosti i nepo-
kornosti srpskog (odnosno slovenskog) naroda,
te isti¢e vrline kao $to su odanost, prijateljstvo,
pozrtvovanost i lukavost, podstaknuti velikom
Zeljom za odbranom casti i domovine. lako se
desavaju u razli¢itim vremenskim razdobljima,
sve one govore o onom $to se moZe najbolje opi-
sati citatom: ,Bolje rat nego pakt, bolje grob ne-
go rob”!
Kao crta¢ stripova iz ovog albuma, naveden je Ra-
divoj Bogicevi¢ iz Slavonije. Dakle, znamo da je za
crtez bio odgovoran Bogicevié, ali nedostaje ime
scenariste(a) (u prva dva dela prve i prvom de-
lu druge price). Prva prica iz istog albuma, pod
nazivom ,Neustraivi”, pocinje opstim planom
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srpske vojske u vreme Prvog svetskog rata, ko-
ja je, natovarena teskom artiljerijom, krenula u
krvav boj. Tokom tog njihovog junackog prodo-
ra, izostaje pesma, ali junastva ne manjka. Naime,
ova prica, kroz ucestale borbe, pucnjavu, eksplo-
zije, napete i dinami¢ne (nad¢ovecno herojske)
podvige, prati trojicu junaka, nekadasnje
drugove iz $kolskih klupa, sada ratnih saboraca
- Novicu, Bucu i Branka. Primorani da jedni dru-
ge potpomazu u ratu, ispoljavanju svoje najvred-
nije osobine i ogromnu poZrtvovanost kako bi
sacuvali jedni druge. Treéi nastavak ,Na nisanu”,
serijala o trojici junaka - Novici, Buci i Branku,
potpisan je imenom Marije Nici¢.

Druga pri¢a po tematici pripada redu prica
pokosovskog ciklusa. Smestena je u doba vla-
davine despota Purada Brankovica, u drevnom
gradu Bor¢u, te stoga i nosi naziv ,Pod zidinama
drevnog Bor¢a”. Ve¢ naslov kazuje o deSavanjima
price, odnosno opsadi grada Bor¢a, iza ¢ijih zidina
se skrivaju njegovi stanovnici pripremajuci se za
odbranu od nemilosrdnih Turaka, predvodenim
opakim Tur¢inom zvanim , vezir”. Medutim, ep-
ska tematika je tek okosnica price. Ve¢ u drugom
nastavku iste price, ,Tajanstveni lagumi”, gde je
kao scenarista potpisan na$ poznati knjizevnik
i pesnik Dobrica Eri¢, otkrivamo da se radi o
ljubavnoj pri¢i izmedu BlaZe, StitonoSe-junaka
(koga smo upoznali jo$ u prvom delu sage) i Je-
lice, zanosne mlade cigancice tajanstvenog pore-
Kkla... Kao i u ve¢ini (dobrih?) ljubavnih prica, radi
se o temi zabranjene ljubavi, koja je glavni motiv
cele price. Odatle to da je nas$ junak (Blaza) suocen
sa svojom ambivalencijom, u sebi rastrzan, da li
da bude odan domovini i vladaru ili osecanjima
koje gaji prema drazesnoj Jelici? Blaza, svojom
bezgresnom moralnoscu i beskrajnom hrabroscu,
postize oba.

Treca prica, ¢iji je crta¢ (Bogicevi¢) ujedno i sce-
narista (kompletan autor), govori o najezdi Huna
na Balkan. Glavni junak u prvoj epizodi ,Otmi-
ca” je mladi Akant, ¢ije ime nosi ceo serijal. On
je najlukaviji medu Slovenima, a ni junastvo ni
hrabrost mu nisu nepoznati. Njegov glavni ne-
prijatelj je krvoZedni i neustrasivi Barabas, voda
Huna. Ulogu oc¢inske figure, koja ¢esto uzima
mladog Akanta pod svoju zastitu, ima slovens-
ki voda plemena-Blagun, koji ima prelepu kéer-
Iskricu. Obra¢un izmedu Akanta i krvozednog
Barabasa nastavlja se i u drugoj epizodi serijala
pod nazivom , Kublaj- Kan”. Na kraju druge epi-
zode hunska vojska biva porazena i primorana da
se povuce u pravcu planine Karpati.

Ono $to ostavlja najjaci utisak, kada su u pita-

nju price iz navedenog strip-albuma, jesu trenu-
ci suspensa, napetosti i (nazovimo) neizvesnosti.
Jedan od primera je kada je (u tre¢em nastavku
druge price) srpska vojska saterana u beg, a Bu-
ca, ranjen, ostaje da leZi kraj mrtvih saboraca. Fa-
mozno ranjavanje dogodilo se u trenutku ¢uvanja
odstupnice srpskoj vojsci, koja je bila naterana
na povlacenje. Novica, Bucin drug, ne Zele¢i da
ostavi Bucu samog, na milost i (verovatnije) ne-
milost neprijatelju, onemogucen da ga ponese
sa sobom (zbog Bucine kilaZe), ostaje, kao pra-
vi prijatelj, da lezi kraj njega, pretvarajuci se da
je mrtav i nadajuci se da ih neprijatelj nece otkri-
ti. Nakon toga, cela se prica vrti oko spasavanja
ranjenog Buce, koga Novica ni ne pomislja da os-
tavi, pa makar i po cenu sopstvenog Zivota! Jo$
jedna od mnogih napetih scena ovog albuma, (u
drugom nastavku trece price), je ona kada mladi
ratnik Akant juri na svom konju Vihoru, ne bi li
doveo potrebno pojacanje slovenskom utvrdenju
pod opsadom nemilosrdnih Huna. Da li ¢e sti¢i
na vreme? Da li ¢ée Huni prodreti u utvrdenje za
vreme njegovog odsustva te ubiti i porobiti na-
rod, a utvrdenje sravniti sa zemljom?

Naravno, kao i u svim rodoljubivim hvalospevi-
ma, u ovim pri¢ama ima dosta preterivanja. Na
primer, u prvom delu prve price ,Neustrasivi”,
srpska vojska nakon pruzanja lavovskog otpo-
ra biva savladana i opkoljena od strane brojnijeg
neprijatelja. Medutim, austrijski general, diveci
se beskrajnoj hrabrosti srpskih vojnika i njiho-
vom neizmernom junastvu, odlu¢uje da ih oslo-
bodi, u ime oficirske ¢asti.Toliko je zaprepascen
i op¢injen njihovom pozrtvovanoséu, da je i
pored silnog naoruzanja koje poseduju, pred srp-
skom junackom superiorno$c¢u, prosto razoruzan!
Inace, u svim ovim pri¢ama cesto su zastupljene
scene dizanja mostova u vazduh, reskiranja sopst-
venih Zivota zarad viseg cilja (dobrobiti cele naci-
je), protagonisti su prikazani kao heroji bez mane
i straha... Cesto dolazi do manjka logike, najéesce
u delima pesnic¢ki nastrojenog scenariste Dobrice
Eri¢a. Navedimo samo primer gde je srpski heroj
Blaza, zahvaljuju¢i kome je u prvom delu druge
pri¢e ,Pod zidinama drevnog Borc¢a” spaSeno
utvrdenje od sigurne propasti, ve¢ u drugoj epi-
zodi druge price bacen u crnu tamnicu u tvrdavi
despota Purda Brankovic¢a (koja je, zahvaljujuci
Blazi, odbranjena i sa¢uvana). To je ucinjeno po
nagovoru despotove Zene Jerine, zbog nedoz-
voljene ljubavi koju je Blaza gajio prema cigancici
Jelici, najlepsoj od svih. I ,logi¢no”, Blaza u toj
tamnici pronalazi tajni prolaz, pun skrivenog
oruzja i koje¢ega jos, prolaz za koji, do tada, niko



nije znao. Isti prolaz vodi izvan tvrdave i zahvaljujuéi njemu BlaZza ponovo
potvrduje svoje herojstvo i lojalnost domovini, osujetivéi jo$ jedan napad
opakih Turaka. Verovatno je svaka od tamnica, u to vreme, imala po jedan
tajni prolaz, u sluc¢aju da izbije pozar. Ovo je, o¢igledno, jo§ jedan dokaz
¢ovecnosti drustva i humanosti vladajuce klase, srednjeg veka.

Bogicevi¢ se sjajno snaSao u crtezu, tipicnom za ono vreme (60-e godine
proslog veka), prikladnom tematici. Najvisi crtacki domet, u stripovima iz
ovog albuma, Bogicevi¢ je ostvario u pri¢i o Akantu, liku koga je sam os-
mislio. Takode je najvise truda u njega ulozio i sebi dao potpunu kreativnu
slobodu u kadriranju, odredivanju perspektiva, crtanju likova i pejzaza...
Jednom redju, u njemu se najbolje crtacki izrazio. Ulogu pisaca pogovora,
strip-albuma izdanja ,Omnibus”, Beograd 2012, pod naslovom ,Stripo-
vi iz Nikad robom (1963- 1966)”, preuzeli su na sebe strip teoreti¢ar Vasa
Pavkovi¢ i poznavalac stripa i istori¢ar devete umetnosti Zdravko Zupan
(koji je, ujedno, bio zaduZen za stripografiju navedenog albuma). Oni nam,
svojim tekstovima, pruzaju na uvid mnoge stvari iz licnog i profesionalnog
zivota strip-umetnika Radivoja Bogicevica, sto se tice stripova koji nisu ob-
javljeni u ovom albumu, i nekih detalja kojih nema u njegovoj biografiji.
Drugi album, ,Stripovi iz Nikad robom (1966- 1968)”, ¢iji je crta¢ bio Brani-
slav Jovanovi¢-Brana, nastavljaju sagu o trojici ratnih heroja - Novici, Bu-
ci i Branku, i na taj nac¢in je povezan sa predhodnim albumom, o kome je
bilo re¢i. ,Tradicija” nepotpisanih(og) scenarista(e) se nastavlja i u prvoj
pric¢i ovog albuma ,Kad mitraljez umukne”. U ovoj pri¢i se govori o trojici
gorepomenutih junaka koji su zaduZeni za mitraljez, kao i za to da §to duze
odloze njegovo ,uc¢utkivanje”, kako bi sacuvali strateski poloZzaj i neprijate-
lja drzali na sigurnom odstojanju, barem do dolaska pojacanja ili sledece na-
redbe. To postizu na taj nacin $to uzavrelu masinu stite od pregrejavanja,
hladeci je povremeno vodom. Prava nevolja nastaje onog trenutka kada im
nestane vode. Da li ¢e nasi junaci uspeti da na vreme obezbede vodu, koja
je mekgafin cele price, pritom izlazuci svoje Zivote neposrednoj opasnosti?
Nesumnjivo je da hoce, kada je re¢ o jednom ovako predvidljivom scenar-
iju nepotpisanog autora. Ko zna, mozda je scenarista namernim izostavlja-

njem potpisa Zeleo da izbegne sramotu dovodenja njegovog imena u vezu
sa jako lo$im scenarijem ¢iji je autor. O ovome najvise govore (i najbolje ga
objasnjavaju) redovi strip-teoreti¢ara Slobodana Ivkova, napisani u pogo-
voru ovog albuma.

Ostale dve price istog albuma isticu isto, herojstvo i nepokornost duha, ma-
log ali junackog srpskog naroda. Ovde vidimo scenaristi¢ko delo jednog od
autora iz prvog albuma (o kome smo veé govorili), Dobrice Erica. I dalje
vise poeta nego li poznavala devete umetnosti, Eri¢ nam servira rodoljubive
lirske pricice, neubedljive logicke strukture. Price ,Krvavo svitanje” i ,Bar-
jak nad Srbijom” su smestene u doba Obrenoviceve vladavine, ta¢nije doba
dizanja Takovskog ustanka i govore o sveop$tem nezadovoljstvu srpskoga
naroda, pod tiranijom moc¢nog Sulejman-Pase, koje je prouzrokovalo diza-
nje ustanka. Eri¢ ni ovde nije propustio priliku da provuce ljubavnu pricu,
ovoga puta izmedu hrabrog srpskog vojnika Daneta i nadaleko ¢uvene le-
potice Drine, koja svojim izgledom mami uzdahe, kako srpskog, tako i tur-
skog naroda.

Sve tri price, iz ovog albuma, su relevantne po tome $to su jedini stripo-
vi koje je Brana ikada nacrtao i objavio. Ovaj umetnik zanimljivog stila
pretezno se bavio ilustracijama, koje je, uglavnom, objavljivao u , Politiki-
nom Zabavniku”, od 1960 do 2002. godine. Ovim stripovima je ostavio
znadajan trag u devetoj umetnosti na ovim prostorima.

Stripovi iz ovih albuma su samo neki od mnogih izdatih u ediciji ,Nikad
robom”, izdavaca gornjomilanovackih ,Decijih novina”. Ova edici-
ja, sa rodoljubivom tematikom, (u ¢ijem okviru je nastao i ¢uveni seri-
jal o ,Mirku i Slavku”), imala je za cilj jacanje nacionalnog duha i budenje
patriotizma kod mladih ¢italaca. Kasnije su stripovi slicne tematike i
sadrzine nastajali u duhu jugoslovenskog bratstva-jedinstva. Vredni su
jer su svedocanstvo o moralnim pogledima toga vremena i pruzaju nam
na uvid $tivo devete umetnosti kojim su se ¢itaoci zabavljali Sezdesetih
i sedamdesetih godina, a svakako da svedote i o razvoju domaceg
stripa i njegovim korenima.. B

Aleksandar TEOKAREVIC

“To Ptoma”
(Tasos Zaferiadis, Yannis Palavos, Thanassis
Petrou; “Jemma Press”, 2011)

Grobna tisina

lavni lik, Lefteris, radi u pogrebnom za-

vodu, nosi crnu kravatu, dize kovcege i
spusta ih u zemlju. Dogadaj koji pokrece radnju
stripa je dostava jednog starog lesa - ujedno les
stare osobe, le$ ostavljen napolje da trune i smr-
di, pronaden tek mesec dana nakon &to je osoba
preminula. Zbog mnogih birokratskih ¢vorova
mrtvo telo ne moze da se posalje u mrtvacnicu,
niti moZe da se sahrani dok policija ne pronade
jedinu zZivu kéerku pokojnika. A posto je ostala
da priroda zarije svoje zube u nju, le$ina ispusta
oduran miris koji zahteva da bude drzana na-
polju, gde pogrebnici bde nad njom na litici van
grada u smenama.
Strip podupire tiSina, i u svojim trenucima tisine
je upravo najévrséi. U njoj impresionisticke slike
mogu da govore neizmerno o likovima i svetu u
kome obitavaju. Evocirajuci prizemniji i labavi-
ji crtez u maniru Nikolasa De Kresija, strip nas
pokrece kroz staro doba Lefterisa. Pocinje svoje
jutro sam, obavlja dnevne obaveze, sprema tral-
jave obroke za sebe, prima telefonski poziv od
svoje kéerke koja zivi u inostranstvu s majkom,
svada se s bivsom suprugom oko novca i nada se
da ¢uje kako ga dete pozdravlja na njenom rod-
nom jeziku - tu je osecaj da je malo toga ostalo u
tom coveku. Pokusava da se $ali sam sa sobom
oko stvari koje mu smetaju, da bude veseo, ali je
ocigledno da u sebi ima duboka Zaljenja i brige
oko jedinih konkretnih stvari koje su mu os-
tale: brojanje pasulja, baktanje sa akrepoidnim,
pohlepnim, kockaju¢im gazdom i sa glasom Zene
sa kojom je jednom delio Zivot. I sa mrtvacima.
,Les” pati od necega sto ja volim da zovem sin-
drom prve skice. To $to pokusava da bude jed-

nostavna drama, izbegavajuci i zanrove i eksces
ili idiosinkrazije andergraunda je vredno hvale
- i ve¢im delom uspeva u tome, ali... Ali ne mo-
gu da se otrgnem osecaju da je moglo biti znatno
snaznije uz ¢vrscée uzde oko planiranja i sastav-
ljanja scenarija. Doti¢e teme poput postepenog
udaljavanja od sopstvene porodice, siromastva,
pohlepe, Zivljenja tuZznog Zivota oskudnog u
dogadajima, smrti. Nesto malo smisla se batrga
da iskoci iz stranica ovog stripa bez pravog us-
peha, posto je pomesan sa scenama dijaloga koje
se otezu malo predugo predstavljajuci tek to-
liko karakterizacije likova da nacini iritantnim
¢injenicu §to to ne rade malo brze i bolje, posto je
ocigledno da su imale tu mogucénost.

Najmucnije od svega su scene sa Lefterisom i nje-
govim mladim privremenim kolegom Aleksom,
koji radi preko leta u kompaniji njegovog strica.
On je energican, gestovi su mu §iroki i teatralni,
vristi u autu i neretko psuje. Ose¢am kao da strip
zeli kroz njega da bude duhovit, ne predstavljajuci
ga nuzno kao smesnog, ali $ale ba$ i ne uspeva-
ju. Deluje kao hvalisavac, drecavog prisustva,
predstavljajuci preveliku antitezu pripitomljenom
,performansu” Lefterisa, koji dostavlja male
zalogaje informacija o sebi, bez da predstavlja
potpunog i konkretizovanog lika - stice se utisak
da je takva antiteza bespotrebna.

Prvenstveno zbog limitirane duZzine albuma i
potom zbog magi¢no-realisticne prirode kulmi-
nacije stripa, mislim da je uobi¢ajeno da ne odam
precizne detalje, pogotovo zato $to me je legi-
timno iznenadila, pa se, prema tome, nadam da
prosto pominjanje iste nece pokvariti uzitak. S
druge strane, ne verujem da bih mogao da po-
nudim merodavnu recenziju bez da toj magi¢no-
realisti¢noj kulminaciji barem odam priznanje.
Dovoljno je reéi da predstavlja odli¢an kontra-
punkt vedini tema koje su vrele ispod povrsine,
postavlja ogledalo preneto Lefterisu, njegovom
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porodi¢nom Zzivotu, njegovoj dnevnoj rutini, nje-
govom ostarelom telu. Takode nudi varijetete u
grafi¢koj obradi, prikladne u kontekstu, $to daje
izgovora Tanazisu Petruu da oslobodi jako tespi-
janske, naglasene crteze tela i lica, da se poigra-

va s bojom u pozadini i zameni pretezno plavu i
narandzastu bojnu paletu s manje prijatnom i os-
labljenom crvenom i plavom. Na koncu, smatram
daje ,Le$” stivo vredno ¢itanja, ¢ak iako smatram
da ima propusta na odredenim mestima. Ovo je
tip stripa za koji smatram da predstavlja dobro
stivo, sa lakim pristupom, sinhronizovan sa sen-
zibilitetima 8ire kulture... Strip koji se trudi da
bude nesto vise od eskapisticke literature. B
Alin RAUCOJU
Prevod: Ivan VELJKOVIC
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“Leskovacki strip 1950-2010" (Priredio
Marko Stojanovi¢; samostalno izdanje, 2010)

Stotinu dvadeset cCetiri strana
o Velikih sezdeset

Strip se danas kod nas, okreni-obrni (kao
pljeskavicu na Zaru), nekako uvek veZze za
Leskovac u varirajuéem kapacitetu. Festivali
devete umetnosti Sirom Srbije i regiona dosta
duguju ovome gradu. Strip $kole iz celih ze-
malja, a kamoli samih gradova, gradica, ¢ega
god, sa ponosom navode ovaj grad kada govo-
re o0 svojoj novoj ,rodnoj godini”. Velika ime-
na ovog segmenta kulture se rado u ovaj grad
vracaju kad god se neka sli¢na desavanja...
Pa ono, degavaju. Sto je ¢udno kada se u obzir
uzme kako sam grad u jednom debelom krugu
ne daje ni pet para za strip. Figurativnih koliko
i bukvalnih.

E sad, to $to grad Leskovac ne voli strip ne znaci
da ga Leskovc¢ani ne vole. Sta vise, Leskovéani
su dobrano ugazili u stripovske vode - cela jed-
na monografija navodi ta¢no u kolikom broju i
na koji na¢in. Monografija zvana ,Leskovacki
strip 1950-2010“, nastala pod rukom Marka
Stojanovica, a ispunjena kornukopijom infor-
macija o vise od pola veka delovanja deveto-
umetnika ovog grada na jugu nase napacene
zemlje. Sa tekstovima vodecih struc¢njaka na
ovom polju dalje od same granice pomenutog
grada. Sa ilustracijama i tablama sve samih maj-
stora, zanatlija visokog kapaciteta, umetnika
sa vestinom kojoj ravne nema, kao i (u vreme
pisanje monografije savremenih) mladih nada
koje su obecavale i obecavaju.

Sam Stojanovi¢ je u jednom tekstu o
,Leskovackom stripu” - u daljem tekstu ,Le-
Strip”, gde bude bilo nuZzno - naveo da se
potreba za takvim stivom javila zbog toga sto je
Leskovac u monografiji Slobodana Ivkova ,60
godina domaceg stripa u Srbiji” sad davne 1995.
predstavljen samo Nikolom Mitroviéem Koka-
nom. Ovaj verovatno nemaliciozni propust
Ivkova bi znacio izostavljanje ravno pedesetak
talentovanih crtaca, ilustratora, tusera, koloris-
ta, scenarista i teoreti¢ara da nije ove pratece
knjiZice od broja stranica navedenog u naslovu
ovog teksta. Svet - ili barem Srbija; ili pak Lesk-
ovac sam - ne bi znao da je Kokanov angazman
u ovom kulturnom segmentu toliko veliki (vi-
deti pod ,Tali¢ni Tom”) da zasluzuje pod-
jednako vaZzno mesto u istoriji stripa Balkana
koliko i, na primer, Andrija Maurovi¢ ili Porde
Lobacev. Ne bi znao ni koliko je zapravo sves-
tran i na domacem i na inostranom terenu jedan
Mija Kuli¢ u svom radnom rezimeu (videti pod
,Tom i DZeri” i jednu fusnotu pod ,Marvel”),
ili koliko je Mivel iz potaje uspeo da zaduZzi ne
samo fanove stripa i karikature (sa brojkama od
tri cifre u dvocifrenom broju zemalja), nego i
onu prostu, namucenu, sirotu raju, i to silinom
jednog Tose Borkovica ili Predraga Koraksica
Coraxa. Ne bi znao za nemali broj stampanih
publikacija koje su odrzavale strip u Srbiji onda
kada je bilo najgore, poput ,Dackog zabavnika”
ili ,,Arsenala”. Ne bi znao da je rad leskovackih
stripadzija nalazio svoje mesto i u ¢asopisima
,Pressing” (sa sopstvenim godisnjim strip iz-
danjem), ,Gradina” i , Think Tank”. Ne bi znao
da je u Skoli stripa, nazvanoj po maestru Ko-
kanu, mlada postava koja je, kao to je navede-
no, u to vreme obecavala, a sada uveliko radi na
stripovima poput izdanja u pripremi , Artemis”
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(konkretno Aleksandar Andelkovi¢) i domaceg
projekta ,Linije fronta” (Danko Dikié¢, Marko
Serafimovié, Nikola Matkovié, Igor Stojanovic),
time dokazujudi snagu i integritet leskovackih
ljudi od stripa. Al’ eto, , LeStrip” je tu, i tu je da
ostane.

Monografija se sastoji iz biografija leskovackih
stripara, propracenih primerima njihovog ra-
da (u brojnim slucaju i celokupnim stripovima;
Kokanova epizoda , Tarzana“, ovde premijerno
objavljena, radovi Nadice Stojanovi¢ i Ninosla-
va Miljkovica sa vise od jedne table, pregrst ra-
dova razli¢itih autora od ta¢no jedne table, itd.),
teorijskim tekstovima o Leskovcu i stripovskim
aktivnostima od strane neleskovackih spisatelja
(izmedu ostalih su tu Zoran Stefanovi¢, jedan
od ko-autora op$irnije monografije ,Stripovi
koje smo voleli”, Marko Seli¢ Maréelo, muzicar,
pisac i teoreticar, Dejan Stojiljkovi¢, autor roma-
na ,Konstantinovo raskrsée”, ,Duge no¢i i crne
zastave” i sam strip scenarista i teoreticar, i Pav-
le Zeli¢, jedan od ljudi iza , Popboksa” i scenar-
ista strip projekta , Druzina Dardaneli”), kao i
propratni vizuelni materijal u vidu razli¢itih
postera i promotivnih letaka za aktivnosti Skole
stripa i najvedeg dostignuca Leskovca u stripu,

7 LESKOVACKI
STRIP
1950-2010

PRIREDIDO
MARKD STOuaNOVIE

Balkanskih smotri mladih strip autora. Nara-
vno, sama struktura ovog kapitalnog dela ni-
je po prirodi hronoloska, ni u kakvom obliku.
Nisu svi autori predstavljeni u nizu njihovog
vremenskog delovanja (neki stariji autori su
nanizani uz svoje mlade kolege i obratno), niti
su svi teorijski tekstovi poredani tako da prate
jednu temporalnu liniju - kontekst im je bitniji
od puke linearnosti. Takode nema ni neke vece
distinkcije po pitanju vaznosti autora, ili ba-
rem ne dalje od one jednostavne ,u prve redove
zacetnici - Kokan, Mivel, Kuli¢ itd. - pa onda
njihova zaostavstina”. Svako je u Leskovcu po
stripu podjednako bitan, $to je karakter koji
se preneo iz samih Smotri. Naravno, mesto
je odvojeno i za publikacije koje su dovele do
ovako opseznog rada daka i predavaca skole
»Nikola Mitrovi¢ Kokan”, a koje su u mnogo
slabijim, nezahvalnijim uslovima, upravo iz
ove skole i proistekle. , Arsenal” je bio tek prva
Stampana zahvalnica Kokanovih ucenika i sara-
dnika njemu i njemu sli¢nima, a nesto te sirove
kreativne energije je kanulo par kapi i u ,Packi
zabavnik”. Koli¢ina i raznolikost postera i leta-

ka ukazuje na uvek prisutnu zivost i aktivnost
8kole stripa: samostalne izlozbe stripadZija
poput Srdana Nikoli¢a Peke, Dragana Bosnica,
Dragana Stokica Rajackog, pa uz to i grupne
izlozbe Leskov¢ana em u rodnom gradu, em
Sire; izlozbe stripova iz regiona poput bugar-
skog, rumunskog, stripa Republike Srpske, on-
da memorijalna Mivelova izlozba...

Medutim, ovo delo je daleko od puke faktografi-
je, na isti nacin kako je Smotra daleko od puke
manifestacije sa tribinama i intervjuima. Gotovo
svaki tekst u sebi sadrZi osecaj razgovora sa pri-
jateljem. Markove reci se ne obracaju strancima,
nekim investitorima-potencijalnim ulaga¢ima u
grad Leskovac, niti govori neupucenoj bagri ko-
ja vidi strip kao nesto odjednom novo i popu-
larno. A nema ni traga cinizma izmedu redova.
Ne, Markove re¢i se obracaju sagovorniku sa
postovanjem, legitimnom Zeljom da se zaintere-
suje, kao i dobronamernim humorom i jezickim
zavrzlamama. Isti je slucaj i sa tekstovima koje
nije direktno on pisao. Svako od navedenih - i
tone nenavedenih - saradnika otvoreno prica
¢itaocu ono $to jeste, onu impresiju kakvu ne-
ki stripar iz Leskovca ili neki strip dogadaj u
tom gradu ostavljaju na njega, ili su ostavili pre
nekog odredenog ili neodredenog vremena.
Naravno, ovo se najbolje vidi u odeljku koji je
Marko rezervisao za pale junake, za stripadzije
koji vi$e nisu sa nama, stare lisce koji su proziveli
buran i nezaboravan Zivot koliko i mlade nade
koje su previse, previse rano napustile ovaj svet.
Ljudskost ovog teksta ne odskace od ostatka
sadrzaja , LeStripa”, a za (ne)divno ¢udo, ni ne
dodaje nista posebno drugacije - tek je deo cele
te pri¢e o Leskovcu i stripu unutar njega. Deo
price koliko i segment o sinu Srdana Nikoli¢a
Peke, najmladem ucesniku grupne izlozbe ,Se-
dam velicanstvenih” sa svega nekoliko mese-
ci starosti. Deo price koliko i refleksije Bojana
Stojanovica, lektora ovog izdanja. Deo price ko-
liko i neretke reference na leskovacki rostilj (ima
jedne i u ovom tekstu; super-suptilna je, probaj-
te da je nadete) i ostale minucioznosti. Deo price
koliko i angazman jednog odeljka leskovackih
strip crtaca, scenarista, kolorista i ilustratora
(Ivan Stojanovi¢ Fiki, Milisav Bankovi¢, Denis
Dupanovi¢, Marko Nikoli¢ i sam Stojanovic)
na frankobelgijskom trzistu. Deo price koliko
i rad na stripovima usko vezanim za Skolu i
njene dake ,Postelja od gloga”, , Vekovnici” i
,Beskrvni”.

Sezdeset godina je leskova&ki strip imao ne ta-
ko davne 2010. Sad je dodao jo$ pet. Za nared-
nih pet bice ih sedamdeset. Celo jedno Zivotno
doba, puno vrenja, mladih ludorija, adolescen-
tnog bunta, teSkog odrastanja, mudrog starenja,
ali nikada bez problema, bez radosti, bez pri-
jatelja, bez duse. Sezdeset plus godina stripa u
gradu koji za strip ne daje ni razgazenu bajatu
plieskavicu. Sezdeset plus godina stripa sa lis-
tom dostignuca koja doseze... Pa, najmanje sto-
tinu dvadeset i Cetiri stranice, kad se sazme. A
kako je krenulo, ovo plus uz Sezdeset ¢e dostic¢i
narednih Sezdeset. Kao $to i vredi. Stojanovié
u uvodniku za ,Leskovacki strip 1950-2010”
navodi da je vreme divova proslo, da sene senki
nemaju, da je pamcenje od pamtiveka kratko da
kracde ne moZze da bude. Valjano je da prvi korak
u borbi protiv kratko¢e pamcéenja bude upravo
ovakav - zbirna imenica talenta, rada, Znoja, su-
za, smeha, istrajnosti i, pre, tokom i posle svega,
stripa. B Ivan VELIKOVIC



“Tara desenatd, intamplari cu si despre Germania”
(Grupa autora; “Centrul Cultural German”, 2014)

Nacrtana zemlja i druge price

luz-Napoka je rumunski grad na obali reke Somes, glavni

grad nekadasnjeg austrougarskog velikog vojvodstva Tran-
silvanije. Grad su osnovali Nemci u trinaestom veku kao Klausen-
burg. Drugi je grad po veli¢ini u Rumuniji i znacajni industrijski
i turisticki centar. Ima preko 300.000 stanovnika. Od 2010. godine
u Kluzu postoji neformalna strip grupa, ili klub, pod nazivom
,Komiks Klub Kluz” (,,Comics Club Cluj”), koja okuplja mlade i
talentovane autore, organizuje radionice i izlozbe stripa, prezen-
tacije i izdaje strip antologije.
Dve godine nakon objavljivanja strip antologije , Urban Comics -
made in Cluj” (2012), zajednic¢kim snagama udruZeni na novom
projektu, strip grupa ,Komiks Klub Kluz”
centar iz KluZza, izdaju novu strip antologiju, ovog puta u celos-
ti posvecenu Nemackoj, na ta i sam naslov ukazuje: ,Nacrtana
zemlja - Dogadaji u i oko Nemacke” (,Tara desenatd - Intamplari
cu si despre Germania”). Objavljivanje ove antologije poklopilo se
sa jubilejem - dvadeset godina od osnivanja Nemackog kulturnog
centra u Kluzu. Kao i u prethodnoj antologiji uvodnu re¢ daje Fa-
bijan Mutaler, direktor Nemackog kulturnog centra, koji ne krije
svoje zadovoljstvo zbog uspesne saradnje ustanove koju vodi i lo-
kalnih autora, kao i zbog nesvakidasnje kulturne razmene koja je
rezultirala ve¢ drugim Stampanim izdanjem. U ime autora ¢iji su radovi objavljeni,
kao najiskusniji i najstariji medu njima, ¢itaocima se obraca i Adrian Barbu koji za-
hvaljuje u svoje i u ime svojih kolega Nemackoj ustanovi, na podrsci koju su imali,
na paznji koja im je ukazana, kao i na logistici - strip grupa iz Kluza se okuplja upra-
vo u ovoj instituciji od samog osnivanja, krajem 2010.godine.
Antologiju otvara Ana Bencendi svojim kratkim stripom ,Dnevnik za 3 grosa”
(,Jurnalul de 3 parale”). Autorka na $aljiv nacin pri¢a pri¢u o svom dnevniku, koji
je pisala kada je imala trinaest godina i o svojoj fascinaciji mjuziklom Bertolda Breh-
ta i Kurta Vaila ,Opera za 3 gro$a” (,Die Dreigroschenoper”). Aleksandra Stoian
donosi pri¢u ,Zidni sat sa kukavicom” (,,Ceasul cu cuc”), o starom dedinom zid-
nom satu sa izrezbarenim motivima Svarcvalda, ,Crne sume”, koja joj je kao maloj
raspirivala mastu. Verovatno najbolji i najlepsi kratki strip u ovoj antologiji je , Za-
mak Rajnfels” (, Burg Rheinfels”) Ileane Surdukan. Rajnfels je zamak na obali Rajne,
koga je izgradio Grof De Kaceneinbogen u trinaestom veku. U svojim najslavnijim
danima Rajnfels je bio najvece utvrdenje izmedu Koblenca i Majnca. Danas njegove
dobro o¢uvane zidine posecuju na hiljade turista, i upravo tim posetama je i pos-

i Nemacki kulturni

vecen ovaj strip. Sledi nekoliko kratkih strip pri¢a
koje su svojim kvalitetom, crtackim prvenstveno,
ipak slabiji deo ove knjige. Autori su redom: Ju-
lia Burlak ,Legenda iz Selistata” (,Legenda din
Selistat”), Timea Moldovan po scenariju Ariana
Barbua ,Ogledalo i dvogled (,Oglinda si bino-
clul”), Gabriel Marian ,Miks i Moric” (,Mix &
Moritz”), Simina Popesku po scenariju Adriana
Barbua ,Sto je daleko to je blizu” (,Ce departe e
aproape”), Larisa Kra¢una$ po scenariju Adriana
Barbua ,Nosorogom” (,Rinocerul”), Ludmila
Hodis ,Otkricem” (,Descoperirea”), Maria Efti-
mie ,Jonasom” (,,Jonas”) i Alexandra Gavrila , Cr-
nim voéem iz Sume” (, Fructe negre de padure”).
Maria Surdukan, starija sestra Ileane Surdukan, u
pri¢i , Iskustvo iz Bona” (,, The Bonn experience”)
iznosi svoje licno iskustvo iz posete Nemackoj
tokom 2010. godine, gde je provela mesec dana
i pohadala intenzivni kurs nemackog jezika. Ona
se priseca svojih cimerki iz pansiona kod gospode
Brinkman, Have, neurohirurga iz Libije i Natalije
iz Greke, kao i ljudi koji su zajedno sa njom isli na
kurseve, narocito ljudi iz islamskog sveta, koji su
na nju ostavili najjaci utisak. Najsimpati¢niji strip
u antologiji je delo Sebastiana Bakulea. To je Sa-
ljiva i razigrana pricica, slobodna adaptacija, o ,neustradivom” i ,nenadmasnom”
Baronu Fon Minhauzenu i o jo$ jednoj njegovoj legendarnoj avanturi u kojoj lovi ni
manje ni vise nego Duha vremena(Baronul von Munchausen si fantoma timpului).
Adrian Barbu, spiritus movens ove strip grupe i antologije, pri¢a nam svoju pric¢u
,Kako sam izmislio Nemac¢ku” (,Cum am inventat Germania”). Njegova prica
pocinje jo$ iz detinjstva, Sezdesetih godina dvadesetog veka, iz vremena kada su u
gradu Sibiu u Rumuniji jo3 Ziveli lokalni Nemci i njihova deca, preko njihovog tihog
odlaska iz politi¢kih razloga, revolucije u Rumuniji, otvaranja zemlje ka Zapadu i
konac¢no do odlaska samog autora u Nemacku. Na kraju, prema scenariju Marie
Surdukan i Vlada Kocekia, svoju pri¢u donosi Oana Koceki ,Strip novajlije” (,BD-
isti proaspeti”). Ovaj strip je jedini u antologiji koji nije posve¢en Nemackoj ve¢ ga
autori posvecuju na 3aljiv na¢in svojoj lokalnoj strip grupi i o tome kako je tesko
,uloviti” nove mlade stripadzije i dovesti ih u ,Klub”.

Ova strip antologija je Stampana u boji, u formatu A5 sa tvrdim koricama, na 105
stranica. B
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Dragan PREDIC

“Lutalica Bili” (Miodrag Krsti¢ Profke,
Vladimir Krsti¢ Laci; “Komiko", 2014)

Vestern na srpski nacin

Zanimljiva i hvale vredna pojava u srpskom strip
izdavastvu u poslednje vreme je reprintova-
nje (u doli¢noj, luksuznoj opremi!) starih, vrednih
domacih serijala, kako onih nastalih po licencama
stranih izdavaca kao $to su “,Yu Tarzan” (,Dark-
wood”, Beograd, od 2011. godine), , Veliki Blek” (Bane
Kerac, Sibin Slavkovi¢, samostalno izdanje autora,
2014), ili pak potpuno autorskih serija poput ,Cuvara
zaboravljenog vremena”, Miroslava Mari¢a i Vuje
Radovanovica (,Darkwood”, Beograd, 2012.), koji je
na ovaj nacin dobio i dugo ocekivani kraj, ,Kobre”
(Toza Obradovi¢ i Bane Kerac, ,Darkwood”, Beograd,
2013.). ,Krampija/Kreker Kida” Petra Meseldzije
i Du$ana Vukojeva (,Rosencrantz”, Magli¢, 2014),
,Stripova iz Nikad robom” (1963-1966)” Radivoja
Bogicevica i ,Stripova iz Nikad robom (1966-1968)”
Branislava Jovanovi¢a - Brane (,Omnibus,, Beograd
2012), , Vecernje akcije” grupe autora (,,Rosencrantz”,
Magli¢, 2014) i tako dalje...

Dodatno je interesantno da su skoro listom, u pitanju
stripovi koji bi se mogli okarakterisati kao ,komerci-
jalni”, odnosno dela namenjena $iroj publici, naizgled,
ali samo naizgled bez vecih umetnickih pretenzija.
A ipak, kroz godine koje su prosle stekli su patinu i
porasli nam u o¢ima samo delimi¢no zamucenim se-
tom za proslim, naravno lepsim vremenima. Narocito
su dalje karijere autora kao $to su Bane Kerac, Petar
Meseldzija, Vuja Radovanovi¢, ili u slu¢aju , Lutalice
Bilija” Miodrag i Vladimir Krsti¢ potvrdile ¢injenicu
da su u pitanju bili tek rani, ali ve¢ samouvereni ko-
raci u svetu devete umetnosti ljudi koji ¢e tu umetnost
obeleziti na ovim prostorima i u¢initi je svojom i svet-
ski prepoznatljivom.

,Lutalica Bili” je takode deo jedne hvale vredne po-

jave, pojave vezane za ,Yu strip”, kasnije ,Yu strip
magazin” , Decjih novina” iz Gornjeg Milanovca, koji
je u 85 brojeva i dva obimna godisnjaka, u deset godi-
na, od 1977. do 1987. dao mogucnost za, ali i isforsirao
i oblikovao strip scenu u SFR], objavljujuci isklju¢ivo
stripove domacih autora.

Ovaj strip takode pripada i tradiciji vesterna u stripu,
koji mozda ima i vi$e veze sa Evropom, pre svega Itali-
jom, kao sto ¢e i $pageti vesterni na sve nacine prevazici
one iz i umetni¢ke postojbine tog zanra i njegove isto-
rijske podloge - Sjedinjenih Americkih Drzava. Divlji
zapad, kako smo ga zamisljali, je Zivlji i zanimljivi-
ji u romanima Karla Maja, filmovima Serda Leonea i
Bonelijevim ili pak Zan Ziroovim stripovima, a takav
jeiu ,Lutalici Biliju”.

Pri¢a ,Lutalice Bilija” kao takva je na neki nacin i
tipi¢na, i ti¢e se klasi¢nog antijunaka, naslovnog Bilija,
i njegovih avantura koje uklju¢uju odjeke gradanskog
rata Severa i Juga, besprizorne desperadose i Serife
koje iste jure, fatalne dame koje operisu po saluni-
ma, itd... Moderno je uplitanje i nekih provokativni-
jih tema kao $to su rasizam i politika uopste, pa ¢ak
filozofskih misli, a potpisnik ovih redova zbog svoje
primarne, farmaceutske struke, posebno je cenio ve-
ran prikaz ondasnjeg nadrilekarstva. Naizmeni¢no
i8¢aseno duhovit i smrtno ozbiljan ,Lutalica Bili” je
strip koji je izmedu tih krajnosti osvezavajuce realan i
blizi nama danas, kada ga ¢itamo kao odrasli ljudi, ne-
80 $to je to mozda bio biviim nama, nezrelim klincima
koji ga nisu u potpunosti razumeli. ..

Narocito je zanimljiv Lacijev crtez, znacajno drugaciji
od onog kakav gaji danas, kada radi za velike izdavace
u Francuskoj i Italiji. On ima jednu putenost, bogatstvo
senki i oblika, zbog kojih su mu Zene vise nego pozeljne,
a nebo i oblaci dima izazivaju strahopostovanje, zbog
¢ega je svaki izraz lica autentican i nedvosmislen, na
ivici karikaturalnosti ali nikad preko nje, pokret flu-
idan i dinamican, a pejzaz ostavlja bez daha. Pomalo

MIODRAG k :
RKRSTIC,

vukuéi na Bernija Rajsona ili ranog Korbena, a opet sa-
mo svoj i jedinstven, zanimljivo bi bilo pratiti razvoj
ovog stila i nadamo se da ¢emo ga jos vidati u buducim
radovima ovog vanserijskog crtaca.

Kada se podvuce crta, ,Lutalica Bili” je jedan zaista
kvalitetan strip, koji je uspesno izdrzao test vremena,
i ¢ak sa tim vremenom dobio na vrednosti, ne samo
zbog poredenja sa onim $to je doslo posle, ve¢ kao sa-
mostalno autorsko delo koje sluzi na ponos njegovim
tvorcima, tada tek debitantima, ali i na ponos celoj
domacoj strip sceni koja zahvaljujuci upravo ovakvim
modernim klasicima moZe da se svrsta u red najboljih
na planeti.®
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Sekvestor Urs Matej STIC

IZMePU VREMENA KADA SU RIMLJANI
POKORILI GRCKU | USPONA HRISTOVIH
SLEDBENIKA, BEJASE DOBA O KOJEM
NIKO NI NE SANJA. TADA ZIVESE
SEKVESTOR ZVANI URS KOJEM JE
SUDBINA NAMENILA DA PROLIJE KRV SVIH
ZVERI KOJE HODAHU CARSTVOM | SIRE.
SAMO JA, NJEGOV HRONICAR, MOGU VAM
ISPRICATI NJEGOVU SAGU. PRICACU VAM
O VREMENIMA VELIKIH AVANTURA!*

- O

.- *LIOPZTE NIJE LIKRADENO SA POZETKA
< 2 FILMA "KONAN VARVARIN"

64 STRIP PRESSING



[ ostaniiza
| “zmma. )

STRIP PRESSING 65



KO ZeLl
BITI PRVI?

66 STRIP PRESSING



STRIP PRESSING 67



68 STRIP PRESSIN



STRIP PRESSING 69



Price iz majstorske radionice: Drazen KOVACEVIC

Razgovarao: Marko STOJANOVIC

Postenje

plati

se |s

srpskog stripa, kako u zemlji, tako i u svetu: Njegovi crtezi
¢e vam reci zasto, ali ne i kako. Zato je tu ovaj intervju...
i

PRESSING: Poznato je da je jedna velika nagrada,
ona od izdavaca ,,Glenat” 1999. godine (u saradnji
sa Goranom Skrobonjom), ako se ne varam, oznacila
pocetak tvoje profesionalne strip karijere, da bi ovih
dana osvojio Grand Prix festivala u SKC-u u sarad-
nji sa Draganom Stojiljkovic. Kakvo si misljenje o
nagradama imao tada, a kakvo imas sada, posle de-
cenije i po tvrdog profesionalnog rada?

Drazen KOVACEVIC: Moje misljenje o nag-
radama je nepromenjeno. Smatrao sam i tada,
sada ve¢ davne 1999, kao i sada, da u ovom pos-
lu nisam zbog nagrada i priznanja, ve¢ zbog
licnog zadovoljstva i stalne borbe sa samim
sobom u smislu neprestanog podizanja kvalite-
ta i upornog rada. Od pocetka krize poslednjih
godina pojavio se jo$ jedan imperativ, a to je op-
stanak na strip sceni i moguénost nastavka sara-
dnje sa vodeéim francuskim strip izdavacima. E
sad, ne bih bio iskren kada bih rekao da nagrade
ne prijaju. Naravno da mi laska $to sam dobio
dva vazna priznanja, a posebno zbog toga $to su
ona dosla iz ruku kompetentnih ljudi. Od ljudi
koji i te kako shvataju i razumeju strip, poznaju
proces izrade stripa, i svesni su uloZenog truda
i rada autora. Svakako da takva priznanja daju
vetar u jedra, ali i obavezuju. Ja ¢u se truditi da
moje plovilo usmeravam kako valja, zatezem
i popustam konopce, izbacujem suvisnu vodu
i da nastojim da se ne nasucem na podvodne
stene (Smeh).

PRESSING: Nu koje podvodne stene moZe da se
nasuce domaci strip autor u francuskom stripu?
Dugo si na tom trZistu, sastavio si 15 godina pecal-
barskog stazZa, i verovatno si vec¢ izbegao neke hridi,
ali i video neke svoje kolege, da ih sada ne imenujemo,
koji nisu bili te srece...

KOVACEVIC: Podvodnih hridi ima raznih.
Kako po obliku tako i po veli¢ini. Recimo da
ipak najveca opasnost autoru dolazi od njega
samog. Na primer, ako nisi dosledan u svom
radu. Ako variras u kvalitetu, u brzini, ako si
neodgovoran, ako ne ispunjavas svoje obaveze.
Izdavaci i urednici lako prepoznaju slabosti i to
umeju da kazne. Nekada direktno, nekada u ru-
kavicama. To se vidi po tretmanu koji imas$ kod
izdavaca. Ako si bio uspesan, dosledan, onda ti
lakse progledaju kroz prste, ostave ti, na primer,
jos dodatnog vremena da zavrsi§ album kako
dolikuje - ili ti, ako si ispucao sve kredite, lepo
zahvale na saradnji i zatvore ti vrata za sledece
projekte. Takode, valja biti oprezan i u komu-
nikaciji sa urednicima i Sefovima i shvatiti da
si ti, hteo to ili ne, autor ¢iji rad oni unajmlju-
ju i placaju. Najamnicki posao, svakako, iako to
grubo zvudi. Ali valja uvek imati na umu da su
svi u ovoj igri ispod koze ipak ljudi. A sa ljudi-
ma treba biti korektan i otvoren. Povudi linije,
pokazati ¢vrst karakter. Nastupati argumen-
tovano, nikada bahato, i uvek biti spreman za
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komunikaciju i dogovor. Bez dogovora i kom-
promisa nema posla.

PRESSING: Iimao si pravu epopeju sa naslovnicom
za prou ,, Valkiru®. Sad je proslo i prevazideno, ali
znam da ti tada nije bilo svejedno. Secas li se koliko si
predloga za naslovnicu proog albuma uradio, i zasto
su svi do jednog odbijeni?

KOVACEVIE: Ukupno sam uradio, &ni mi se
jedanaest ili dvanaest skica. Veliku veéinu ru-
kom nacrtao, a jedan deo sklopio uz pomo¢ veé
gotovog materijala i photoshop magije moje su-
pruge Jelene, naravno uz moje zakeranje i da-
vanje smernica (Smeh). Zasto su odbijeni svi
do jednoga, ni dan danas ne znam. Mogu samo
da pretpostavim, sa ove vremenske distance
i slazuéi kockice sakupljene na osnovu infor-
macija koje sam dobio na ovaj ili onaj nacin.
Verovatno se radilo o sledecem; Zan Luk Istin
(urednik u ,,Soleju” (,,Soleil”) zaduzen za kolek-
ciju ,Seltik” (,, Celtic”) u kojem je bio i nas album)
se u to vreme nalazio u nezgodnoj poziciji zbog
promene vlasnistva u ,Soleju”. Novi vlasnik,
Gi Delkur, Zeleo je potpunu kontrolu nad svim
projektima, §to je i razumljivo, jer dobro gazdo-
vanje podrazumeva i kontrolisanu potro$nju, te
je tako dosla na red i kolekcija ,Seltik”. Istin je
obavestio Silvana i mene da smo dobili jako poz-
itivno misljenje od Gija Delkura, te da bi valjalo

ozbiljno poraditi na naslovnoj strani kako bis-
mo imali $to je moguce kvalitetniji kompletan
proizvod. To je bilo sve. Nije nam rekao $ta bi to
trebalo biti na naslovnici, samo je o¢ekivao da se
desi ¢udo, da ga pogodimo sjajnom idejom, ne
znam kako drugacije to da objasnim. I eto, na-
kon gomile uradenih predloga nista nije proslo.
Da li su o tome zajednicki vecali Istin i Delkur
ne znam, tek na kraju sam dobio objasnjenje
da ce za taj posao angazovati profesionalnog
autora koji radi naslovke. I kona¢no regenje je
bilo jako dobro, efektno, tehnicki dobro izvede-
no. Nisam imao niti jedan razlog da se bunim
zbog toga, jedino mi je ostao gorak ukus u us-
tima zbog nepravednog nacina na koji je sve to
obavljeno. Naime, izgleda da su od tog autora
jednostavno trazili $ta da nacrta, tj. $ta treba da
bude na naslovnici. Nisu ga angazovali zbog
ideje nego prakti¢no samo zbog izvedbe, dok
su od mene trazili ideju. Da su od mene trazili
samo izvedbu, verujem da bih i sam mogao da
uradim nesto jako sli¢no.

PRESSING: Govoris o ,nepravednom” nacinu
na koji je ovo obavljeno, i sasvim je jasno da u pi-
tanju i jeste nepravda. Slicne price, oko naslovnica
ali i drugih stvari, ¢uo sam i od Leonida Pilipovica,
Viadimira Krsti¢a Lacija, Sinise Banovica... Nisam
zastupnik teorije zavere, ali me nesto ipak kopka -



zasto mislis da se takve , nepravde” desavaju listom
nasim crtacima na francuskom trZistu?
KOVACEVIC: Nisam rekao da se takve stvari

isklju¢ivo desavaju nasim crta¢ima. Ne mogu
da ti tvrdim da su se desavale i francuskim
crta¢ima, ali ne mogu da tvrdim ni da nisu.
Teorijama zavere svakako ovde nema mesta, jer
stvari funkcionidu suvise jednostavno. Da bi se
kovale zavere treba imati dovoljno vremena, a
vreme znaci novac. Posto znam pouzdano da
izdava¢ima novac zna¢i mnogo, ondaimivreme
znadi isto toliko. Cinjenica je da francuski crtaéi
jesu povlaséeni u smislu da im je, samim tim $to
su francuski drzavljani, francuski jezik maternji,
pa mogu lakse da dodu do pravih informacija u
pravo vreme. Da lak$e odu na festivale u Fran-
cuskoj, da se lakSe sretnu sa urednicima, da
lakSe razmene ideje, naprave planove... Zatim
da sklope prijateljstva sa urednicima, da steknu
poverenje, da lakse dodu do posla. Povucimo
paralelu sa situacijom kod nas i odgovor se
sam namece. Ja sam, na primer, u jako dobrim
odnosima sa domadim urednicima, izdavac¢ima.
Poznajem domace scenariste, teoreti¢are. Li¢no
sam radio na uredivanju sopstvenog albuma sa
Dekarom. On je, ako ima onih koji ga ne znaju,
urednik u izdavackoj kuéi , Lavirint”. Kontrol
frik i strasan $ljaker. Nista ne prepusta slucaju
i izgura svoju ideju do kraja. Jako sam uZivao

u saradnji sa njim iako smo radili manijacki na
uredivanju ,Valkire”. Sto na grafi¢koj opre-
mi, $to na adaptaciji teksta i dijaloga. Zamisli
sad francuskog crtaca da saraduje sa Dekarom
preko interneta i chatuje na priu¢enom srpskom
iz Grenobla, na primer.

PRESSING: Tvoja supruga Jelena je ve¢ dugo, uz
to Sto ti je Zivotni partner, i poslovni partner iz senke.
Od skora je jos direktnije umesana u tvoj rad. Kako je
pocelo, zasto se nastavilo i sta sad to radi na tvojim
stripovima pa je, da tako kaZem, izasla iz senke?
KOVACEVIC: Tako je. Pocelo je skeniranjem i
sastavljanjem skenova i doradi u photoshop-u,
a nastavilo se sada sa njenim tusiranjem mojih
olovaka. Na poslednjem stripu ,Ni na nebu ni
na zemlji” po scenariju Dragane Stojiljkovi¢ za
koji, eto, dobismo i Grand Prix, imala je takode
dosta posla. Jelena inace ne voli $to joj se pridaje
toliki znacaj, jer je misli da je zezamo. Sustina je
u tome da je ona na svojim dosadasnjim poslo-
vima radila gomilu stvari koje su zahtevne,
koje treba obaviti u jako kratkom roku, pa jo$
otrcati na overu Stampe, vratiti se u kancelariju
zavrsiti prethodno zapoceta tri posla, pa onda
jos kod kuce dovrsiti ono $to je preostalo kako
ne bi morala raditi preko vikenda. I onda, da-
nas kad joj ja kazem da mi skine pristojan font,
upise tekst, sredi kontraste, tonove i jo$ neko-
liko sitnica, ona sve to zavrsi bez po muke i gle-

da me u ¢udu i misli da se glupiram. I sve to u
pauzi izmedu dve tezge. Uglavnom, mislim da
¢e na novom poslu tusera mo¢i da spoji i posao
i zadovoljstvo. Ako nista drugo, makar ¢ée izbeéi
svakodnevno maltretiranje u gradskom prevo-
zu. I na kraju i ona i ja éemo imati malo viSe vre-
mena za klince, a to je najvaznije.

PRESSING: Ovih dana pojavila se ,, Valkira” i u
domacéem crno-belom integralu. Svima staje dah,
vidim da drugi album ima lepe kritike, ali tebi nije
bilo nimalo lako da radis na drugom albumu i to
ne samo zbog zahtevne tehnike, zar ne? Da li bi
citaocima mogao da objasnis sta te je to pogodilo na-
kon zavrsetka prvog i pocetka rada na drugom albu-
mu, i kako si to prevazisao?

KOVACEVIC: Rad na ,Valkiri” je bio tezak,
bez sumnje, ali istovremeno izuzetno zabavan.
Silvan nije $tedeo ni sebe, a mene pogotovu
(Smeh). Nije samo u pitanju zahtevna tehnika
finisiranja u laviranom tusu, ve¢ pre svega jako
teske scene koje je trebalo uraditi $to ubedljivije.
Pre svega mislim na kadrove sa masovnim sce-
nama bitaka. Mnogo vremena sam potro$io na
izradu pristojnih kompozicija, kako bih sa¢uvao
preglednost, da bi sve bilo ¢itko i jasno, a opet
da ne oskudeva u detaljima i drami. Isto tako,
mnogo sam radio na prelomu tabli, ili bolje
receno izboru, veli¢ini i rasporedu kadrova da
bih ostao i dalje u okvirima zacrtanog plana da
naracija mora tec¢i glatko bez $tucanja, kratkih
spojeva i nejasnoca. Medutim, ono $to me je
pokolebalo je bila vest da se serijal ukida. To se
desilo negde na polovini drugog albuma. Tada
mi se javio onaj osecaj da sve $to radim uzalud-
no, da nece biti nikakvog rezultata. Ali prelo-
mjo sam gotovo u istom trenutku i postavio sebi
za cilj da uradim posao do kraja onako kako
sam i zamislio. Nece biti ustupaka i kompromi-
sa na Stetu kvaliteta. Medutim, postojala je i do-
bra vest. Dobili smo mogucnost da u drugom
albumu zaklju¢imo serijal i da zavrsimo pri¢u.
Silvan je svoj deo posla uradio majstorski i ja
mu skidam kapu zbog toga, a meni je ostalo
da sve to pristojno vizuelno uobli¢im. Rezulta-
ti nisu izostali, mogu to danas sa ponosom da
kazem. Dobili smo specijalno, limitirano izdanje
za kolekcionare naseg mini-serijala od izdavaca
~Les Sculpteur de Bulles” i to integralno u crno-
beloj verziji sa gomilom dodatnog materijala i
kompletnim sketch-bookom, ex-librisima, kon-
cept dizajnom itd, pa onda srpska verzija goto-
vo u istom takvom obliku zahvaljujudi ,System
comicsu” i ,Lavirintu”. Evo i najnovija infor-
macija koju sam dobio i koja potvrduje uspeh; i
jedan nemacki izdavac je kupio prava i planira
da objavi album integralno u kolor verziji. Pot-
vrdilo se ono pravilo u koje verujem, a to je da
se uporan i posten rad uvek isplati. Pri tom ne
mislim na honorare, novac. Ne, nego na li¢nu
satisfakciju i priznanje od ljudi iz branse - a ovo
je posao koji se radi na duzi rok, gde se gradi
karijera dugo i temeljno, gde uspeh preko noci
biva pre izuzetak nego pravilo. I drago mi je $to
je tako.

PRESSING: Stavljas akcenat na razumljivost i
naraciju. Imam utisak, moZda pogresan, da u pocetku
svog bavljnja stripom nisi tim elementima stripa pri-
davao toliku vazZnost koliku elementima crteZa i ko-
loritu - Sta se desilo pa se to promenilo?
KOVACEVIC: Neiskusan crta¢ uleti lako u
zamku likovnosti i grafizma. Bavi se stvarima
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kojima treba da se bavi u potpuno drugim medi-
jima. U ilustraciji i slikarstvu, recimo. Pa onda
zeli da pokaze sve §to zna, ali se bazira samo
na svom malom svetu interesovanja za koji
misli da je do sada neviden. I po¢ne da se vrti
u krug. Najvaznija stvar u stripu jeste naracija.
Kadriranje, postavka. Da bi to savladao treba ti
iskustvo. Iskustvo ¢es ste¢i neprekidnim i upor-
nim radom. Grafizmom i likovnoséu se bavis
sve vreme, hteo ti to ili ne, a one najlepse st-
vari ¢uvas$ za najvaznije scene, za duple ili sples
strane ili za neke velike kadrove. Kako sam ja
dosao do tog vaznog preokreta, druga je prica.
Uglavnom sam skapirao sam, Zao mi je to to
nisam uradio pre, ali nikad nije kasno. Bilo mi
je potrebno, doduse, nekoliko smernica i to ug-
lavnom od Silvana i na tome sam mu neizmerno
zahvalan. Jo$ uvek ga zovem ,sensei” u nasim
medusobnom prepiskama, mada je on davno
prestao mene da zove , padawan” (Smeh).
PRESSING: Postoji li neka formula za preglednost
kompozicija u francuskom stripu? Vecina crtaca koji
pokusavaju da udu na to trziste bi jako volela da je
odgovor potvrdan, pa jos kad bi im ga obrazloZio
(Smeh)...

KOVACEVIC: Postoje neka pravila i vazne stva-
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ri, ali plasim se da bi nam za taj elaborat trebalo
mnogo mesta i vremena. I valjalo bi pri tom biti
zabavan i drzati paznju ¢italaca, a to nikada nije
lako. Ostavio bih to za neku drugu priliku, re-
cimo na Leskovackom festivalu, pa lepo papir i
olovku u Sake, ‘ladno pivo pored i udri. Znam
da su mnogi ljudi usvojili dosta toga $to sam
drvio i tupio i mogu ti re¢i da sam jako ponosan,
jer vidim da neki napreduju krupnim koracima.
A ne Zelim da sam sebi izgledam i zvu¢im ko
neki matori prdonja i dramoser koji vazno vrti
palceve i usmerava posrnulu mladez. Rado bih
jo$ koju godinicu proveo u ubedenju da sam na
ravnoj nozi sa mladahnim crta¢ima, ako ni po
¢emu drugom, a ono makar u cevéenju napitka
dobijenog od hmelja i tupljenju o vaznosti de-
vete umetnosti.

PRESSING: Koliko se pristup rada na ilustraci-
ji, naslovnici recimo, razlikuje od pristupa rada na
stripu? VaZe li druge smernice, druga pravila, i ako
vaze, koja su?

KOVACEVIC: Rad na stripu i na ilustraciji,
naslovnici konkretno, potpuno se razlikuju. To
su dve potpuno razli¢ite discipline, iako, podra-
zumeva se, imaju dosta sli¢nosti. Strip je kom-
pleksniji u smislu generisanja jedne table od

vi$e pojedinac¢nih crteza, kadrova ili ilustracija.
Medutim, to nisu, naravno, slu¢ajno odabrani
i nabacani crtezi. Oni moraju da pricaju pricu,
tj. da na najbolji na¢in ilustruju scenario. Tu je
naracija klju¢na re¢. Kod ilustracije imperativ je
prikazati jednu scenu, prizor, situaciju - gde je
jako vazno izabrati $ta je to $to ¢e najbolje pre-
neti osnovnu ideju. Da li ée to biti ugao kamere,
svetlo, drama, atmosfera... Ili sve to zajedno - to
je pitanje. I onda, ¢ak i ako se sve kockice sloze
i gotova naslovnica postane pravo remek-delo,
ne postoji garancija da ¢e se publici svideti. Sve
je u oku posmatraca. Ostaviti utisak, privudi
pogled, paznju, to je poenta dobre ilustracije,
naslovnice pogotovo. Kako to postici, to je uvek
najteZe pitanje, i da znam odgovor na njega sada
bih bio pored bazena i pijuckao pinja koladu
ili neko drugo pice sa kisobranc¢icem. Odgo-
vore su znali Frazeta, Sanhulian, MeseldZija i
jos poneko. Postoje neka pravila, bolje reéi os-
novna receptura naslovnice koja ¢e privuéi oko
posmatraca, potencijalnog kupca, do kojih su
dosli urednici nakon ,istrazivanja”. Boje mora-
ju da budu ili tople ili hladne, ili ih kombino-
vati tako da jedna od njih preovladuje i prizor
mora biti takav da privuce kupca izmedu os-
talih proizvoda, albuma u ovom slucaju. Do-
bar test je ako naslovnica ,$ljaka” kad se smanji
na veli¢inu nokta na palcu, odnosno da moze
lako da se ,c&ita”. Zasto? Zato $to se u katalo-
zima obi¢no naniZu naslovnice u velikom broju,
jedna ispod ili pored druge, i ¢itaocu je zaista
teSko da zadrzi paznju duze od nekoliko sekun-
di na svakoj. Ako uspete da ostane na vasoj de-
set sekundi, pobedili ste.

PRESSING: Znam da vecinu citalaca , Strip Press-
inga” zanima tvoj proces rada, korak po korak. Sta se
desava kad dobijes stranu scenarija u prevodu Cabe
Kopeckog, na primer?

KOVACEVIC: Prvo, naravno, pazljivo pro¢itam.
Podvla¢im re¢ pazljivo. Vazno je biti koncen-
trisan da mi ne promakne neki vazan detalj.
Kazem to zato Sto ponekad povucen nekim
opisanim prizorom, odmah krenem da skiciram
da ne bih zaboravio ideju koja mi je blesnula
u momentu citanja, pa posle otkrijem da sam
propustio ¢itav kadar ili vazan podatak ili de-
talj bitan za pri¢u. Nastojim da razumem u pot-
punosti Sta je scenarista hteo da postigne tom
tablom. Na neki nacin pokusavam da udem u
njegov tok misli. Posle toga, na papiru napisem
za sebe kadrove po planovima. Na primer, ka-
dar jedan-total, kadar dva-srednji plan, kadar
tri-ameriken itd. Sledeéi korak je da na osnovu
skupljenih informacija uradim preliminarni, ru-
dimentarni, najgrublji story board veli¢ine par
centimetara gde nabacam kadrove nastojec¢i da
ih dobro rasporedim. Da prelomim tablu tako
da izgleda privla¢no i da razbije monotoniju.Tu
razmisljam u masama, blokovima, prazninama,
belinama. Ako sam tim delom posla zadovoljan,
ostalo je pesma. I¢i ée lako. Sledece $to radim je
grubi story-board veli¢ine recimo desetak centi-
metara. Tu se veé ozbiljnije pozabavim ovim $to
sam prethodno uradio. Dotegnem stvari tako
da ve¢ imam potpuno jasnu sliku table kako ce
izgledati i nabacam ¢ica glise, naznake perspek-
tiva, prostora, akcije, ekspresije likova. Onda
dolazim do najteZeg ali i najzabavnijeg dela po-
sla - do pravog story boarda, ili, §to bi mnoge
moje kolege rekle, gotove olovke koja samo tre-



ba da se istusira (Smeh)! Tu se ozbiljno hvatam
u kostac sa svim problemima i zadacima koje
sam sebi postavio. Ako je potrebno krecem u
potragu za dokumentacijom, referencama i
pocinjem sa crtanjem. Ja to zovem konstruisan-
jem, ili gradenjem crteza. Za taj deo posla ko-
ristim patent olovku sa 0,5 plavim minama. Ta
plava ostavlja posle prostora da se lako nade
prava linija, ona za kojom tragam celo vreme.
Skeniram story board i Saljem na eventualne
korekcije scenaristi - u poslednje vreme i ure-
dniku. I onda ostaju zavrine faze. Nakon overe
od urednika ili scenariste, ili obojice, krecem
na olovkiranje i posle na tusiranje i finisiranje.
Olovke radim tako $to proporcionalno uveéam
kadrove sa story boarda koji je A4 formata na
veli¢inu originala, u poslednje vreme je to for-
mat A3, isprintam ih i na staklenom stolu sa
osvetljenjem precrtavam. Poslednja faza je
tusiranje i finiiranje. Na , Valkiri” je to bio la-
virani tus, a sad na novom albumu radim ug-
lavnom sa kopik markerima - i to neke detalje,
odvajanje planova i takve stvari. Neka vrsta ras-
tera, recimo.

PRESSING: Bez alata nema zanata, kazu, ali kazu
i da boj ne bije svjetlo oruZije, vec boj bije srce u ju-
naka. Ipak, cime tacno radis?

KOVACEVIC: Radim, dakle, sa ve¢ pomenu-
tom patentarom napunjenom plavim minama
0,5, zatim sa patentarama, jednom sa tvrdim,
obi¢no H2 minama i jednom sa HB minama.
Koristim i obi¢ne olovke, takode H2 ili H3 i HB
- uglavnom za sencenje. Nebitno koje su marke,
samo da im mine ne pucaju i da mogu pristojno
dase zarezu. Za tusiranje koristim uglavnom Uni
pin flomastere i to 0.05, 0.1, 0.2i 0.3. Ponekad za
neke detalje sa teksturama i sli¢ne stvari, koris-
tim Pentel, jer on daje tu opustenu, mekanu lini-
ju. Za vece crne povrsine koristim crne markere
Faber-Castell. Takode, dosta sam koristio u pos-
lednje vreme, narocito na kratkom stripu ,,Nina
nebu ni na zemlji” kao i na naru¢enim ilustraci-
jama i na dedikacijama po festivalima, ¢etkicu
Winsor& Newton tri nule serije 7, zahvaljujuci
Laciju. On je pravi ¢arobnjak sa tom alatljikom,
pa sam se i sam osmelio videdi §ta sve moze da
se uradi sa tako delikatnim priborom. Jedino
mi smeta $to nakon duzeg kontinuiranog rada
pocinjem da oseam trnjenje jer je drska suvise
tanka, a ja imam dosta velike $ake. Za laviranje
koristim Aquash ¢etke, Copic markere i Faber-
Castell markere u vise tonova sive. Od papira
koristim Sheller hamer, Fabriano multipaper od
240 g, koji je jako zgodan jer je vec seCen na A3
format i tonirane sivo-plavkaste papire sli¢ne
gramaZze za ilustracije, narucene crteze i takve
stvari. Ne znam koja je marka u pitanju, ali ga
biram zbog teksture i kvaliteta tako da mi je to
manje bitno.

PRESSING: Vecina nasih crtaca sanja o tome da
se oproba kod italijanskog izdavaca , Bonelija”, ali je
vrlo tesko dobiti njihovu ponudu za posao, bez cega
se i ne ulazi. Ti si medutim, jednu takou ponudu od-
bio. Kako je do nje doslo, i zasto si je odbio?
KOVACEVIC: Da, pre izvesnog vremena me je
kontaktirao Stefano Vieti, jedan od koautora na
dosta uspe$nom serijalu ,Dragonero”. Video je
u jednoj od galerija na mom FB profilu crteze iz
»Valkire” koje s vremena na vreme postavljam
i to mu je bilo dovoljno da mi ponudi posao i
predlozi da se pridruzim njegovom timu. Ponu-

da je bila jako dobra, a veoma mi se svidelo to
$to bih bio na poslu zajedno sa Panluka Pagliari-
nijem, crtacem koga smatram za jednog od na-
jboljih ne samo italijanskih crtaca, ve¢ evropskih
i svetskih. Ubrzo zatim kontaktirao me je Luka
Enoh, drugi koautor i koscenarista sa istim
predlogom i shvatio sam da su ovi momci jako
ozbiljni u svojoj nameri. Na Zalost, morao sam
da im kaZem ne, jer sam ve¢ bio u planu za novi
projekat sa Solejasima i mislio sam da ne bi bilo
posteno da uzmem i jedan i drugi posao, jer bi
neko u toj kombinaciji bio nezadovoljan. Znam
da je rad za ,Boneli” jako zahtevan, potrebna
je velika brzina i prili¢no visok kvalitet, i ja bih
to verovatno mogao da postignem, ali pod us-
lovom da stopiram druge projekte na sta tada
nisam bio spreman. Gledao sam na ,Solej” kao
na svoju mati¢nu kucu i verovao sam da je pi-
tanje odgovornosti i ozbiljnosti njihove ponude
uzimati kao prioritet.

PRESSING: |, Solej” je bio tvoja maticha kuca u
vreme kad si odbio , Boneli” a danas to vise nije.
Znam da si s njima imao dugorocne planove - Sta
se desilo?

KOVACEVIC: U meduvremenu je doslo do
razmimoilaZenja izmedu Zan Luk Istina i mene.

Nakon dosta dugih pregovora oko ugovora,
poceo sam rad na albumu Sestom po redu, i

zavr$nom, u serijalu ,L” Ordre des Maitres In-
quisiteurs”. Scenarista i idejni kreator serijala je
bio Zan Luk. To je vazna ¢injenica jer je na ne-
kim albumima bio samo supervizor, budu¢i da
je on kreator tog univerzuma, a scenaristi su bili
drugi autori. Konkretno na mojoj epizodi je bio
angazovan Silvan Kordurije, moj sada ve¢ stari
prijatelj i saradnik. Posao je krenuo dosta dobro,
razradili smo se fino, uspeo sam da pohvatam
glavne likove, atmosferu, kostime, iako je bilo
zaista mnogo informacija. Zan Luk je zasluZio
priznanje u kreiranju likova, rasa, civilizaci-
ja, kompletnog univerzuma - sve je to pomalo
licilo na ,Igru prestola”, sto je svakako veliki
plus. Nekako skoro u isto vreme poc¢eo sam i sa
probnim tablama za one shot epizodu iz serijala
»Carthago Adventures” koji je spin-off noseceg
serijala ,Carthago” kod ,Humanoida” (,Les
Humanoides Associes”), po scenariju Kristofa
Beka. I tu su se stvari odvijale jako dobro, iako
sam u pocetku sumnjao da ¢u uspeti odmah
da uhvatim ,fazon”, jer je u pitanju serijal ¢ija
je radnja smestena u osamdesete. Potpisao sam
ugovor i krenuo sa poslom. Uglavnom, desilo
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se da je Zan Luk, kada je saznao da sam angaovan na drugom albumu
kod drugog izdavaca reagovao veoma burno. Najpre je po¢eo sa napa-
dom na Cabu. Sa Cabom je prepiska trajala &itavu nedelju dana, gde ga
je on pokusavao uveriti u u moju ozbiljnost i odgovornost oko preuzetih
obaveza. Medutim Cabina uloga tampon zone je propala. Zan Luk mi
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je poslao mejl vrlo gadne sadrzine, najblaZze receno, sa tiradom o lojal-
nosti, postenju, ostavljanja saradnika na cedilu, timskom radu i tome
sli¢no. Ja sam prethodno, na Cabin savet, poslao mejl Zan Luku sa mojim
uveravanjima o tome da mi je posao na , Inquisiteurs” prioritet i da ¢u se
drzati svih obaveza kako stoji u ugovoru. To nije bilo dovoljno. Usledila



je gomila uvreda sa njegove strane. Odluc¢io sam da ne odgovaram, pogo-
tovo ne u istom ili sli¢nom tonu, ve¢ sam samo predlozio Cabi da mu pre-
nese moje pitanje da li on predlaze neko re$enje za problem, za koji sam ja
bio uveren da i ne postoji. Zan Luk je onda predloZio sporazumni raskid
ugovora. Pristao sam na to i zahvalan sam mu zbog toga. Na taj nacin

sam sebe lisio brige zbog nastavka posla u atmosferi narusenih odnosa,
i dobio slobodu za planiranje sledeceg projekta. Poenta cele ove price je
izvrtanje situacije od strane urednika u svoju korist. Zan Luk se pokazao
kao covek kojem nije stalo do autora ve¢ samo do sopstvene koristi. Ja
nisam konfliktan ¢ovek, ali to nikako ne zna¢i da dopustam da me neko
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napada, vreda, ponizava i da se izvuce bez posledica. Medutim, Istin je
spomenuo jednu zanimljivu ¢injenicu: da ga je Bek pitao jos pre godinu
dana da Zeli da radi sa mnom!? To znaci da mu je bilo poznato da su dru-
gi scenaristi zainteresovani za saradnju sa mnom, ali ga to nije sprecavalo
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kada se pravio ugovor za , Inquisiteurs”, da u cilju smanjivanja moje cene
potegne argument kako ja imam jako malu trzi$nu vrednost. Onoga tre-
nutka kad sam saznao za taj njegov argument i kad su poceli da mi daju
lose uslove (nisku cenu), odlué¢io sam da potrazim drugi angazman. Bek



se pojavio kao logi¢no reSenje, jer smo ve¢ bili u kontaktu i jer je scenari- sam dobio od ,Soleja” i od Istina osim lepih obecanja o svetloj i sre¢noj
sta na uspesnom serijalu kod ,Humanoida”. Rad na takvom serijalu buducnosti? Ja ne mogu da platim racune sa lepim obecanjima, niti deci
mi je garantovao sledecu stepenicu u karijeri i ve¢u ,trzignu cenu”. Sta  da kupim hranu sa njima. Iza mene je sada ve¢ 15 godina rada a doZiveo
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sam da me urednik tretira kao roba pod izgovorom timskog rada i lojal-
nosti. O kakvoj lojalnosti i postenju je govorio? O onoj kada mi ukidaju
dva serijala. I ,L” epee de Feu”, a pogotovo ,Valkira” (,Walkyirie”) su
bili sjajni serijali sa ogromnim potencijalom. To $to ga nisu znali iskoris-
titi samo govori o Istinu kakav je on urednik. Zar nije bila dovoljna pot-
vrda o kvalitetu i besplatna reklama specijalno izdanje , Valkyre” od , Les
Sculpteurs de bulles”? Na jednoj strani doZzivljavam pohvale od velikana
kao sto su Aleks Alis i Matju Lofrej, a kod sopstvenog izdavaca i ured-
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nika poniZavanje i ucenjivanje pricama o mojoj sporosti. Ja smatram da
je Istin u sukobu interesa jer je istovremeno urednik i autor i kao ured-
nik ,gura” samo one serijale na kojima on radi, dok ostale serijale koristi
samo kao izvor buducdih crtaca, scenarista, koscenarista i kolorista. I onda
to jo§ nazove timskim radom. Tim je drustvo ravnopravnih a ne gospo-
dara i robova. Ja sam slobodan ¢ovek, autor i imam potpuno pravo da
donosim odluke slobodno, pa sam tako doneo i ovu da potpisem ugovor
sa ,Humanoidima”. Ako ¢emo ve¢ o lojalnosti, ¢injenica je da sam ja pre




,Soleja” radio za njih i da Bruna Lecinja poznajem mnogo bolje nego Is-
tina. Ali to me nije sprecilo onda kada sam prekinuo saradnju sa njima i

poceo sa ,Solejom”, jer oni tada jednostavno, nisu imali dobru ponudu

- sada je imaju i to je sve. Da sam imao ekskluzivan ugovor sa Istinom
i ,Solejom”, to bi bila druga pri¢a. A $ta su mi ponudili? Malu cenu za
mnogo posla, lepa obecanja i zauzvrat su trazili ve¢nu vernost!? Nisam
uradio nista loe, niti nesto $to drugi autori ne rade. Ja se jednostavno bo-
rim za svoj status i za normalne uslove da bih izdrzavao porodicu. Istin

svojim ubedivanjem o mojoj sporosti nije postigao cilj. Nije me ubedio da
zbog tog mog nedostatka ne mogu naci drugi angazman, i nije me uspeo
zadrzati kao taoca. On je ¢ovek od uticaja i razumem da ¢e sve u¢initi da
bi utvrdio i ojacao svoju poziciju. Nadam se da ¢e uspeti naci opravda-
nje pred Gijem Delkurom zasto je izgubio jo$ jednog crtaca, bududi da ih
je pre mene bilo ve¢ nekoliko. Humanista, a on se predstavlja kao takav,
poseduje sposobnost empatije, a on je, uz duzno postovanje, nema. Mis-
lim da je napravio lo$u procenu, a posle i losu odluku - ne znam da li
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zbog sujete, povredenih osecanja ili ¢isto profesionalno, niti me to zani-
ma - losu za sebe, ne za mene. Meni ova nova situacija odgovara, jer mi
ostavlja prostor i slobodu da trazim nove poslove. Ja mu se zahvaljujem,
bez ironije, na njegovoj odluci. Takode, iskreno, dugujem mu veliku zah-
valnost za pruzenu priliku da pokaZzem $ta sve mogu i znam na ,, Valkiri”.
Taj serijal je, ipak, zna¢io mnogo za mene, i posluzio mi je kao najbolja
preporuka za sledece poslove. To nikada ne¢u zaboraviti. Zao mi je, po-
navljam, $to kao urednik, nije prepoznao kvalitet u tome i §to nije u pot-
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punosti iskoristio ono $to je dobio. Bila bi to ,win win” kombinacija - ali
sada je kasno govoriti o tome.

PRESSING: U kontekstu tog novog imperativa, opstanka na strip sceni, i tvoje
vernosti francuskim izdavacima, da li je teZe probiti se na francuskom trZistu ili
na njemu ostati? Sta je to §to crtacu iz Srbije na francuskom trZistu garantuje
o(p)stanak?

KOVACEVIC: Mislim da je podjednako tesko i probiti se i opstati na fran-

cuskom trzigtu. Cini mise daje pre bilo teze doci do posla i angazmana, a




daje danas teze opstati. Danas, iako je kriza i dalje u jeku, situacija se pola-
ko smiruje, izdavaci su kako tako uspeli da izgrade izlazne strategije i po-
sla jos uvek ima. Uvek se pruzaju prilike makar za one-shot albume. Malo
rede za nove projekte u smislu serijala od tri ili ¢etiri nastavka. Najéesce
ponude posla su u tzv. koncept serijalima gde se angaZuje vige crtaca
a nekad i scenarista. Medutim, opstanak crtaca, narocito u autorskom
smislu, kao nekog ko redovno objavljuje nove stvari, ko ima izgraden i
prepoznatljiv stil, dobru reputaciju, to je danas izgleda mnogo teze nego

ranije. Konkurencija je velika, sjajnih crtaca je sve vise, dolaze nove gene-

racije izuzetno talentovanih momaka i devojaka, sve se ubrzalo. Dobra
strana cele price je da posla ima, samo treba biti pazljiv i napraviti dobar
izbor. A izbora, na svu srecu, uvek ima. Domacem crta¢u, manje vise isto
kao i francuskom, opstanak garantuje samo njegov rad. Svakim slede¢im
albumom se preporucujes za novi posao. Zabrlja$ jednom, bice ti tesko
da se vratis. Zabrljas i drugi put, zatvorio si sebi vrata. Jednostavno je
(Smeh).
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Miodrag KRSTIC Profke

EE——————

NA PUTU ZA SVOJIM MRAZCNIM POSLOM =
PLACENI UBICA MORTIMER STIZE NADOMAK

PUSINESS s Bltstass “—r——

UNE ADVENTURE DE MORTIMER LE MERCENAIRE . (AM POOR
. /_i:{ LONELY
KILLER

ALl, IPAK...

| B—== e /’_;..,/‘__f/‘
KAKO JE SVAKI BAN- ﬁr £ O NIJE

LEPO! TO BAS
NIJE LEPO!

/ROBIN HUD, ZNATE, TO

JE ONAJ 5TO JE KRAO

OD BOGATIH, DA NE BI
BIO SIROMAZAN/

NASILJE JE DEO ZIVOTA KOJIM MORTIMER ZIVI,
| BILO Bl SASVIM NORMALNO DA GA OVAKVE
SCENE OSTAVLIAJU HLADNIM...
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DILETANT!

% e — =
KAD JE NEKO OVAKO SP-
g RETAN, BOLJE DA HEKLA! CIRKUZANT! \]
/

DILETANT?

BARABE!
NISTE MI
NI DO
KOLENA!

... MORTIMER CE USKOCITI NA

Z SCENU, | TO, KAKO CETE
bl VIDETI, NAGLAVACKE...

Z
MORTIMER JE JAKO PONOSAN NA SVOJU VESTINU
| JAO ONOM KO GA TU CACNE! POSLEDICE TOGA sU

KATASTROFALNE...

¢ = 7R
) GLUPO KLJUSE! |
%TA MI NAPRAVI! }

—

AKO \
PREZIVIMO |

PAD, UBICU
GA! ’
P :‘l
J

OVA NEZGODA UCINICE DA -
MORTIMER SHVATI KAKO JE
SAMO NA KORAK OD JLINAKA

o~ DO BUDALE
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BARUTNI DIM SE RAZILAZI,
A DEVOJKA JE USHICENA!

ISCEPA IH KAO STARE
NOVINE! SPASIOCE MOJ,
PADNI Ml NA GRUDI!

MOZE, AKO SU MEKE!
\ SAV SAM SE ULUBIO !

KAD SAM PAO SA KONJA

ZOVEK KOJI
CE ISKORISTITI
MoJu
ZAHVALNOST!

MNO-GO PRI-CAZ!
MNO-GO PRI-CAS!

U CILJu ZASTITE POBROG
~ | UKUSA, NAPRAVICEMO SADA MALI
- VREMENSK| SKOK... E!
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...Cetvrte strane nema. Bez obzira na to koliko bismo voleli
da ja tu, da nam da zavrSetak ove priCe. Zasto je nema?
Zato Sto je ,Decije novine", greSkom, nisu objavile tada kad
su mogle, zato Sto danas viSe niko ne moze jer su origi-
nali saradnika ,Decijih novina" — kad je ovaj nekad davno
sasvim legitimni izdavacki gigant Balkana skliznuo u pakao
privatizacije — krémeni na kilo i na metar, za potpalu ili sta
god je ve¢ nekom palo na pamet da radi s njima... Tek,
Cetvrte strane nema. Fali efektna zavrSnica sjajnog malog
dragulja, fali treci ¢in... Ostala je samo fama, i potreba da
0 njoj pricamo. A na toj zauvek izgubljenoj zavr$noj tab-
li, Sarmantni placeni ubica Mortimer, posle krace krevetske
gimnastike, pita svoju sparing partnerku za ime — jer je,
jelte, ipak red znati s kim si podelio postelju, kad ve¢ nisi
pitao za ime onog koga si spasao. Saznavsi kako se zove,
pada u strasnu dilemu — jer upravo je nju doSao da, po
narudzbini, upuca. Svega par kadrova kasnije, Mortimer je
zaista i upuca — jer, kako mi to Profke u jednom Zivopisnom
kafanskom razgovoru ispri¢ao uz svoj karakteristican rafalni
smeh, Zena ima puno unaoklo, a reputacija je samo jedna.

I sve ovo iznad jeste metafora za pricu o Miodragu
Krsticu Profketu, fenomenalnom scenaristi i vanserij-
skom crtaCu cija nas je borba za reputaciju, Sto svoju Sto
drustvenu, uz oCiglednu nenaklonost sudbine, kostala nje-
govih najboljih radova.

Prica o Profketu je priCa o Coveku koji je imao
sjajan,blistav pocetak. Dovoljan mu je bio prvi ikada napisani
scenario, saradnjom sa neponovljivim Vladimirom Krsticem
Lacijem pod nazivom ,Lutalica Bili*, da se nepovratno upise
medu najbolje strip scenariste u dugoj i izuzetno bogatoj is-
toriji stripa na ovim prostorima. Za nekog ko je saradivao sa
samo jednim crtacem na svega Cetiri stripa, od kojih zadnja
dva imaju ukupno devet strana, to je svakako izuzetan us-
peh! Prvi duzi strip, ,Hajat Herp, Serif iz Dambstona”, koji
je sam nacrtao, ostace svetao primer svetskog standarda
u scenariju i crtezu te bez preterivanja jedno od najboljih
grotesknih strip ostvarenja bivse Jugoslavije. Prvi objavlje-
ni realistian strip, ,Mortimer", najavljivao je crtaca koji ¢e
i u ovom Zanru posti¢i zvezdane visine, a vanstripovske ak-
tivnosti kao Sto je osvajanje ultimativnog kviza znanja, le-
gendarne ,Kviskoteke, u prvom ucesc¢u na bilo kom kvizu, da
ni ne pominjemo. Pa zasto bi iko stao posle takvog blistavog
otvaranja na svim frontovima? Ne bi, ali bi promenio front.
Bududi da je bio zaista inteligentan, Profke je dobro znao
da jedinu Sansu za uspeh ima ako koncentriSe sve svoje
snage na taj front, pa je zato iz sve snage i grunuo... U
drustveno angazovani zivot i rad, buduéi da, ako si iskre-
no u tome a Profke je bio bolno iskren u svemu, jedno bez
drugog ne ide.

Profke je uvek bio kritican prema svakome i svacemu.
Neko bi rekao, a mnogi to i jesu, da je prosto bio kontras, ali
je Profke uvek kritikovao s razlogom, s obrazloZzenjem — a to
Sto mu nista nije promicalo pa je razloga vazda bilo na pre-
tek, to je vec druga stvar. Naime, rano je doSao u sukob sa
talogom Zivota u njegovoj najcrnjoj inkarnaciji, kako u Srbiji,
tako i uopste, i odlucio da nema tog razloga ili cilja zbog ko-
ga bi na tim sumnjivim temeljima gradio svoju egzistenciju.
I dok su mu ruke do kraja Zivota ostale hirurski Ciste, za ra-
zliku od dobrog dela profesionalnih hirurga, za to je placao
veliku cenu — jer ako nisi sa njima, onda si protiv njih, to se
bar odvajkada znalo na ovim prostorima... A Profke se nikad
nije povlacio, nikad predavao. Svoju borbu, koja se zahuk-
tavala u drugoj polovini osamdesetih i trajala koliko i sam
Profke, skupo je platio, ali je ceh, na zalost, snosio i domaci
strip. Od pocetka devedesetih, naime, Profke nije nacrtao
ni napisao nista Sto nije bilo drustveno angaZzovano, nista
Sto nije imalo prizvuk politicke borbe. Da se razumemo, i u

tome je bio izuzetno uspesan, o ¢emu svedoci nedavna izjava autora mega popularnog
,Blic stripa", Marka Somborca, da su mu Profketovi radovi iz ove faze bili jedini pravi
uzor u onome $to danas radi, ali je publika koju je kupio ,Lutalicom Bilijem", ,Hajatom
Herpom", nedovrSenim ,Mortimerom" i onim jednim ,Nindom" koji je objavljen ostala
je zauvek Zeljna nastavka... Koji joj je, sem politike, uskratila jedna druga Zenska ime-
nica sumnjivog morala, sudbina.

Pre nego Sto se uhvatio u kostac sa silama koje su dosle glave i mnogo veé¢im
igratima od njega, Profke je zapravo uradio nastavke svojih stripova. Zasto ih on-
da nismo videli? Zato Sto je, nekom perveznom preciznoS¢u kombinovanom sa ve¢
posloviéno neumitnom efikasno$cu, sudbina umesala svoje prste. Cetvrta strana “Mor-
timera” je, kako smo vec elaborirali, zavrsila neznano gde. Vladimir Krsti¢ Laci kaze
da je druga, neobjavljena epizoda, Ninde”, u vidu originala jo§ osamdesetih otisla na
put bez povratka u daleku Australiju s ciljem da eventualno tamo zainteresuje nekog
izdavaca za objavljivanje. Scenario drugog albuma ,, Lutalice Bilija” bi se jos mozda i
nasao u stanu Profketovih roditelja, ako je preZiveo poplavu sa stana na spratu iznad
koja je pre nekoliko godina unistila sve originale koje je Profke ikada nacrtao, medu
kojima je bio i drugi album ,Hajata Herpa”! Kompletan drugi album, koji nije saCuvan
ni u kakvoj formi sem u secanjima ljudi poput Zorana Stojiljkovica Kize koji su ga videli
i koji su se kleli da je bio za klasu bolji od prvog (za koga smo ve¢ nepobitno utvrdili da
je bio remek delo), nakvasio se i po ubrzanom postupku krenuo da se pretvara u bud,
pa je zavrsio u nekom kontejneru iza Palilulske rampe! Ako dodamo i to da smo ostali
zauvek uskraceni za, po svemu sudedi, brojne Profketove stripove u realisticnom stilu,
Ciji je zaCetnik ve¢ pominjani ,Mortimer", i Ciji su dometi, prema nekoliko saCuvanih
fotokopija u arhivi Dragosa Jovanovica Fere, u nekim fazama prilazili tadasnjem stilu i
nivou samog Vladimira Krsti¢a Lacija, onda je jasno da je Steta po strip na ovim pros-
torima, bez ikakvog preterivanja, nenadoknadiva...

Profketa viSe nema. Bez obzira na to koliko bismo voleli da je tu, da nam da efek-
tnu zavrsnicu svojih sjajnih stripskih pocetaka... Ostala je samo reputacija svestranog
velikana devete umetnosti, i potreba da o njemu pricamo.

Marko Stojanovi¢
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In memoriam: Miodrag KRSTIC Profke (1959-2014)

Slovo
o jednom

Profketu

Ima jedan redak dar koji Bog daje samo nekim umetnici-
ma — da mogu nasmejati i zabaviti ljude, a da priCaju o
dubokim i vaznim temama. Taj dar dobijaju samo oni koji
Zele da Covelanstvo osvedcuju i oplemenjuju, oni koji ne
daju da se zaparlozimo u duhovnom i drugom ropstvu.

Miodrag Krsti¢, nas Profke, bio je od tog retkog,
neprocenjivog soja. Covek koji pricama ozdravijuje i
poboljsava ljude.

Dobro je rekao Branislav Miltojevic u ,Antologiji
niskog stripa”: ,Smeh u njegovom slucaju postaje trijumf
svesne i vesele slobode, jer vesela spontanost smesnog
Cini gipkim karakter i nasu inteligenciju."

Mnogi od nas su znali, a drugi su dobro slutili, koliko
je njegovo delo bilo jedinstven primer talenta, erudicije,
duhovitosti i mudrosti, i to na nadmocan, uroden nacin.
I znali smo da tu postoji sistem, iako je burna istorija
naseg doba dugo sprecavala da Miodragove pri¢e budu
dostupne i van periodike, u kompletnijem obliku.

Ali se Profke nikad nije predavao entropiji. Sa jedne
strane, stvorio je sa drugim velikim Krsticem nase ume-
tnosti, Vladimirom — Lacijem, serijal ,Lutalica Bili®, za koji
smo rekli da je jedan od najboljih domacih vesterna ika-
da, dragulj svoga Zanra.
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HMIODRAG
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Sa druge strane, Miodrag je bio i kompletan autor. Covek koji je naizgled la-
ko 1980-ih i 1990-ih sipao table i table pria koje su pojasnjavale gorku stvarnost
svojom slatkom oblogom ili nas zabavljale na jedan klasi¢ni nacin. Jedini je to bio
majstor koji je kod Srbalja onih burnih godina spojio crtez, smeh, satiru i politicku
analizu u saliven i neusiljen li¢ni sistem.

Nije taj ogromni rad ostao bez odjeka: ponekad je Profketove dubinske ana-
lize Citalo stotine hiljada ljudi. Niti je ostao bez duhovnih i esnafskih naslednika:
docekao je Miodrag da vidi novi narastaj stvaralaca u Nisu, Leskovcu i okolini, od-
gajen bas na njegovim pri¢ama i ba$ po najviSim merilima koja je sam Majstor ceo
Zivot sprovodio.

Upravo je jedan dostojni ucenik, Marko Stojanovi¢, koji je najvise proucavao i
vrednovao Miodragov opus, zajedno sa Vukom Markovi¢em i ku¢om ,Komiko" vratio
ovog ¢udnog proleca Profketa na velika vrata u srpsku popularnu kulturu.

Serijal ,Lutalica Bili , delo silnog tandema, doSao nam je u plemickom obliku —
kao knjiga vrhunski uredena i napravljena; obogacena dirljivim Markovim tekstom




kojim nas podseca Sta je specijalna jedinica Krsti¢a znacila nama koji smo
odgajani na njihovom Stivu i Zudeli 30 godina da ga imamo na polici u
trajnom obliku — da ga mogu danas i nasa deca Citati kad im se prohte.
1 ¢itaju ga. Iznova.

Divni dan promocije ,Lutalice Bilija", 26. aprila 2014, na festivalu
.Nifest", bio je dan kada su Miodrag i Vladimir bili nase zvezde. Zbog
promocije njihove knjige smo dosli, da se ogrejemo na njihovom, a opet
zajednickom uspehu.

Bio je to i dan kada je Profke nadmocno emitovao svoju energiju na-
ma — kolegama u carskom NiSu. Opcinjavao nas je, izmedu ostalog, i za-
pletom svog najnovijeg dela — romanom ,Besni* o srpskom meduratnom
periodu, osinjoj temi koju retki i danas smeju da pipnu. A on je sa erudici-
jom i hrabros¢u proplovio kao hajduk kroz tajnu epohe, i napisani ruko-
pis spremno poslao tamo gde smo mi smatrali da je izdavacka kuc¢a bas
njega dostojna.

Sa velikom brzinom, neoubicajenom za nase rasuto doba, rukopis je
proCitan pre koji dan, ali, na Zalost, ne i dovoljno brzo da preduhitri Cudni
kosmicki asovnik koji odreduje kad ¢e ko oti¢i u borhesovsku biblioteku—
radionicu romana i stripova, gde velike duse jedna s drugom ravnopravno
razgovaraju.

Ovo se desilo u trenutku kada smo mi kolege bili uzbudeni Miodrago-
vim povratkom medu nas — snaznim, vedrim i obecavajuc¢im da ¢e nam
podariti jo$ hiljade strana Stiva, koje samo onaj s posebnim darovima i
iskustvom moze stvoriti.

TeZak je rez koji sada doZivljavamo. Iznenadujuci, kao u velikom fil-
mu ili stripu. Profketova dusevna sila je sada stabilna na mestu gde je
sve, verujem, svetlost, a mi ovdasnji imamo jasan i nemali dug. Da one
Cestice njegove bogate duse, koje nam je ulio, uredimo kao u plodnom
zadruznom vrtu.

Tamo gde surova istorija i gadura geopolitika nisu blagovremeno
davale da se bogati umetnicki opusi saberu i objave, bas tamo ¢emo
mi morati da slamamo otpor materije, da sve ono Sto je Miodrag stvorio
ukoric¢imo, objavimo, prouc¢imo, vrednujemo.

Da zbog nas samih to njegovo i nadalje koristimo i gajimo u nasem
duhovnom sazrevanju (zato nam je, nis¢ima, i pisao), ali i da taj opus sta-
vimo na pravedno mesto, kao vrednost srpske kulture.

Nema sumnje da e jos nerodeni narastaji iz tih dela razumevati nas
danasnje bolje nego iz istorijskih udzbenika...

Profke nas.

Nijedna crta koju si povukao u slovu ili crtezu nije ostala a da nije
odzvonila u nekoj vecnosti, ak i kad si pokusavao da nas ubedis da je to
samo Sala. Mi — tvoji uenici, poStovaoci, duhovni sinovci i sabraca — to
najbolje znamo.

Neka ti Gospod da pokoja plemenitoj dusi.

Zoran STEFANOVIC
U Beogradu, 13. na 14. jun 2014.

Miodrag Krsti¢c (Nis, 10. januar 1959. — Nis, 12. jun 2014) bio je
srpski pisac, stripski scenarista i crtac, karikaturista i publicista. Kao
scenarista i crtac prisutan je od prve polovine osamdesetih, najpre
u izdanjima “Decjih novina”. Kao kompletan stvaralac objavljivao je
kratke stripove u listovima “Grafit” (Ni$), “Male novine” (Sarajevo),
“Makstrip” (Skoplje) itd. Kompletnu epizodu “Hajat Herp" od 44 ta-
ble objavio mu je “Biser strip” (1988). Pisao je scenarije i za niskog
crtaca Vladimira Krsti¢a, od kojih je najpoznatiji serijal “Billy Wan-
derer” (“YU strip magazin”, 1984-1985), objavljen kao integral 2014.
u izdanju kuce “Komiko”, Novi Sad. Nakon ponovnog uspostavljanja
demokratije, pocetkom devedesetih, potpuno se posvetio satiricnom
politickom stripu i karikaturi. Pored izleta u “Jez”, “Vozdovacke
novine” ili “Nasu krmacu” i druge listove, bio je i stalni karikaturista i
stripski komentator “Srpske reci” od 1991. do 2006, kada je Casopis
prestao da izlazi. Nakon gasenja ovog magazina objavljivio je samo
jos jedan strip u “Strip Pressingu”. Kao i ogromna vecina domacih
stripara i karikaturista, i on je zaradu od koje se moze Ziveti morao
potraziti izvan nesudene profesije, rade¢i u “Komunalcu”, “Juznoj
Moravi”, i “Naissusu”. Bavio se i publicistikom, Objavio je 2009. prvi
tom istoriografske knjige “Banda crvena”. Za ovu planiranu trilogiju
uradio je i ilustracije u realistickom maniru, bliskom njegovoj manje
poznatoj, ranoj crtackoj fazi. Na Sesnaestoj balkanskoj smotri mla-
dih strip autora (27-29.06.2015) posthumno je nagraden plaketom
Nikola Mitrovi¢ Kokan za doprinos srpskom stripu.
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Zvonko BLAGOJEVIC
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Kresimir BIUK

MOGU TE
JA SAM
pPOLILBIT? SAMO
VAGA, BUNDO/!
MENE LOUBIT,
TO JE LUDO!

/

Aleksandar ANDELKOVIC

JEL ZNAZ BTA
TREBAS DA URADIS AKO
ZATEKNES NEKOG KO IMA
NAPAD EPILEPSIIE
U KADI?

PA DA UBACIS U
VODU BONUKS |
PRLJAV VE&!

gD ¢ G AW

NA REZIMA sU sV

ALl KOLIKO VIDIM,
FPROTIV NASIL.JA,

JEDING JA OVDE
SALJEM NASILNIKE
NA ORTOPEDITUY

KOKO‘t M‘LJ EN KO Glasnovic / Srien 2012,

EVO ME,
NADAM SE o SAD €U [ZAC X 1ZLAZIM! KOGA N
, : SE SAD DIZAT
DA MI NITKO \ SAMO DA PRO- \ NADEM BOLJE \F [ ser sam s eas
NE SJEDIL 'NA VJERIM, | AKO JE DA SE NUE NAMJESTIO, ALl
Kudict! NETKO GORE RODIO! ZNAJ DA ZNAM
/ 81T CE SVEGA!
‘GARO' ‘GARO' ‘GARO'
_— PN | L e B
| | L1

STRIP PRESSING 89



ROVOVI: PLAMEN SPASA CRTES: PETROS CHRIETULIAS

OVO JE SVINJAC! NE MOGU 5
DA NAPEM NI JEDAN JEDINI
IZVESTAT!

JOZ JEDAN OBI-
CAN DAN U ULlcl
GANGRENE, BB.

NAREDNICE
LEGRAND!

' NIJE OVO
NIKAKAV STAB!

ISPORUKA HRANE IDPE POSEBNO,

SREDITE SVE KUTIJE | FASCIKLE! ZA TO SU NADLEZNI ONI 12 VRACAM SE ZA TRI SATA.

PLATNE LISTE, DEPESE, DNEVNE DRUGE DIVIZIJE. S&|  ZAVREITE DO TADA...
DIREKTIVE, SVE LEPO » /f A XK /L1 VAM NE GINE
RAZVRSTANO. ‘ STRELIAKI VOD!
> \_
S ==

; , ‘l":‘; / .?"é

I

/

D Qaﬁw \_,nv

-

"

SATI? TREBACE ETA SADA, |
NAM DANI. NAREDNICE?

PRVO JE PALA BOMBA,
ONPA SE OBORIO
FENJER... | ODE SVE
U DIM, KAPETANE.

| SAMO sU OSTALE
DOZVOLE ZA
ODSUSTVA!?

,7"14,-'

(C) JEMMA PRESS PREVOD: MIZA MITRANOVIC
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Intervju: Ileana SURDUCAN (Ileana SURDUKAN)

Balkanska pravila:

Princeza
iz strip baj ke

Mlada umetnica i velika nada rumunskog stripa,
devojka iz Kluza o kojoj e se tek pisati i pricati...
Dame, gospodo i zaludenici za strip, pred vama je

Ileana Surdukan!

PRESSING: Secas li se tvog prvog procitanog stripa i koliko si tada imala go-
dina?

Ileana SURDUKAN: Prvi strip koji sumi roditelji ¢itali kad sam bila mala,
a koga sam ja kasnije do besvesti listala bio je... Trenutak neizvesnosti...
,Novi Zavet” u slikama! Iznenadujuce ali istinito. Nisam imala vise od
Cetiri-pet godina. Bio je to strip sa svim svojim karakteristikama, i ¢itala
sam ga toliko puta da je bukvalno ,raskupusan”. Mnogo godina kasnije
nai$la sam na reizdanje tog stripa (, The New Testament Picture Bible”),
i sada mogu redi da su autori scenarista Iva Hot i crta¢ Andre Le Blank.
Negde tih godina dobila sam na poklon i neki strip ¢asopis sa Diznije-
vim ,Bajom Patkom”, njegovim necacima i ostalim likovima. Strip je bio
na francuskom, ali me to nije sprecavalo da ga nebrojeno puta listam u
pokusaju da preko slika shvatim pri¢u. Moram da budem iskrena i kazem
da tada nisam sebe zamisljala kao nekakvog vatrenog ¢itaoca stripova a
jo$ manje kao stvaraoca. Nije se to desilo ni kada sam naisla na rumunski
prevod jednog albuma ,, Asteriksa” u lokalnoj biblioteci, niti me je poseb-
no privukla kolekcija ¢asopisa ,Odvazni” (,Cutezatorii”), koja je imala

tek po jednu stranu stripa na zadnjoj strani, a koga su moji roditelji saku-

pljali. Tada jo$ nisam
shvatala da je strip
zasebna umetnicka
disciplina, za mene
je on bio nesto kao
,stati¢ni crtani film”
(Smeh)!

PRESSING: Tuvoja starija sestra Marija se takode bavi umetnoséu, pa i stri-

pom. Da li su vas roditelji podrZavali u vasem opredeljenju ka umetnickom
stvaralastou i Zivotu, i koliko je, po tvom misljenju, takva podrska bitna za mlade
i talentovane ljude?

SURDUKAN: Imale smo roditeljsku podrsku jos od malena. Ne znam i ne
mogu da kaZzem koliko smo bile talentovane, ali je ¢injenica da smo stalno
bile hvaljene zbog nasih crteza, i to je, po meni, bilo verovatno presudno
da istrajemo. I mama i tata su fizi¢ari po struci, ali kada je bilo jasno da
¢emo nas dve odabrati umetni¢ku karijeru oni su nas u tome podrzali, i u
tome nam nesebi¢no pomagali. U tom periodu sam od njih dvoje naucila
koliko je u zivotu vazna radna disciplina: sta god da zapocnes, treba i da
zavrsis, kao i da nema uspeha bez truda. Takav stav nasih roditelja nas
je na neki nacin naterao da ozbiljno shvatimo sopstvene ,snove”, ali i
odgovornost koja uz to ide. U nasem poslu crtaca i ilustratora ispostavilo
se da je takav stav izuzetno bitan.

PRESSING: Nakon studija na odseku keramike u Umetnickoj skoli u KluZu,
bila si neko vreme na doskolovanju u Belgiji, u Lijezu. Koliko ti je boravak tamo
znacio na planu obrazovanja, a narocito na tvoju odluku da se ozbiljnije bavis
stripom, imajuci u vidu ¢injenicu da je Belgija medu ljubiteljima poznata kao
, Kraljevina stripa”?

SURDUKAN: Da, istina je, provela sam tamo Cetiri i po meseca, na Vi$oj
umetnickoj 8koli u Lijezu (Ecole Supérieure des Arts Saint-Luc de Lie-
ge). Tamo sam po prvi put imala nastavne ¢asove o stripu i ilustraciji,
a imala sam i pristup bogatoj strip biblioteci. Profesori su bili izuzetno
naklonjeni stripu i njihovi su mi saveti mnogo znacili. U Rumuniji je strip
kao umetnic¢ka disciplina skoro bio nepoznat, a moji profesori na odseku
keramike nisu bili uopste zainteresovani za moje, da ga tako nazovem,
~vanskolsko” interesovanje za strip. U Belgiji sam po prvi put bila ohra-
brena da strip shvatim kao oblast u kojoj imam realne $anse da uspem.
Naravno, moj kratki boravak u Belgiji nije bio dovoljan da postanem
nekakav strip profesionalac, ali mi je ukazao na stvari koje moram da
poboljsam i nedostatke koje moram da nadomestim. Na ¢asovima jednog
od mojih profesora, Misela Serveza, razvila sam svoj imaginarni lik , dre-
sera stolica” i svoju ideju za bududi strip album , Cirkus” (,Le Cirque”),
koju sam kasnije i realizovala. Bilo je to iskustvo koje mi je izuzetno mno-
go pomoglo da napredujem.

PRESSING: Koja je od vas dve, ti ili sestra Marija, proa dosla na ideju da ra-
dite strip fanzin , Slavni fanzin” (,Glorioasd fanzind”) i kako ste uspele da tu
ideju realizujete?

SURDUKAN: Ideja za taj fanzin je moja. Bilo je to 2008. godine, posle
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jedne strip radionice koju su drzali Olivijer Bron i Simon Liberman, fran-
cuski autori iz Strazbura. Kada sam saznala da su u Francuskoj strip
fanzini nesto najnormalnije, da ih najc¢es¢e kreiraju i izdaju studenti,
pomislila sam da i mi moZemo da pokusamo isto. Saopstila sam tu svoju
ideju grupi prijatelja i kolega sa fakulteta, ljubiteljima stripa, zatrazila od
njih materijale, ali i od drugih autora iz Francuske... Da bih nakon toga
ponosna otisla u Belgiju i ostavila sestri Mariji da se pozabavi prikuplja-
njem materijala za novi broj, uredivanjem, stampanjem... Bila je to za nas
prava mala avantura. Prvi broj je finansiran od moje studentske stipendi-
je, promocija je bila u jednom kafic¢u, da bi ga nakon toga delili besplatno
svim zainteresovanima. Slike sa te promocije mogu se videti na blogu
naseg fanzina: http://glorioasafanzina.blogspot.ro/2009/01/primul-
numr-al-revistei.html,  http://glorioasafanzina.blogspot.ro/2009/01/
poze-de-la-lansare.html
PRESSING:

pokusaje sa animiranim filmom i

Imala  si neke
video klipovima. Koliko ti je ani-
macija, u prvom redu crtani film,
privlacna i da li si razmisljala o
nekom ozbiljnijem projektu u toj
umetnosti?

SURDUKAN: Eh, to $to sam ja
radila ne bih ba$ nazvala ani-
macijom, pre bi to bio nekakav
slajd Sou sa muzickom prat-
njom... Ali moram priznati da
me oblast animacije izuzetno

privla¢i. Rekla bih i da su svi

moji dosadasnji stripovi u st-
vari neka vrsta crtanog filma
koji se vrti u mojoj glavi. Alj,
s druge strane, biti animator je
nesto sasvim drugo u odnosu
na strip crtaca. Verujem da
bi mi najvise odgovaralo da
radim na kreiranju likova i na
vizuelnom konceptu nekog cr-
tanog filma. Kreiranje likova i
dekora za neki ,stop-motion”
me takode veoma mnogo
privla¢i. Od skora sam u nekoj
ekipi koja radi na jednom krat-
kom animiranom filmu i nad-
am se da ¢u tu imati prilike da
jo$ viSe nauc¢im o tom poslu.
PRESSING: Odakle dobijas inspiraciju i ideje za tvoje stripove?
SURDUKAN: Tesko je odgovoriti na ovo pitanje, jer tu postoji bas puno
izvora. InspiriSe me poprilicno moje li¢no iskustvo, i ¢esto pricam neke
svoje ve¢ dozivljene price (iako ih najéesée kamufliram elementima fan-
tastike). Uglavnom krec¢em od nekog svog osecanja ili ne¢eg uzbudljivog,
pa to poZelim da podelim sa drugima, i onda biram odredene slike kako
bih docarala datu atmosferu. Ponekad u glavi stvorim neki izuzetan lik
i po¢nem da oko njega ,pletem” svoju pricu. Ili zamislim neku situaciju
koja izaziva smeh i nadem joj kontekst. Pre nego $to sklopim celinu, u gla-
vi imam kao neke delove filma, neku vrstu slagalice. Mislim da me ipak
najvise inspirisu, iako to nije na voljnoj bazi, bajke koje sam procitala - a
ima ih poprili¢no, a koje dolaze iz razli¢itih kultura. Narodne umotvorine
i humor, bilo da su rumunski, kineski ili afri¢ki, imaju svoju dozu magije,
i od njih se moze mnogo toga pozajmiti. Dalje, bila sam jo$ kao mala im-

presionirana Salvadorom Dalijem i ESerom. Verujem da ponekad, najvise
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zahvaljujuéi njima, smiljam ¢udne asocijacije i trazim neka neocekivana
vizuelna resenja koja donose neku vrstu apsurdnog humora. Kada
nemam ideje, preuzimam univerzalne teme i motive (cirkus, putovanje,
istrazivanje...) i pokusavam da nadem originalni i li¢ni pristup.
PRESSING: Pored stvaranja imas li vremena i da Citas stripove, i sta konk-
retno?

SURDUKAN: Da, s vremena na vreme naidem na neki dobar strip. Neki
od naslova koje sam poslednje procitala su: ,Les Campbell-I'inferno”
Munuere, ,Hilda and the Bird Parade” Luka Pirsona i ,,Fun Home-A
Family tragicomic” Alison Behdel. Slede ,Broderii” od Satrapi, a imam
veliku Zelju da nabavim i ,Portugal” Cirila Pedrose. Citam i ponesto od

,on-line” stripova, kao §to su ,Nimona” Noela Stivensona ili ,Stand still

- Stay silent” od Mine Sundberg.

PRESSING: Kada bi u Rumu-
niji postojao neki mocan izdavac
koji bi izrazio Zelju da objavi na-
jbolje svetske strip naslove, a ti bi,
hipoteticki, bila glavni urednik te
edicije, koje bi ti naslove odabra-
la?

SURDUKAN: Tesko pitanje
- jedno od onih nad kojima
se dobro zamisli§ pre nego
8to odgovoris. Mogla bih da
nabrajam brdo stripova koji
se meni svidaju, ili onih koji
su mi posebno dragi a koji su
obelezili moje detinjstvo. Ali
ako bih bila na mestu uredni-
ka, smatram da bi onda trebalo
edukovati rumunsku ¢italacku
publiku, kako bi se postepeno

formiralo bogatije i 3aroliko

strip trzite i scena. Morala
bih da im strip ,odomaéim”,
da im iz glave izbacim pre-
drasude, tipa da je strip name-
njen samo deci i tinejdzerima.
Ipak, krenula bih upravo od
dece - i mislim da bih krenu-
la sa ,Kalvinom i Hobsom”
Bila Votersona (eh, da, ¢ista
koincidencija je da je to jedan
od mojih omiljenih stripova
(Smeh)). To je lagano stivo, ali
neopisivo privla¢no, ponekad neocekivano duboko i univerzalno (mnogo
vise nego $to su ,Snupi” ili ,Mafalda”). Nadalje, format stripa od jednog
kai$a ili table ne ,zamara” u startu ¢itaoca nenaviknutog na kontinuirano
¢itanje istog (kao $to bi to bio slucaj sa , Tintinom” ili , Korto Maltezeom™).
Avanture , Kalvina i Hobsa” mogu da ¢itaju i roditelji svojoj deci, i da svi
zajedno uZivaju u tome, da bi vremenom stvorili naviku i potrebu stalnog
¢itanja stripova. E, kada bih zadobila adekvatnu paznju ¢italacke pub-
like, nastavila bih na dva fronta: izdavanjem stripova namenjenih deci i
mladima (,Strumpfovi” ili , Asteriks i Obeliks” - koji i danas ostaju aktu-
elni, kako zbog svojih tema tako i zbog svog jedinstvenog univerzuma),
iizdavanjem stripova za odrasle, uz traZzenje adekvatnih knjizevnih dela
pretocenih u strip i graficke romane, kako bi se publika privukla preko
veé poznatih stvari. Mislim da bi za njih strip bio kao neka vrsta filma.
Izdavala bih i stripove bez re¢i, kao $to su , The Arrivals” Saun Tana, ili

,Jim Curios” Matijasa Pikara (koji je ustvari ve¢ preveden i objavljen u



Rumuniji). Razume se, postoji i deo publike koji bi Zeleo da ¢ita americke
“comicse”, superherojske stripove, avanturisticke i trilere, ali i fantastiku,
pa ni njih ne treba zanemariti. Ima i dosta japanskih mangi koje zasluzuju
paznju ¢italaca: ,Nausicaa”, ,Pluto”, ,Sunny”, ,Yotsubato”... Moja Zelja
bi bila da kao izdavac¢ pokazem koliko je u stvari strip svestran i arolik.
Kao sto se to moze raditi pomocu literature i filma, i stripom se isto svaka
prica za sve uzraste moze ispric¢ati. Pored prevoda pokusala bih da obja-
vim $to viSe rumunskih naslova, bilo da je re¢ o fanzinima i ¢asopisima,
ili grafickim romanima (kada to svojim kvalitetom zasluzuju). Ono $to
kod nas jo$ uvek nekima nije jasno jeste ¢injenica da nije dovoljno samo
izdati neku knjigu (pa i strip knjigu) pa da onda samo ¢eka$ nadajudi se
da ¢e je neko kupiti u knjizari. Koliko god bila lepa ili interesantna pri¢a
i crtez, to nece biti dovoljno - potrebna je i adekvatna promocija kako bi
potencijalne ¢itaoce ubedili da je otvore, prelistaju i na kraju kupe.
PRESSING: U KluZu postoji i radi grupa strip autora poznata kao , Komiks
Klub Kluz”, koja ve¢ godinama unazad prezentuje neke nove autore i predstavlja
bitan faktor u razvoju rumunske strip scene. Koliko tebi licno znaci pripadnost
toj grupi strip entuzijasta i kolika je popularnost samog medija medu mladima
u Kluzu?

SURDUKAN: Grupa ljudi okupljena oko Kluba krenula je prvenstveno
sa teznjom da ujedini sve iz samog grada Kluza koji su zainteresovani za
strip i da omoguéi medusobnu razmenu misljenja i prenoSenje iskustava,
bilo da su oni neposredni stvaraoci ili samo ¢itaoci i ljubitelji stripa. Ra-
dionice stripa u kojima smo ucestvovali zbliZile su nas, i zajednicki re-
zultati su sve bolji i bolji. Ali, ¢injenica da smo bitni na rumunskoj strip
sceni je i zbog toga $to je ta scena ipak mala...Za sada. Naravno, Zelela
bih da nasa grupa ucestvuje u formiranju pravog strip trzista ovde kod
nas, kao i u stvaranju brojne publike, ali se za sada fokusiramo samo na
prvu slede¢u aktivnost, narednu radionicu, sledec¢i broj fanzina. Meni
liéno, da, pripadnost ,Komiks Klubu” mnogo znaci. Zahvaljujuci njemu
imam moguénost da razmenjujem misljenja o zajedni¢kom interesovanju,

imam kontekst koji me motiviSe, ose¢am da ,idem dalje”. S druge strane,

ne verujem da medu mladima u Kluzu ima preterano velikog interesa
za strip (iako se stalno javljaju novi ljubitelji, naro¢ito medu studentima
umetnosti), uz izuzetak americkih , comicsa”, ili srodnih sadrzaja, tipa
video igara ili filmova sa superherojima. , Komiks Klub”, nazalost, uz sve
svoje kvalitetne autore i brojne aktivnosti u kojima ucestvuje, jos uvek
ne predstavlja deo kulturnog identiteta naseg grada. Tu smo jo$ uvek ,u
pelenama”, ali ima nagovestaja lepse buduénosti.

PRESSING: Nu cemu si trenutno angazovana i da li imas neke konkretne po-
nude od stranih ili rumunskih izdavaca za neki novi strip album?
SURDUKAN: Trenutno radim na strip albumu koji je deo projekta Am-
basade Ceske Republike, koji izdaje rumunski izdava¢ ,Jumitatea plina”
kao seriju albuma koji se bave ¢esko-rumunskim odnosima pre i posle
Prvog svetskog rata. Album na kome ja radim je u saradnji sa Petrom
Dobrugkom, a tema su ¢edka sela u Banatu. Pri kraju sam sa radom na
tom albumu i uskoro se o¢ekuje zvani¢na promocija. Na ovom projektu
angaZovani su i drugi nasi autori kao: Kristijan Darstar (sa scenaristom
Aleksandruom Ber¢eanuom), Adrian Barbu i moja sestra Marija Surdu-
kan, svako sa svojim zasebnim albumom. To je bila ponuda (i prihvacena),
od strane nekog rumunskog izdavaca. Takode radim na jednoj ilustrova-
noj knjizi za izdavaca , Velant” (,Vellant”), koja ¢e biti objavljena tokom
2015.godine.Za strane izdavace pripremam jedan svoj strip projekat i
vide¢emo ko ¢ée da prihvati ponudu. Uz sve to, deo sam ekipe koja radi
kratki animirani film ,Opanci” (,Opinci”) (u reZiji Antona Grovesa, pro-
dukcija ,Studioset”), o Danu Dumitru, prvom rumunskom globtroteru.
To bi ukratko bilo ono ¢ime ¢u se baviti u narednom periodu.
PRESSING: Saradivala si sa francuskim strip izdavacem ,Makaka edisns”
(,,Makaka Editions”). Kakva su tvoja iskustva i utisci iz te saradnje?
SURDUKAN: Saradnja sa ,Makakom” je bila veoma korisno iskustvo -
¢injenica da su tada (2009) oni bili mlad i nov izdava¢ znacila je puno,
mogla sam sa njima da uspostavim izuzetno prijateljski kontakt. Oni su mi
prvi predlozili saradnju (,Edouardo le renardo”, scenario Suki (Shuky)),

a zatim su prihvatili moj predlog za album ,Cirkus, (,Le Cirque”)
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mnogo lakse nego $to bi to bio slu¢aj sa nekim velikim izdava¢em. Tokom
rada na albumu naucila sam mnogo stvari o tome kako se stvara sce-
nario, kako se radi sa likovima, kako se vrsi priprema za $tampu - i videla
sam kako izgleda pravi ugovor, kakvi su uslovi i koji su procenti. Sada
imam neku solidnu referencu za pregovore sa drugim izdavacima. Plus,
izdavanje albuma podrazumevalo je i u¢esc¢e na salonima i potpisivanje
i crtanje fanovima - tako da sam se i ja nasla u drustvu pravih autora
stripa, tamo gde se njihov rad postuje i ceni. Uz to sam imala moguénost
da steknem mnoga poznanstva i prijatelje. Naravno, uz sve to, postoje i
stvari sa kojima nisam zadovoljna. Nedostatak iskustva (mog, ali i njiho-
vog) ucinilo je svoje. Postoje brojni nedostaci u crtezu, scenariju, ali i u
samoj Stampi. Imam Zelju da slede¢i album radim na vecem formatu, a
da kao rezultat toga bude jo$ lepsa knjiga, bilo kao predmet za sebe, ali i
na planu samog crteza.

PRESSING: Da li si moZda upoznata sa strip scenama susednih zemalja, i da
li si ucestvovala na nekom od strip dogadaja u okruZenju (izlozbe, konkursi, sa-
loni...)?

SURDUKAN: Moram da priznam da veoma malo znam o strip scenama
u zemljama sa kojima se Rumunija grani¢i. Medutim, preko Adriana
Barbua sam saznala da u Srbiji postoji mnogo aktivnija strip scena nego
kod nas (ima vige autora, izdanja, ¢asopisa, albuma), a bila sam ucesnik
konkursa i izlozbe na strip smotri u Leskovcu, organizovanog od strane
Marka Stojanovica. 2012. godine u Leskovcu sam dobila nagradu za naj-
bolji scenario, a 2014. godine sam dobila drugu nagradu, takode za sce-
nario. U¢estvujudi na putujucoj izlozbi , ComiXconnections” (posvecenoj
strip grupama i autorima iz isto¢ne Evrope), primetila sam da u celom
regionu postoje strip jezgra koja su vise ili manje aktivna. Na Zzalost,
jezi¢ka barijera i nedostatak festivala koji bi okupljali sve nas zajedno (i
nedostatak vise medusobnih prevoda na lokalnim scenama) otezavaju
komunikaciju i razmenu iskustava.

PRESSING: Pomenula si Balkansku smotru mladih strip autora u Leskovcu

gde si ucestvovala na konkursu. To je zaista mesto gde se svake godine okupljaju
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strip autori i ljubitelji stripa sa prostora Balkana. Da li planiras da i uZivo posetis
Leskovac i budes gost na smotri?
SURDUKAN: (Smeh) Da, planiram i Zelim, ali put do tamo je malo tezi i
komplikovaniji. Do sada sam ¢ula sve najlep3e o samoj smotri i strip za-
jednici koja se tamo okuplja!
PRESSING: I na kraju, da li si imala prilike da prelistas nas casopis , Strip
Pressing”, i ako jesi kakvi su tvoji utisci?
SURDUKAN: Videla sam nekoliko brojeva ,Strip Pressinga” koje je Adi
Barbu doneo u na$ klub, ali sam videla i neke on-line. Priznajem da je
ba$ frustrirajuce kada nisi u moguénosti da ih procitas! Ali mogu da
kazem svoje misljenje o samom izgledu i crtezu. Vidi se da svi autori
imaju izgradenu strip kulturu, ne samo $to su dobri crtadi, ve¢ su do-
bro upoznati sa samim stripovskim kodovima i odli¢no ih koriste. Videla
sam kadrove pune dinamike, kreativna resenja, akcione scene... Najcesce
se vidi da se forsiraju zanrovi kao avantura, fantazija i akcija, uz dosta
razli¢itih crtackih stilova. Ovde se ne postavlja pitanje ,kako ¢emo da
nacrtamo strip” ve¢ $ta ¢emo da uradimo sa njim. Volela bih mnogo da i
kod nas u Rumuniji vidim takve ¢asopise koji okupljaju i iskusne autore
(ne kazem da ih nema uopéte, ali verujem da, u nacelu, imamo jo$ mnogo
toga da odradimo i naucimo $ta je to u stvari strip). Uz sve to moram da
kazem i ne$to $to mi se nije dopalo, nadam se da mi to necete uzeti za zlo.
Listajuci ¢asopis, primetila sam veoma malo Zenskih likova, jo§ manje
glavnih Zenskih likova, i nijednu autorku stripa (ovde mozda i gre$im jer
nisam videla sve brojeve ¢asopisa). Da se razumemo, ovo nema nikakve
veze sa samim kvalitetom ¢asopisa i sa kvalitetom pri¢a u njemu, to je
naprosto stvar koju sam primetila koja mene li¢no intrigira - ali to je neka
druga tema, moZzda za neki drugi intervju. U svakom slucaju rekla bih da
su, ako je manjak Zenskih strip autora realnost (recimo u Evropi), stvari
su na dobrom putu da se promene!

Razgovarao i preveo: Dragan PREDIC
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: mraku sevne!

Jzabrana ti si!
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{ (" B | EEG A J7 AN/ Rajusko zlato
M\ Prstnsada LALLM T

- ! , zmaja na tebe
uzmil Samo  EEREN\| A / sab tekal

WA firabra Busil 2R | A5 K S

Pobedi zlog zmaja,

v o euif findil - -
sto stral je svik Gudil Rbri ga ok

spaval Nek'
zaspi dovekal S
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Hej... Heil Pa goe si
sad posla? A prsten?

Pa ona
nas ignorise!
Kakva uvredal

Lese-majeste)




